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    Hoofdstuk 1


    


    Heel lang hoefde ik er niet over na te denken: ik zat lelijk in de nesten.


    Iemand, die een hoogst merkwaardig gevoel voor humor bezat, had in mijn flat een meisje vermoord -dat was de ene mogelijkheid. Of: hij had haar elders vermoord en haar lichaam in mijn zitkamer gedeponeerd. Het meisje scheen zich verzet te hebben en gedood te zijn door een slag op haar achterhoofd, toegebracht met het traditionele zware, stompe voorwerp. Voor zover ik wist was het juiste tijdstip van haar dood nog niet vastgesteld, maar ze kon nog niet langer dan een uur of twee, drie geleden gestorven zijn.


    Het was al een vervelende situatie, als het alleen hierbij gebleven was. Maar dat was helaas niet het geval. De vervelende situatie was in een netelige veranderd door het feit dat ik het meisje kende. Drie uur geleden had ik haar, op aanwijzingen van Charles, afgehaald van het vliegveld Londen Airport en naar West End gebracht. Het was een leuk, levendig meisje, maar voor mij een volslagen vreemde, wier leven het mijne gedurende een periode van drie kwartier hooguit een uur had gekruist. Ik had bij Hyde Park Corner afscheid van haar genomen, in de veronderstelling dat ik haar nooit meer te zien zou krijgen.


    Ik was ontzettend geschrokken, toen ik haar toch weerzag: languit op het vloerkleed van mijn zitkamer, roerloos ... dood ...


    De inspecteur van Scotland Yard, een zekere Dane, die na mijn ontstelde telefoontje snel met een ploegje fotografen en vingerafdrukexperts naar mijn flat was gekomen, trok heel eventjes zijn wenkbrauwen op, toen ik hem vertelde dat ik de naam van het meisje en haar beroep kende. Het was de eerste keer dat deze merkwaardig kalme politieman een spier van zijn gezicht vertrok. Ik had me al afgevraagd of zijn rustige, volslagen onaandoenlijke optreden ooit op enigerlei wijze van nieuwsgierigheid of menselijke warmte blijk zou geven.


    'Frieda Veldon, zegt u, dokter ? Een Duitse filmster. Was ze misschien een patiënte van u ?'


    'Nee, dat heb ik u al verteld,' antwoordde ik. 'Ik heb alleen maar met haar te maken gehad in de tijd die je nodig hebt om van de ene verkeersopstopping naar de andere te kruipen, als je van Londen Air-port onderweg bent naar West End.'


    'Maar verder hebt u haar nooit gezien of met haar gecorrespondeerd ?'


    'Ik heb pas voor het eerst van haar bestaan gehoord, toen mijn vriend Charles Kaufmann me vanmiddag uit Schotland opbelde en me vroeg haar van Londen Airport op te halen.'


    'Dokter Latimer, is het de gewoonte van meneer Kaufmann om zoiets te doen ?' vroeg Dane.


    'Ik glimlachte. 'Bij Charles weet je nooit wat hij nou weer zal doen of vanwaar hij je zal opbellen. Ik dacht dat hij in Amerika was - hij is filmproducer en reist dus nogal veel. Hij belde mij in mijn spreekkamer in Harley Street...'


    'Hoe laat zal dat geweest zijn, dokter?'


    Ik dacht een ogenblik na voor ik antwoord gaf. 'Ongeveer vijf uur vanmiddag, misschien iets later. Charles zei me dat zijn vliegtuig wegens motorpech had moeten uitwijken naar Schotland en vroeg of ik hem kon helpen door voor hem naar Londen Air-port te gaan. Een filmster, Frieda Veldon, was met het vliegtuig onderweg uit Berlijn en het was de bedoeling dat hij haar zou afhalen. Hij zei dat ze verschrikkelijk de pee in zou krijgen, als er niet een of ander comité van ontvangst zou zijn om haar te begroeten - hij hing een heel verhaal op dat je actrices nu eenmaal in de watten moest leggen en dat je met rozen voor ze klaar moest staan, omdat ze zich anders tekort gedaan voelden. Ik begreep wel dat hij in een moeilijk parket zat, maar toch probeerde ik van hem af te komen - zijn vraag kwam helemaal niet overeen met de plannen die ik voor vanavond had.'


    'Had u andere verplichtingen?' wilde Dane weten. 'Ik had een heleboel werk te doen. Er is in het laatste nummer van het medisch maandblad The Lancet een artikel van me verschenen en ik wilde nu eens beginnen aan al de brieven, die daarop binnengekomen zijn. Bovendien zou ik met mijn verloofde gaan dineren in Savoy.'


    'Is die meneer Kaufmann al een heel oude vriend van u ?'


    'Ja, we zijn allebei in Cambridge geweest. We hebben zelfs allebei medicijnen gestudeerd, tot Charles het theaterbloed in zich voelde kriebelen en verder zijn eigen weg ging. Nadien heb ik hem met ongeregelde tussenpozen gezien - je weet nooit waar hij de volgende keer weer opduikt.'


    'Ik begrijp het. U bent dus in uw auto gestapt en naar het vliegveld gereden ?'


    'Nee, mijn auto is op het ogenblik in reparatie. Ik wilde net mijn garage bellen om te vragen of ik een auto kon huren, toen die journalist aan kwam zetten.'


    'Geoffrey Windsor, verslaggever van de Daily Courier' mompelde inspecteur Dane. 'Zou u die episode misschien nog eens willen vertellen, dokter, met zoveel mogelijk details ?'


    De inspecteur was op en top de ambtenaar in functie, een rustig zoemende dynamo, die onopvallend maar meedogenloos de lijn van zijn ambtelijke gedachten volgde. Hij was medio vijftig en hij was goed, bijna te verzorgd gekleed. Zijn optreden was gereserveerd en angstvallig beheerst.


    Ik zei: 'Ik heb de middag doorgebracht in de Mayfair Clinic en kwam om ongeveer vier uur in mijn spreekkamer in Harley Street. Ik heb ongeveer drie kwartier een patiënte met haar kleine dochtertje bij me gehad en toen zij waren weggegaan, wilde ik net aan de correspondentie over het artikel in The Lancet beginnen. Mijn assistente, juffrouw Kay, ging zoals gewoonlijk rond half zes weg en toen viel die journalist binnen.'


    'Heeft uw assistente hem niet bij u aangediend ?'


    'Nee. Ze moet hem bij de voordeur zijn tegengekomen. Hij zei haar dat hij van het elektriciteitsbedrijf was, maar dat was alleen een trucje om langs haar heen te komen. Toen hij me vertelde dat hij een reportage wilde schrijven naar aanleiding van mijn artikel in The Lancet wees ik hem de deur. Hij was op weg naar buiten, toen Charles van Prestwick opbelde. Toen ik de hoorn neerlegde, bevond Windsor zich nog in de kamer en daarom vroeg ik hem of hij mij met zijn auto naar het vliegveld wilde brengen.'


    'Dat voorstel kwam dus van u ?'


    'Stellig. Toen we eenmaal op het vliegveld waren, gingen we juffrouw Veldon zoeken. Omdat Windsor Duits kan spreken en ik niet, liet ik het zoeken grotendeels aan hem over en na een poosje kwam hij met haar opdagen. Gelukkig sprak ze wat Engels en ik bracht haar Charles' excuses over voor zijn afwezigheid. Zij bedankte me, omdat ik haar was komen afhalen. Ik vond haar een nogal innemend jong meisje.'


    De inspecteur had me onderzoekend aangekeken, terwijl ik aan het woord was. Ineens drong het tot me door dat ik misschien mijn woorden zorgvuldiger moest kiezen, vooral wanneer ik mijn eigen handelingen en gedachten beschreef. Zelfs een blinde kon de vraag zien die hier levensgroot te lezen stond: hoe kon het dodelijk gewonde lichaam van Frieda Veldon verzeild raken in de flat die dokter Howard Latimer in Knightsbridge bewoonde? Oppervlakkig gezien waren de vragen van de inspecteur nogal onschuldig geweest, maar als ik niet voorzichtig was, konden mijn antwoorden een volkomen verkeerde indruk maken.


    'Luistert u eens inspecteur,' zei ik op vrij scherpe toon, 'ik heb juffrouw Veldon niet gevraagd om naar mijn flat te komen en het is bepaald niet mijn gewoonte vreemde meisjes mee te nemen, hoe knap en aantrekkelijk ze dan ook mogen zijn. Ik ben helemaal niet gesteld op liefdesavontuurtjes, ook wanneer dat niet de grootste dwaasheid zou zijn waaraan een arts zich schuldig kan maken - en in ieder geval prijs ik me bijzonder gelukkig dat ik verloofd ben met juffrouw Laura James.'


    Dane knipperde nog niet met één ooglid. Hij zat me maar met zijn onaandoenlijke, niets bloot gevende blik aan te kijken.


    Tenslotte verbrak hij het stilzwijgen weer door te vragen:


    'Hebt u die journalist, die Geoffrey Windsor, misschien toevallig verteld waar u woont, dokter ?'


    'Met geen woord!' antwoordde ik. 'Het was al erg genoeg dat hij rondscharrelde in de buurt van mijn spreekkamer in Harley Street. Hij zou dat adres voor geen geld van me hebben losgekregen.'


    Dane knikte. 'U bent dus met de auto van Windsor naar hotel Claridge gegaan en daar hebt u juffrouw Veldon afgezet?'


    'Nee, dat was wel het plan, maar op het laatste moment ben ik van gedachten veranderd, omdat ik anders veel te laat zou komen voor het diner met mijn verloofde. Bij Hyde Park Corner zag ik een lege taxi in de rij auto's naast ons. Ik heb toen Windsor bedankt voor zijn hulp en ben gauw overgestapt in die taxi.'


    De telefoon op mijn bijzettafel begon te rinkelen. Inspecteur Dane glimlachte kil.


    'Mag ik?'


    'Gaat uw gang.'


    Hij luisterde enkele ogenblikken aan de hoorn en ik verspilde mijn tijd door te kijken of zijn gezicht enige reactie verried.


    Hij zei: 'Dank u, brigadier,' legde de hoorn neer en wendde zich tot mij. 'Het spijt me, maar in hotel Claridge weet men niets van een juffrouw Veldon. Ze is er niet aangekomen en er is ook geen kamer voor haar gereserveerd. Maar gaat u verder, dokter ...'


    Ik nam er alle tijd voor eer ik mijn relaas vervolgde. Frieda Veldon was nog in leven geweest, toen ik in Windsor's auto afscheid van haar genomen had, dat moest rond negen uur zijn geweest. Een klein, eenvoudig rekensommetje maakte duidelijk dat de volgende twee uren die ik nu moest beschrijven van groot belang waren. In die tijd was er iemand vermoord. Ik was niet schuldig aan die moord, maar daarover had de inspecteur geen zekerheid. Alles wel beschouwd viel het niet te loochenen dat het lijk in mijn flat was gevonden. Het zou dan ook heel wat waard zijn als ik gedetailleerd zou beschrijven wat ik gedaan had in de kritieke periode, waarin de moord gepleegd moest zijn.


    De moeilijkheid was alleen dat er niet veel te beschrijven viel.


    Ik was naar Savoy gegaan, Laura was terecht nijdig geweest omdat ik haar had laten wachten, er was een dwaze ruzie gevolgd en mijn verloofde was tenslotte zo nijdig als een spin naar buiten gestapt, terwijl ik naar het Strand was geslenterd, waar ik in een of ander morsig café een hapje gegeten had.


    Na mijn sombere maaltijd was ik met de ondergrondse naar Knightsbridge gegaan en was daar op het meelijwekkende lichaam op de vloer van mijn zitkamer gestuit.


    Ik had vrijwel onmiddellijk de politie gebeld, het was toen even voor elven.


    Toen ik klaar was met mijn verhaal, keek de inspecteur op en tot mijn verbazing glimlachte hij heel menselijk.


    'Dank u, dokter. Voor vanavond zal dit wel voldoende zijn.'


    Ik zei: 'Ik geloof dat ik heel wat rustiger zou slapen, als ik even een paar vragen zou kunnen stellen aan meneer Geoffrey Windsor, inspecteur. Er is een redelijke kans dat hij nu wel op het kantoor van de Daily Courier is.'


    Inspecteur Dane schonk me een kil glimlachje. 'Misschien mag ik nog eens gebruik maken van uw telefoon ?'


    Hij draaide een nummer en zei in de hoorn: 'Wilt u mij verbinden met meneer Walter Armstrong? ... Dag Walt. Met Bill Dane. Ik zou van je willen weten hoe ik in contact kan komen met een van je verslaggevers, de man heet Geoffrey Windsor ... Ja ... Weet je dat zeker, Walt ?'


    Dane keerde zich naar mij, terwijl hij zijn hand op de hoorn hield. 'Op de redactie van de Daily Courier is geen Windsor in dienst, dokter. Misschien hebt u de naam verkeerd verstaan. Hoe zag hij eruit?


    Ik noemde enkele opvallende details: voor in de dertig, kalend voorhoofd, ongewoon brede neusgaten, bril, kettingroker.


    Dane belde nog even enkele goede relaties in Fleet Street op, maar iedere keer opnieuw boekte hij hetzelfde negatieve resultaat.


    


    De volgende ochtend was koud, nat en winderig. Het was een klimaat dat door en door paste bij de gebeurtenissen die me te wachten stonden.


    Juffrouw Kay, mijn assistente en mijn bekwame rechterhand in Harley Street, verwelkomde me met de mededeling: 'Inspecteur Dane zit boven op u te wachten. Mij heeft hij al onder handen genomen. Heel beleefd, natuurlijk, maar verschrikkelijk vasthoudend.'


    De inspecteur en ik verspilden geen tijd aan onnodige inleidingen.


    'Hebt u Geoffrey Windsor gevonden?' vroeg ik.


    'Nee, dokter, het ziet ernaar uit dat we hier bot hebben gevangen. In Fleet Street kennen ze hem niet.'


    Ik zei: 'Mijn vriend Charles blijkt ook al moeilijk te vinden. Ik heb vanmorgen al drie keer vergeefs het Claridge hotel gebeld om hem te pakken te krijgen.'


    'Meneer Kaufmann logeert niet in Claridge, dokter, hij is in het Waldorf Astoria hotel.'


    'Het Waldorf Astoria? Probeert u me nou niks wijs te maken, dat ligt toch in New York.'


    'Dat weet ik, meneer. Volgens onze informaties is hij nog altijd in New York.'


    'Maar dat is belachelijk. Hij heeft me gistermiddag uit Schotland opgebeld.'


    Bij wijze van antwoord overhandigde Dane me een telegram:


    


    FILMPRODUCER CHARLES KAUFMANN MAANDAG VAN HOLLYWOOD HIER AANGEKOMEN STOP VERBLIJFT NOG IN WALDORF ASTORIA NEW YORK


    


    Verbijsterd staarde ik naar het stuk papier.


    'Dan zou ik, verdorie, toch wel eens willen weten hoe hij me dan gisteren van Prestwick heeft kunnen opbellen, inspecteur. Aanstonds vertelt u me nog dat ik helemaal niet ben opgebeld. Als we die kerel van een Windsor maar hier hadden, hij zou kunnen bevestigen dat ik opgebeld ben. Hij heeft ieder woord gehoord.'


    'Als we die Windsor maar hier hadden,' zei Dane droogjes.


    'Maar ik kan tenminste bevestigen dat hij niet zomaar een verzinseltje van mij is, inspecteur. Vraagt u juffrouw Kay maar naar de man van het elektriciteitsbedrijf, die ze gistermiddag via de voordeur heeft binnengelaten.'


    'Dat heb ik al gedaan en ze ontkent dat ze iemand heeft gezien die beantwoordt aan de beschrijving die u ons hebt gegeven.'


    Ik ging rechtop zitten. 'Ze heeft niemand gezien ?'


    'Helemaal niemand, dokter.'


    'Dan is alles wat ik kan zeggen dat Windsor gelogen moet hebben toen hij mij vertelde hoe hij door de voordeur was gekomen. Hij is hier in ieder geval binnengekomen, of mijn assistente hem nu heeft binnengelaten of dat hij langs een regenpijp naar boven is geklauterd.


    Danes schouders bewogen zich even. Dat kan betekenen dat hij twijfelde aan mijn woorden of dat hij het plotseling koud kreeg.


    Verkeerde ik even in een ellendig stomme situatie. Verslaggevers met een misplaatst gevoel voor humor die niet op te sporen waren, telefoontjes van oude vrienden die niet eens in het land waren, een zielig jong meisje dat hier voor mijn eigen haard was doodgeslagen.


    'Dokter Latimer, ik heb vanmorgen uw verloofde, juffrouw James, een bezoek gebracht,' zei Dane.


    'Nee toch? Ik heb heel de morgen geprobeerd haar op te bellen. Ze vertikt het de hoorn op te nemen.' Dane wachtte even voor hij antwoord gaf. 'Juffrouw James had al in het ochtendblad over de moord gelezen, voor ik bij haar aankwam. Om heel eerlijk te zijn: ik geloof niet dat zij direct enthousiast is over het feit dat er een jonge actrice in uw zitkamer is aangetroffen ... eh - of ze nou levend of dood was.'


    Ik zei: 'Maar verdorie, hoe kan ze nu zo ezelachtig doen. Ze denkt toch zeker niet... Hé, maar wacht eens even, u bent misschien geneigd in diezelfde richting te denken, inspecteur ?'


    Dane schonk me weer die kille glimlach van hem: 'Laten we zeggen dat er een zekere overeenkomst tussen onze gezichtspunten zou kunnen zijn, waarbij we natuurlijk in mijn geval het emotionele aspect van de zaak buiten beschouwing moeten laten. Ik ben niet, zoals u zelf het beste weet, dokter, met u verloofd.'


    De rakker beschikte over een typische droge humor, wanneer hij dat wilde, wat overigens niet vaak het geval was.


    'Dat weet ik,' zei ik.


    'Wat ik nogal verontrustend vind,' vervolgde Dane, 'is het feit dat juffrouw James uw mededeling dat u naar Londen Airport bent geweest niet bevestigt. Ze bevestigt dat u een uur te laat in Savoy bent aangekomen, maar ze ontkent dat u iets heeft gezegd over Fraulein Veldon of dat u naar het vliegveld was geweest.'


    'We hebben ruzie gehad, inspecteur, zo'n onnozele kibbelpartij tussen verliefden. Laura liet me eenvoudig niet aan het woord komen. Ze liep weg voor ik behoorlijk de kans kreeg haar uit te leggen water was gebeurd.'


    'Ik begrijp het, dokter.'


    'U gelooft me niet, hè inspecteur ?'


    'Ik zou u graag geloven, meneer.'


    'Wel verdorie, wat bedoelt u daarmee ?'


    Dane keek me weer met die volkomen neutrale blik van hem aan. Zijn gezicht was dan even mededeelzaam als een ijzeren brandkraan. Ik probeerde me in te houden, zo goed als ik maar kon.


    'Er is nog een raadselachtig facet, dat ik graag zou ophelderen, als het mij toegestaan is, dokter,' vervolgde hij, terwijl hij een blauw boekje uit zijn aktetas haalde. 'U hebt me gisteravond verteld dat u nog nooit van Frieda Veldon had gehoord. Dit is haar agenda. Die zat in haar handtas. Volgens deze notitie zou ze vanmiddag om half vier een afspraak met u hebben.'


    De inspecteur gaf het boekje aan mij. Ik bekeek het nauwkeurig. Het leek wel echt: gedrukt in Berlijn, hier en daar stond wat gekrabbeld, in het Duits, in een handschrift dat typisch vrouwelijk was. Daar stond het duidelijk te lezen: 'Dokter Latimer, 239a Harley Street, 3.30.'


    'Noteert u uw afspraken, dokter ?'


    Mijn boek lag op mijn bureau en zonder het open te slaan schoof ik het hem toe. Het was niet moeilijk te raden wat hij hoopte te vinden, maar dit keer zou hij teleurgesteld worden.


    'Dat is vreemd, dokter.' De stem van de inspecteur onderbrak mijn gepeins. 'Ook in uw agenda staat een notie. Half vier, juffrouw F. Veldon.'


    Ik was zo van streek dat ik over zijn schouder boog en het boek uit zijn handen trok.


    'Misschien was u deze afspraak vergeten,' zei Dane. 'Natuurlijk niet.'


    Juffrouw Kay was de enige buiten mij die over de agenda kan beschikken. Ik moest haar ernaar vragen. De telefoon op mijn lessenaar ging over en terwijl Dane de hoorn opnam, zei hij: 'U vindt het toch niet erg, dokter? Ik heb mijn mensen gezegd dat ze me hier konden bereiken.'


    Ik hoorde een ambtelijke stem aan de andere kant van de lijn. De inspecteur luisterde, bromde, knikte, 'Auto in garage Pelham, in Knightsbridge ?'


    'Jazeker.'


    'Een Daimler ?'


    'Ja.'


    'Welk nummer heeft uw auto ?'


    '362 YPE.'


    Dane knikte en sprak dan weer in de telefoon. 'Ja, brigadier, het is de auto van dokter Latimer ... Stelt u zich in verbinding met het laboratorium en zeg ze daar dat ik meteen een rapport wil hebben.'


    Hij belde abrupt af en keek mij aan.


    'We hebben het zware, stompe voorwerp waar we naar zochten, gevonden, dokter,' zei hij. 'Het wapen waarmee de moord is gepleegd.'


    Ik hoorde een zwakke stem, de mijne, mompelen: 'Waar hebt u het gevonden, inspecteur?'


    Dane zei: 'Het lag in de koffer van uw auto, dokter Latimer.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


     


    'Iemand moet het daar hebben neergelegd.'


    Dane gaf daar geen commentaar op.


    'Wat was het?' vroeg ik. 'Mijn kachelpook, veronderstel ik.'


    'Nee, dokter. Een zware kandelaar.'


    'Maar dat is onmogelijk!' liet ik me onvoorzichtig ontvallen. 'Een koperen kandelaar, zei u ?'


    Dane sprong toe als een fret, die een konijntje ontwaart.


    'Nee, dat heb ik niet gezegd, maar u. Ik heb het alleen gehad over een zware kandelaar. U zei dat die van koper was. Toevallig is dat ook zo. Hebt u daar een verklaring voor, dokter ?'


    'Het ontviel me zo maar, inspecteur.'


    'Waarom een koperen?' bleef hij aandringen.


    Op dat moment moet ik een tamelijk dwaze indruk hebben gemaakt. Al was het dan ook waar dat ik niets te verbergen had, heel die verwarde geschiedenis was op zich al gecompliceerd genoeg, daarvoor hoefde ik er niet nog eens patiënten van mij en gesprekken die er niets mee te maken hadden bij te halen. Ik probeerde daarom een rechtstreeks antwoord te ontwijken.


    'De meeste kandelaars zijn toch van koper, inspecteur. Het is het metaal waar je het eerst aan denkt.'


    'Dat ben ik niet met u eens. Ik heb thuis een smeedijzeren kandelaar op mijn kast staan en vrienden van mij hebben zilveren kandelaars op de tafel van hun eetkamer. Tin kom je ook nogal eens tegen. Ik vraag me af waarom u nu juist aan koper dacht, dokter.'


    Ik zuchtte. 'Goed, het is natuurlijk net iets dat mij weer moet overkomen. Het was het eerste dat in mijn gedachten opkwam, vermoedelijk ook door de herinnering aan een gesprek dat ik gistermiddag met een patiënte heb gehad. Maar al bij al is het niet meer dan een zonderling toeval.'


    'Zou u me daar toch iets van willen vertellen?'


    'Als u erop staat. Gistermiddag kwam er een zekere mevrouw Grace Forbisher bij mij. Ze had af gesproken, het was haar eerste bezoek. Ze was naar mij toegestuurd door een collega van mij, dokter Kimber. Ze had haar dochtertje bij zich, een aardig klein ding, dat tien jaar oud is en Ann heet. De moeder vertelde mij dat Ann aan hallucinaties leed. Eerst heb ik de moeder uitgehoord en daarna heb ik met het meisje gepraat. Het verhaal dat ze vertelde was nogal zonderling, al krijg ik bij mijn werk uiteraard vaak met dergelijke dingen te maken. Dat meisje Ann beweert dat ze een maand of vier geleden, toen ze op het terrein van een groot landgoed bij Hampstead naar kastanjes liep te zoeken, over het lichaam van een dode man is gestruikeld. Naast het lichaam lag een koperen kandelaar.'


    'Was er gecontroleerd of het verhaal van het meisje op waarheid berustte ?'


    'Natuurlijk. Het terrein van het landgoed was afgezocht, maar er was geen spoor van een lijk of een koperen kandelaar te vinden. Dat is de reden, waarom we, van medisch standpunt bezien, gerechtigd zijn om van hallucinaties te spreken. En na mijn gesprekken met mevrouw Forbisher en dat kleine meisje was het dan ook zo vervloekt zonderling dat u aan kwam dragen met de koperen kandelaar die in de koffer van mijn auto gevonden was.'


    'Ja,' mompelde de inspecteur nauwelijks hoorbaar, 'dat is inderdaad heel vreemd.' Hij schraapte zijn keel en vervolgde: 'Dokter Latimer, u hebt gisteren in uw flat een verklaring afgelegd. Hebt u er bezwaar tegen als we die nog eens doornemen ?'


    Ik zuchtte zwaar. 'Gaat uw gang, inspecteur, als u er enig behagen in schept.'


    Mijn opmerking prikkelde hem enigszins, maar hij had zijn tong volledig in bedwang, wat ik van de mijne niet kon zeggen.


    Hij bladerde terug in zijn aantekenboekje en las rustig en monotoon voor:


    'Een vriend van u, de filmproducer Charles Kaufmann heeft u gisteren in de namiddag uit Schotland opgebeld met het verzoek of u Fraulein Frieda Veldon op Londen Airport zou willen afhalen. U werd naar het vliegveld gebracht door een zekere meneer Geoffrey Windsor die, volgens uw verklaring, gezegd had dat hij verslaggever van de Daily Courier was. U trof Fraulein Veldon, ging met haar terug naar West End en nam bij Hyde Park Corner afscheid van meneer Windsor en Fraulein Veldon, omdat u met uw verloofde had afgesproken in Savoy. Toen u later terugkwam in uw flat in Knightsbridge, ontdekte u daar het lichaam van Fraulein Veldon. Zo is het toch, dokter ?'


    'Ja.'


    'U wenst uw verklaring in geen enkel opzicht te wijzigen?


    'Waarom zou ik haar willen veranderen ?'


    'Nou, we hebben vastgesteld dat er geen Windsor verbonden is aan de Daily Courier. We hebben vastgesteld dat meneer Kaufmann u niet uit Schotland heeft opgebeld en we hebben vastgesteld dat u wel degelijk een afspraak had met Fraulein Veldon, die -met andere woorden - dus geen volslagen vreemde voor u was. Er zijn twee bewijzen voor die afspraak. Er staat een aantekening in de agenda van Fraulein Veldon en een tweede in het boek waarin u uw afspraken noteert.'


    'Dat laatste kunnen we oplossen,' zei ik, terwijl ik het belknopje op mijn bureau indrukte om mijn assistente te waarschuwen. 'Ik had geen afspraak met juffrouw Veldon om de eenvoudige reden dat ik vóór het telefoontje van Charles nog nooit van haar had gehoord.'


    'Maar we hebben vastgesteld dat meneer Kaufmann u niet heeft opgebeld.'


    Ik stond op uit mijn stoel en begon mijn kamer op en neer te lopen in de hoop dat ik louter door iets te doen mijn opwellende woede zou kunnen bedwingen.


    'Luistert u eens hier, inspecteur,' viel ik uit, 'u zit nu al geruime tijd een heleboel vragen op mij af te vuren. Nu zou ik er voor de afwisseling graag eens een aan u stellen.'


    'Doet u dat,' antwoordde hij onverstoorbaar.


    'Denkt u dat ik een leugenaar ben?'


    'U vraagt het mij nogal op de man af, hè ?'


    'U moet mijn vraag niet ontwijken - antwoordt mij. Ben ik een leugenaar ?'


    Dane dacht een moment na voor hij antwoord gaf. Terwijl hij zijn woorden met duidelijke zorg koos, zei hij:


    'Ik geloof dat u een heel levendige fantasie hebt, dokter, en - wie weet - misschien een wat overdreven opvatting van ridderlijkheid ?'


    Ik keerde me om en keek hem recht in het gezicht. Ik was verrast door zijn uitspraak. 'Wat bedoelt u daar nou mee ?'


    'Het is een beleefde manier om te veronderstellen dat u misschien een ander dekt, dokter Latimer.'


    'Goede genade, man, ik probeer niet eens mezelf te "dekken".'


    Op dat moment kwam mijn assistente, juffrouw Kay, de kamer binnen. Ik pakte het boek met de afspraken en hield het onder de neus van het geschrokken meisje.


    'Juffrouw, heeft een zekere juffrouw Veldon ooit een afspraak gemaakt voor een bezoek ?'


    'Voor zover ik weet niet, dokter.'


    'U hebt dus heel beslist niet haar naam in dit boek genoteerd ?'


    'Zeker niet.'


    'Goed dan. Wiens handschrift is dit?'


    Juffrouw Kay stond werkelijk met grote ogen te kijken, toen ze de notitie zag. 'Dat is uw handschrift niet en stellig ook het mijne niet, dokter,' zei ze met nadruk.


    'Bedankt, dat is een pak van mijn hart,' zei ik, terwijl ik het boek met een mild gevoel van triomf neergooide. 'Nog vragen, inspecteur ?'


    Dane schudde van nee en toen juffrouw Kay het vertrek verliet, stond hij op.


    'U vindt het toch niet erg als ik het boek met uw afspraken meeneem, dokter?' informeerde hij, toen ik hem in zijn jas hielp. 'Ik zal zorgen dat u het morgenochtend terug hebt.'


    'Zeker. Ik geloof dat ik mijn afspraken voor vandaag nog wel weet.'


    'En als ik u later op de dag nog wil spreken, dokter?'


    'Ik ben hier tot vier uur, daarna moet ik naar de Mayfair Clinic.'


    'Dank u.'


    'Wat ik zeggen wil,' merkte ik op, terwijl ik mijn stem luchtig probeerde te laten klinken, 'als u me soms zou willen arresteren, mag ik u dan verzoeken het hier te doen, liever dan in de kliniek. Al te veel opwinding is niet goed voor mijn patiënten.'


    'Ik zal het in gedachten houden, dokter,' zei Dane met een zweem van een glimlach, toen hij de deur uitging.


     


    De rest van de morgen werd opgeëist door een aantal patiënten en de lunchtijd was al voorbij, toen ik eindelijk vrij was. Juffrouw Kay was zo attent geweest om een bord met sandwiches en een glas melk voor me klaar te zetten. Al etend gebruikte ik mijn tijd om een of andere logische verklaring te zoeken voor hetgeen er was gebeurd.


    Windsor gaf ik maar op als een onbegonnen karwei - indien de politie, met al haar mogelijkheden en kunde, geen kans zag hem op te sporen, dan had het geen zin voor mij om detective te gaan spelen. De twee aantekeningen in de agenda's, die mij in een verdacht daglicht stelden, waren waarschijnlijk door de meneer Windsor gemaakt. Goed, maar hoe zat het dan met de koperen kandelaar in de koffer van mijn auto? Windsor zou hem daar neergelegd kunnen hebben. Maar Windsor was vast niet de oplossing van alle raadsels; zeker niet voor het hoogst merkwaardige toeval dat dat huilende meisje, Ann Forbisher, naar mij toe was gekomen met het verhaal van een niet bestaand lichaam dat naast een niet bestaande koperen kandelaar lag. Ik had al bijna besloten om juffrouw Kay te vragen dat ze mevrouw Forbisher zou opbellen zodat ik het verhaal van het kind nog eens zou kunnen controleren, toen de zoemer van de huistelefoon overging en mijn assistente mij meedeelde dat dokter Kimber me wilde spreken.


    George Kimber, overwoog ïk, zou misschien het antwoord kunnen geven op dit probleem. Hij was degene die in eerste instantie mevrouw Forbisher en haar dochtertje naar mij had toegestuurd. Met een beetje geluk zou hij mij een of twee stukjes van de legpuzzel kunnen bezorgen.


    George liet zijn wat gezette figuur in mijn stoel voor bezoekers neer, haalde een grote witte zakdoek te voorschijn om de regendruppels - of was het zweet - van zijn voorhoofd te vegen en startte - tot mijn verbazing - meteen met een flinke tirade tegen inspecteur Dane.


    'Is Dane al bij je geweest ?' viel ik hem in de rede.


    'Ja, ik was nog maar net thuis van een reis naar het westen - hij gaf me amper de tijd om mijn jas uit te trekken - toen hij al met zijn verhoor begon. Luister eens hier, Howard, jij zit lelijk in de nesten en ik heb verschrikkelijk met je te doen en zo, maar vind je het echt nodig om mij erin te halen ?'


    'Mijn beste George, ik moest Dane natuurlijk over mevrouw Forbisher vertellen en ik vermoed dat daarbij terloops jouw naam is gevallen.'


    'Maar wat heeft mevrouw Forbisher nou met deze geschiedenis te maken ?'


    'Die Duitse filmster, die ik met ingeslagen hoofd in mijn flat heb gevonden, is vermoord met een koperen kandelaar.'


    Als ik had verwacht dat Georges ogen, die van nature enigszins uitpuilden, nu uit hun kassen zouden rollen, dan wachtte mij een teleurstelling. Zijn enige reactie was slechts een milde verbazing. 'Het spijt me, ouwe jongen, maar dat kan ik niet volgen.'


    'Nou, het is toch wel een heel merkwaardig toeval dat het hier om een koperen kandelaar gaat, vind je niet ?'


    Hij haalde slechts zijn schouders op. 'Wat voor kandelaar ?'


    Heel voorzichtig zei ik: 'Maar George, je bent toch zeker die hallucinaties van Ann Forbisher niet vergeten ?'


    "Wat voor hallucinaties? Dit is de eerste keer dat ik ervan hoor, ouwe jongen. Wat hielden ze in?'


    Ik legde het hem heel langzaam uit. Op het eind van mijn uiteenzetting schudde George verbijsterd zijn grote hoofd.


    'Ik zou wel eens willen weten waarom ze het er met mij nooit over hebben gehad. En de moeder en het dochtertje hebben er met geen woord over gesproken,' zei hij. 'Mevrouw Forbisher heeft me alleen verteld dat het meisje leed aan slapeloosheid en zware hoofdpijn. Het kind reageerde niet op mijn behandeling, daarom stelde ik voor dat ze ermee naar een specialist zou gaan en toen dacht ik natuurlijk aan jou. Maar er is nooit iets gezegd over hallucinaties of doden en kandelaars.'


    Binnensmonds uitte ik de nodige verwensingen. Dat was alles wat er nodig was om de situatie voor mij werkelijk heel benard te maken.


    'George, heb je dit ook zo aan inspecteur Dane verteld ?'


    'Woord voor woord, ouwe jongen. Wat had ik hem anders kunnen vertellen? Wat is er aan de hand, Howard? Was dat Duitse meisje een... vriendinnetje of zoiets van je ?'


    'Ze was helemaal geen vriendin van mij,' zei ik op scherpe toon. 'En jij kunt me helpen door me alles te vertellen wat je van mevrouw Forbisher weet.'


    'Ik heb haar bij een cocktail party ontmoet, een maand of zes, zeven geleden. Haar man is accountant, nogal in goede doen zou ik zo zeggen. Ze wonen in de buurt van Hampstead Heath. Het leken me erg aardige mensen, al ken ik ze natuurlijk niet bijzonder goed.'


    'Maar waarom komt ze bij mij aan om me zo'n krankzinnig verhaal te vertellen en laat ze dat meisje daaraan meedoen ?'


    'Jij bent specialist, ouwe jongen, ik ben maar een gewone huisarts.'


    George keek op zijn horloge, slaakte een kreet en kwam dan moeizaam overeind.


    'Ik moet ervan door, Howard. Ik moet om half drie in het Middlesex ziekenhuis zijn. Als ik je ergens mee kan helpen, bel me dan vanavond op.'


    Nadat hij haastig was verdwenen, zat ik nog enige tijd in gedachten verzonken. Een nieuw onderdeel van mijn verhaal was nu, althans in de ogen van de inspecteur, blootgelegd en bleek niet te kloppen. Op welke wijze, zo zou Dane zichzelf afvragen, kwam dokter Howard Latimer aan zijn merkwaardige profetische kennis van die koperen kandelaar?


    'Verdorie!' riep ik uit, terwijl ik met gebalde vuisten op mijn bureau sloeg. Elke handeling die ik deed, elke verklaring die ik gaf scheen gedoemd om tegenspraak uit te lokken en mij in een rampzalige positie te brengen. Het gevoel dat ik heel de dag al had gehad - dat er een afschuwelijke hoeveelheid bewijsmateriaal tegen mij werd opgestapeld - werd steeds sterker.


    Op dat moment dacht ik ineens aan Ken Palmer.


    Eerst stond dat denkbeeld me niet erg aan. Het leek me te melodramatisch en te riskant. Tenslotte deed ik mezelf een belofte: slechts wanneer de situatie op de spits werd gedreven, wanneer er geen andere uitweg was, zou ik zoiets gewaagds proberen. Niettemin zou het geen kwaad kunnen als ik al bij voorbaat wat regelde. Ik trok de telefoon naar me toe en draaide Kens nummer. Het was een van de weinige die ik uit mijn hoofd kende. Ditmaal had ik nu eens geluk: Ken was thuis.


     


    Het moet ongeveer vier uur in de middag zijn geweest, toen inspecteur Dane weer aankwam. Juffrouw Kay liet hem binnen en we wisselden enkele nietszeggende woorden over het afschuwelijke weer. Ik nam zijn jas en hoed aan en hing ze aan de kapstok naast die van mijzelf. Ik vroeg hem plaats te nemen in de stoel voor de bezoekers en ging zelf op mijn gebruikelijke plaats achter het bureau zitten. Ik ergerde me, omdat ik merkte dat mijn hart tekeer ging als dat van een schooljongen die vlak voor een belangrijk examen staat.


    Gelukkig liet hij er geen gras over groeien en begon hij direct over de kwestie waarom het hem ging. En die kwestie was precies degene waarvoor ik had gevreesd. Hij had dokter Kimber gesproken, deelde hij me op rustige toon mee, en hij was niet erg ingenomen met het feit dat onze mededelingen niet met elkaar bleken overeen te stemmen. Ik vroeg hem of hij mevrouw Forbisher gesproken had, maar hij zei dat hij geen kans had gezien haar te bereiken. Hij scheen niet te veronderstellen dat dat veel verschil zou maken. Kennelijk dacht hij dat hij me nu al dikwijls genoeg op leugens had betrapt. Om eerlijk te zijn moet ik toegeven dat het van zijn standpunt bekeken ook werkelijk wel die indruk moet hebben gemaakt.


    Toen kwam het: heel netjes, heel voorzichtig en op zijn gebruikelijke hoffelijke manier. Zou ik met hem mee willen gaan naar het bureau van politie? Hij wilde een nieuwe verklaring van me hebben.


    'U bent er voor uzelf wel zo ongeveer zeker van dat ik Frieda Veldon heb vermoord, nietwaar inspecteur? Hoe is de toedracht geweest? In de ban van haar charmes heb ik haar naar mijn flat gelokt en daar heb ik geprobeerd haar mijn genegenheid op te dringen, maar zij was niet van mijn toenadering gediend. Daarop heb ik - Joost mag weten waar - een koperen kandelaar geleend, heb haar daarmee een slag op het hoofd toegediend en ben toen naar buiten gerend om het wapen in de koffer van mijn auto te stoppen, voor ik gedienstig de politie opbelde.' Dane sloeg geen acht op mijn sarcasme en zei rustig: 'Dokter Latimer wilt u zo vriendelijk zijn om mee te gaan, zoals ik u heb gevraagd ?'


    Hij verhief zijn stem niet en vertrok geen spier van zijn gelaat.


    'Wat gebeurt er als we op het bureau zijn?' wilde ik weten.


    'Ik zal u verzoeken een verklaring af te leggen in het bijzijn van andere politiebeambten en ik zal u erop wijzen dat alles wat u zegt zal worden genoteerd en als bewijsmateriaal kan worden gebruikt. U zult uw verdere afspraken voor vandaag moeten afzeggen, vrees ik, dokter, en ook uw bezoek aan de Mayfair Clinic.'


    'Het ligt voor de hand,' snauwde ik en keek op mijn horloge, 'dat mijn assistente de kliniek voor mij kan opbellen, maar er zit beneden nog een patiënte op mij te wachten. Is er misschien nog gelegenheid dat ik snel even naar beneden ga om een paar woorden met haar te wisselen? Het is een lastig geval en ik mag eenvoudig niet het risico lopen dat ik in dit stadium van de behandeling het vertrouwen van die patiënte verlies.'


    Dane knikte dat het goed was, terwijl hij tegelijkertijd snel even naar buiten keek, waar het stortregende, en naar mijn jas die naast de zijne hing. Ik bood hem een sigaret aan en bleef wachten om hem vuur te geven, daarna liep ik, niet te snel, de kamer uit. Ik ging zelfs rustig de trap af. De lege wachtkamer, die aan de kamer van mijn assistente grensde, was ik in vier passen door, de hal in twee. Een woeste windvlaag trof me bij de voordeur, maar die diende alleen om mijn verhitte hersenen wat af te koelen. Ik ging naar rechts en niet naar links, om buiten het gezichtsveld van Dane te blijven, die misschien boven voor het raam stond te kijken.


    Toen begon ik te rennen, zo hard als ik maar kon.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Op de hoek van de straat wenkte ik een taxi en nadat ik eerst naar mijn flat was gegaan om er een koffer te pakken, liet ik me naar de flat van Ken Palmer in St. John's Wood rijden.


    'Howard, mijn beste jongen, wat zie jij eruit. Zitten alle hellehonden je op de hielen?' riep Ken Palmer uit, toen hij de deur voor mij opendeed.


    'Alleen maar politiehonden,' zei ik, terwijl ik langs hem heen naar binnen schoot.


    Ken gaf een uitvoerig stukje toneel weg: met een hand boven zijn ogen tuurde hij de kleine hal af of hij de horizon afzocht. 'Geen teken van de vijand te bespeuren, generaal. Zullen wij de barricaden maar betrekken ?'


    'Hou op met die nonsens en doe alsjeblieft die deur dicht!' snauwde ik.


    Ken voegde zich bij me in zijn elegante zitkamer, toen ik daar de koffer neerzette en me in een stoel liet vallen.


    Ik vertelde hem, zo zorgvuldig en duidelijk mogelijk, wat er allemaal gebeurd was. Op een of andere manier was het een opluchting voor mij dat ik heel die ellendige geschiedenis eens kon beschrijven -van het begin af tot mijn vlucht uit Harley Street. 'Arme, ouwe makker,' riep Ken uit, toen ik klaar was, 'jij zit lelijk in de penarie. Kom, laat ik je een opkikkertje geven. Niets zo goed als een glaasje alcohol, wanneer je je in de put voelt.'


    Hij ging naar het lange, lage Zweedse dressoir en pakte een zilveren ijsemmertje en de fles.


    'Het is erg aardig van je, Ken, dat je me hier hebt binnengelaten, dat waardeer ik bijzonder. Ik wist voor de duivel niet waar ik heen moest gaan tot ik opeens aan jou dacht.'


    We hadden samen medicijnen gestudeerd, maar ik had hem niet vaak meer te zien gekregen nadat hij voor zijn examens was gezakt en het toneel had opgezocht om daar carrière te maken.


    'Mijn beste makker, daar zijn vrienden toch voor -om er in moeilijkheden gebruik van te maken,' zei hij. 'Wat nog niet wil zeggen dat ik vind dat je erg verstandig hebt gedaan door er tussenuit te knijpen.'


    'Maar ik ben er niet tussenuit geknepen, zoals jij dat zo welsprekend uitdrukt,' antwoordde ik wat geïrriteerd.


    'Waarom ben je dan weggelopen? Geef je daarmee niet te kennen dat je schuldig bent ?'


    'Nee, zo zit het niet,' antwoordde ik scherp. 'Zie je dan niet in dat ik geen kans krijg een uitweg uit deze verwarde situatie te zoeken, als de politie me 's morgens, 's middags en 's avonds achtervolgd met vragen of dreigt me gevangen te zetten. Ik heb tijd nodig om een aantal puzzels op te lossen, tijd om enkele tegenzetten te bedenken die me een voorsprong geven op de schurken die proberen mij voor die moord te laten opdraaien.'


    'Zo mag ik je horen - nu ben je weer de oude Howard, die van zich af bijt. Nou, als ik je van dienst kan zijn - en daarmee bedoel ik niet alleen met onderdak - vraag het me dan, ouwe makker.'


    Hij begon vragen op mij af te vuren over punten, die hem niet duidelijk waren. Na een tijdje keek hij op het fraaie, gouden horloge, dat hij aan de binnenkant van zijn pols droeg.


    'De moeilijkheid is alleen, ouwe jongen, dat ik pas later op de avond weer tijd voor je heb. Ik heb een afspraakje op een cocktail party in Chelsea. Een fantastisch knappe brunette - maten 91, 68, 94 - je zou haar eens moeten zien. Als ik terug ben, praten we wel verder.'


    Het drong ineens tot me door dat ik eigenlijk niet bijster op de hoogte was met zijn toneelloopbaan en daarom vroeg ik hem - met het hoffelijke eufemisme van het theater - of hij misschien tussen twee stukken 'rustte'.


    Hij lachte vrolijk en tikte eens tegen het ingelijste portret van een oude dame, dat op de piano stond. 'Ik "rust" voorgoed, dank zij tante Agatha. Heb je dat niet gehoord ? Die lieve oude dame vond het wel een goede gedachte om mij in aanmerking te laten komen voor een flink deel van haar erfenis, toen ze vorig najaar naar een beter leven overging. Honderd en vijftigduizend pond, ouwe jongen.'


    Ik floot.


    Ken schoot in de lach. 'Het Engelse toneel heeft een talentvol toneelspeler verloren, maar de rijen van lotuseters zijn verrijkt met een man die op werkelijk geniale wijze de kunst van het nietsdoen verstaat.'


    Zijn opmerking herinnerde mij eraan dat er achter deze façade van luchtige scherts een tamelijk sluwe geest schuil ging.


    'Ik zat zo te denken ... die verslaggever - Geoffrey Windsor, zei je toch dat hij heette? Hij zou de oplossing van heel het raadsel kunnen zijn,' zei Ken. 'Dat ben ik met je eens, maar de politie weigert te geloven dat hij bestaat.'


    'Maar jij weet dat hij wel degelijk bestaat. Je moet alleen zien hem te vinden.'


    'Ja, maar hoe?'


    Ken hief zijn handen op en haalde tegelijk zijn schouders op. 'Ja, dat is de moeilijkheid. Maar dat is nou iets om eens rustig over na te denken, terwijl je hier alleen bent. Maak het je in ieder geval gemakkelijk. Tot vanavond.'


    'Ken!' riep ik, net toen hij de voordeur wilde sluiten.


    'Ja, ouwe jongen.'


    'Als je misschien op die cocktail party wederzijdse kennissen ontmoet, dan ben je toch wel voorzichtig, hè ? Ik ben uitgepraat als iemand ...'


    'Maak je geen zorgen, makker. Ik mag misschien niet zo erg goochem zijn, maar zo stom ben ik nou ook weer niet. De groetjes.'


    Toen hij weg was, zocht ik tussen Kens eigendommen en vond een oud schrijfblok. Toen ging ik aan de slag.


    Ik schreef al de bekende feiten van de puzzel aan de ene zijde van het blad neer en noteerde in een kolom ernaast alle vermoedens en vragen, die Ken, .ik en natuurlijk ook Dane hadden bedacht. Ik had het gevoel dat als ik maar genoeg stukjes maakte en ze vaak genoeg verschoof dat ze dan ineens op hun plaats terecht zouden komen en een samenhangend beeld zouden vormen. Het was net zoiets als proberen de sleutel van een geheimschrift te vinden. Jammer genoeg ging het niet zo. Nadat ik er een uur mee bezig was geweest ging de bel van de voordeur.


    Mijn eerste impuls was er geen acht op te slaan. Maar de lampen brandden en ik besefte dat het dwaasheid zou zijn om net te doen of er niemand huis was.


    Ik liep binnensmonds te vloeken, toen ik de kamer doorging en de voordeur opendeed.


    Ik keek in het gezicht van een forse kerel met een machtige borstkas, die gekleed was in een ruime regenjas. Mijn blik ging naar een vierkante kin, een arendsneus, een paar pikzwarte, felle ogen en een breed voorhoofd, dat voor een gedeelte schuilging onder de neergeslagen rand van een grote, grijze hoed.


    Een Amerikaanse politieman, dacht ik meteen. Of een Amerikaanse rugbyspeler.


    Toen zag ik de handen, die hij vastbesloten in de zakken van zijn reuzenregenjas hield en ik bespeurde iets van de meedogenloze doelbewustheid, die er van deze man scheen uit te gaan.


    Ik begon wat te mompelen dat Ken afwezig was, maar de forse vreemdeling schoof langs me heen naar binnen en zei nonchalant over zijn schouder: 'Dat is wel goed, dokter Latimer. Ik ben voor u gekomen, niet voor meneer Palmer.'


    'Ik heet geen Lat... of wat u dan ook zei. U bent op het verkeerde adres.'


    Hij haalde een opgevouwen krant uit zijn binnenzak. Ik stond naar mijn foto te kijken, terwijl hij er met een lange, slanke vinger op tikte. 'De kranten schrijven nu over u, dokter. Een kind zou u kunnen identificeren.'


    Ik trok de krant uit zijn handen en keek er met grote ogen naar.


    'Hoe wist u, voor de duivel, dat ik hier was ?'


    'Iemand heeft het mij verteld. Laten we zeggen een vriend van u.'


    'Wiens naam natuurlijk onbekend moet blijven, hè? zei ik woedend.


    'Daar komt het zo ongeveer op neer.'


    'En u. Moet u soms ook onbekend blijven ?'


    'Helemaal niet. Mijn naam is Brady, Robert Brady. Mijn vrienden noemen me Bob.'


    'Hebt u die?' informeerde ik flauwtjes.


    'Vrienden? Daar zou u van staan te kijken, dokter.


    U bent er bijvoorbeeld een van. Of laten we het anders stellen: ik ben een heel goede vriend van u. Ik ben gekomen om u te helpen, of u het wilt geloven of niet.'


    'Hoe kunt u mij helpen ?'


    'Gisteravond bent u naar Londen Airport gebracht door een man die zichzelf Geoffrey Windsor noemde - is dat zo ?'


    Ik zei, rustig: 'Is die Windsor een vriend van u ?'


    'Nee, nog niet. Maar we zullen met elkaar kennis maken. De Engelse politie heeft met u verschil van mening over die Windsor, hè? Ze willen niet geloven dat hij bestaat.'


    'U schijnt opmerkelijk goed ingelicht te zijn.'


    'Dat is mijn werk. Goed dan, dokter - met een beetje hulp van mijn kant kunt u bewijzen dat de man werkelijk bestaat.'


    Brady zocht in een zak van zijn omvangrijke regenjas en haalde zo'n kleine portefeuille om papiergeld in te bewaren te voorschijn; noemen ze dat niet een billfold? 'Hier is een foto van u. Die is gisteravond op Londen Airport gemaakt. Het is een goede opname van u, gezien de omstandigheden. En meneer Windsor staat er zelfs nog beter op.'


    Ik slaakte een lange zucht van verlichting. Mijn gebed was verhoord. Iemand had ons gefotografeerd, terwijl ik uit Windsor's auto stapte en Windsor het portier voor mij openhield, waarbij hij onderdanig glimlachte. Met deze foto zou ik inspecteur Dane kunnen overtuigen dat mijn verhaal niet een samenraapsel van leugens was.


    Ik keek naar Brady, die stond te glimlachen.


    Ik zei kalm: 'Hoeveel ?'


    Brady knipperde met zijn ogen: 'Wilt u dat nog eens zeggen ?'


    'Hoeveel wilt u ervoor hebben ?' snauwde ik.


    Brady leek een toonbeeld van verbijsterende onschuld - een uitdrukking die slecht paste bij zijn brede, zware gezicht.


    'Ik geloof niet dat ik u goed begrijp.'


    'U probeert me toch te chanteren ... Als u geen geld van me wilt hebben, wat dan wel?'


    'O, nu spreekt u meer als een Engelse gentleman, meneer. U wilt die foto erg graag hebben, hè. U krijgt haar van mij. In ruil ervoor hoeft u alleen maar een paar vragen te beantwoorden. Is dat afgesproken?'


    'Dat hangt nogal van de vragen af. Laat er maar eens een paar horen.'


    Hij begon en ik moest zeggen dat het allemaal een ongevaarlijke indruk maakte. Zijn belangstelling ging voornamelijk uit naar Frieda Veldon. Hoe had ze eruit gezien? Hoe was ze gekleed geweest? Wat had ze tegen Windsor en tegen mij gezegd? Had ze iets bij zich gehad, een pakje bijvoorbeeld of een handtas? Had ik haar bagage gezien en had ze mij of Windsor iets overhandigd ?


    Ik beantwoordde al zijn vragen zo nauwkeurig als ik kon. Tijdens de ondervraging kreeg ik een andere kijk op meneer Robert Brady: ondanks zijn nonchalant, vrijpostig optreden was deze man bepaald geen dwaas. Hij leek net een tandarts die niet van ophouden weet, maar uiterst bedreven blijft zoeken tot hij een zwakke plek gevonden heeft. In dit geval was de zwakke plek niet meer en niet minder dan een mapje lucifers.


    Brady ging ineens rechtop zitten, alsof iemand hem met een speld had geprikt.


    'Heeft ze u een mapje lucifers gegeven ?'


    'Ja.'


    'Maar waarom hebt u me dat niet direct gezegd ?'


    'Het leek me de moeite niet waard om het te vertellen. Ze gaf me die lucifers, omdat mijn aansteker het toevallig niet deed.'


    Brady grijnsde vergenoegd. 'De rust keert weer voor u terug, dokter. Geeft u mij die lucifers en de foto is van u.'


    Ik zuchtte vertwijfeld. 'Ik heb ze niet hier. Dat mapje is in mijn flat, in Knightsbridge. In het pak, dat ik gisteravond aan had.'


    Brady kwam langzaam overeind tot hij in al zijn reusachtige lengte voor me stond en pakte zijn hoed 'Geen lucifers, geen foto.'


    Hoe blij ik ook was dat hij wegging, ik kon het me niet veroorloven deze belangrijke kans door mijn vingers te laten glippen. Voor alles had ik die foto nodig.


    'Wacht een minuutje,' riep ik. 'Ik zal mijn verloofde telefoneren. Als zij erin toestemt om te helpen, geloof ik wel dat ik u aan die lucifers kan helpen.' Gelukkig was Laura thuis en half smekend, half bevelend sprak ik met haar af dat we elkaar zouden treffen op een punt niet ver van mijn flat. Ik was bepaald niet van plan om blindelings in een val van de politie te lopen, maar ik was bereid om in mijn eigen flat in te breken, als Laura eerst zou hebben onderzocht of de kust veilig was. Ik legde de hoorn neer en wendde me tot Brady. 'Als we geluk hebben, kan ik de lucifers binnen het uur voor u hebben.'


    


    Ik geloof niet dat er veel akeliger sensaties bestaan dan in het pikdonker in je eigen huis inbreken. Ik durfde geen licht aan te doen, ofschoon Laura de omgeving vrij uitvoerig had verkend. Ik sloop heimelijk mijn slaapkamer binnen, zocht tastend mijn weg naar de klerenkast en opende langzaam de deur. Met trillende vingers ging ik snel van pak tot pak, tot ik het goede kostuum vond en toen had ik eindelijk het kostbare boekje met lucifers in mijn hand. Plotseling herinnerde ik mij dat ik een kleine zaklantaarn in de la van een tafeltje naast mijn bed had liggen. Ik knipte haar aan met vingers, die nat en glad waren van het transpireren en tuurde naar dat kleine, onschuldige mapje met lucifers dat mijn paspoort naar de vrijheid was.


    Er stond een of andere afbeelding op afgedrukt, reclame voor een restaurant. Der bronzene Leuchter luidde het opschrift.


    Tastend zocht ik de weg terug naar mijn zitkamer en schrok me bijna een ongeluk, toen de telefoon vlak naast mij een luid gerinkel liet horen.


    Inspecteur Dane? Het was meer dan waarschijnlijk. Maar veronderstel eens dat het Laura was die probeerde mij te waarschuwen ?


    Ik besloot de hoorn op te nemen.


    Het was nogal een schok voor me, toen ik niet de stem van de inspecteur hoorde, ofschoon de stem die ik te horen kreeg minstens zo bekend was voor mij. 'Howie? Ben jij dat, Howie, jongen?'


    'Wel allemachtig - Charles! Waar, voor de duivel ...'


    'Wat is er aan de hand, Howie? Ik heb al de hele dag geprobeerd je aan de lijn te krijgen.'


    'Charles,' viel ik hem gespannen in de rede, 'hou alsjeblieft even op met dat gebabbel en laat mij iets zeggen. Waar, voor de drommel, hang jij uit? Waar bel jij vandaan ?'


    Ik veronderstel dat Charles nog wel antwoord heeft gegeven, maar ik heb niet meer gehoord wat hij zei, want net op dat moment hoorde ik een plank van de vloer achter mij kraken. Ik draaide me snel om, maar toch niet gauw genoeg om meer te ontwaren dan een donkere schim en iets dat op mij af kwam zwaaien. De slag trof mijn achterhoofd en alles scheen voor mijn ogen te ontploffen, toen de afschuwelijke pijn door mijn lichaam joeg.


    


    Of het het voortdurend rinkelen van de telefoon was, of de normale reactie van een redelijk gezond man, die bijkomt van een slag, die wel stevig was aangekomen, maar waardoor ik niet verwond was, weet ik niet. Maar het kan niet meer dan een kwestie van minuten zijn geweest voor ik weer bij bewustzijn was.


    Ik wankelde naar de badkamer en hield mijn hoofd een poosje onder de koude kraan, voor ik de hoorn van de telefoon opnam. Op het moment dat ik die in mijn hand nam besefte ik hoe vreemd het was dat de hoorn op het toestel lag in plaats van ergens op de vloer, waar hij stellig terechtgekomen moest zijn, toen ik gevallen was.


    Met moeilijke stem zei ik 'Hallo?' in de hoorn, maar op dat moment hing de ander - waarschijnlijk was het Charles weer - de hoorn op.


    Kreunend van de pijn die tegen mijn schedel hamerde, knielde ik neer en begon met behulp van de zaklantaarn op de vloer naar het mapje lucifers te zoeken. Toen ik geen succes boekte, deed ik het licht aan. Ik had nu meer aandacht voor die ellendige lucifers dan voor een van Danes' waakzame bloedhonden.


    Maar mijn aanvaller had niet alleen de hoorn weer op de telefoon gelegd, hij had ook de rommel op de grond opgeruimd, wat inhield dat hij ook de lucifers had meegenomen. Daar ging mijn paspoort voor de vrijheid.


    Lieve help, wat een dwaas was ik geweest om die Brady te vertrouwen. Het was zonneklaar dat hij of zelf mij was gevolgd of anders een gespierde vriend een seintje had gegeven om mij na te gaan en me afdoende neer te slaan, wanneer mijn aandacht was afgeleid. Brady had nu zijn lucifers, waarop hij kennelijk erg gesteld was, maar ik was niet in het bezit van de foto, die voor mij van levensbelang was.


    Met een pijnlijk hoofd en ziedend van woede verliet ik mijn flat en ging terug naar Kens woning. Laura was naar huis teruggekeerd om bericht van mij af te wachten. Toen ik in St. John's Wood arriveerde nam ik de sleutel die Ken me had gegeven en opende de deur. Toen ik dat deed, keek ik lichtelijk verbaasd op omdat ik iemand op de piano in de zitkamer melodieën van Ron Grainer hoorde spelen, met de onmiskenbare aanslag van Ken.


    Toen ik de kamer binnentrad, zag ik sigarenrook omhoog kringelen van achter de hoge rugleuning van een van Kens fauteuils.


    'Brady ?' stamelde ik verbaasd.


    'Goede avond, dokter Latimer. Wie is Brady, als ik vragen mag ?' zei de stem van inspecteur van William Dane, die uit het niets leek te komen. Hij keek om de rugleuning van de stoel en wierp me een beleefd, vragend glimlachje ter begroeting toe.


    Ik stond met open mond te kijken. Ken, die mijn verbaasde blik opving, terwijl hij door bleef gaan met zijn dol makend gepingel op de piano, haalde zijn schouders op.


    Ik stak een sigaret op met handen die beefden van ergernis en liep dan naar het dressoir waar de whisky stond. Ik keek Ken vragend aan en hij stak twee vingers op.


    'Ga je gang, ouwe jongen. Je schijnt weer lelijk in moeilijkheden te zitten.'


    'Ja,' antwoordde ik kortaf. Terwijl ik twee stevige glazen inschonk, zei ik over mijn schouder tegen de inspecteur: 'Gaat u me arresteren?'


    'Wie heeft er iets van arresteren gezegd, dokter?'


    'U natuurlijk.'


    'U hebt zich vergist. Ik heb u alleen gevraagd om naar het politiebureau te komen en daar een nieuwe verklaring af te leggen. Ik heb helemaal niet gezegd dat ik u wilde arresteren.'


    'Alsjeblieft, inspecteur,' zei ik, 'zou u zo vriendelijk willen zijn om mij te vertellen wat u nu eigenlijk wilt ?'


    'Ik zou u eerst kunnen onderhouden over hetgeen u gedaan hebt, dokter,' zei Dane. 'Het was bijzonder dom van u om er vanmiddag vandoor te gaan. Het is een geluk voor u dat ik op Scotland Yard de naam heb nog wel eens onorthodox te werk te gaan. Maar ik heb een goed bericht voor u. We zijn erin geslaagd een bevestiging te vinden van uw relaas dat u met Geoffrey Windsor naar Londen Airport bent geweest. U bent op het vliegveld gezien door een betrouwbaar getuige, wiens beschrijving van Windsor nauwkeurig overeenstemt met die van u. Ook hebben we de taxichauffeur opgespoord die u van Hyde Park Corner naar Savoy heeft gebracht. Het tijdstip en de omstandigheden waren precies zo als u had beschreven, dokter. De chauffeur heeft Fraulein Veldon en Windsor goed kunnen opnemen en ik neem dan ook aan dat we onze man wel zullen herkennen, als we hem opgespoord hebben.'


    'Ik ben dus van u af, inspecteur?'


    'Nog niet helemaal. Jammer genoeg zijn er nog een paar details in uw relaas die maar niet willen kloppen.'


    'Welke bijvoorbeeld ?'


    'Nou - Fraulein Veldon is in uw flat gevonden, toen ze vermoord was, nietwaar? Hoe is ze daar gekomen ? En dan zit dat merkwaardige toeval van de koperen kandelaars me nog altijd niet lekker. Dan zijn er ook nog die twee onverklaarbare notities in de beide agenda's - vooral die ene in uw boek met afspraken. Is Windsor een ogenblik alleen in uw kamer geweest ?'


    Ik herinnerde mij goed dat er een kort tijdsverloop was geweest, waarin ik buiten de kamer was geweest. Windsor had daardoor voldoende gelegenheid gekregen om wel vijf aantekeningen in mijn boek met afspraken te maken. Inspecteur Dane noteerde iets in zijn leren boekje.


    'Dan is er nog de kwestie van mevrouw Forbisher, dokter,' vervolgde hij. 'Ik ben erin geslaagd haar op te sporen en ze ontkent dat ze u ooit ook maar iets heeft gezegd over hallucinaties, lijken of koperen kandelaars.' Hij sloeg de blaadjes van zijn notitieboekje om. 'En ook hebben we nog altijd niet het mysterie van dat eerste telefoontje opgelost. Het staat vast dat meneer Kaufmann in New York is en we kunnen dus nauwelijks 'Ik heb een nieuwtje voor u,' viel ik hem in de rede. 'Charles is in het land. Ongeveer een uur geleden heb ik hem aan de telefoon gehad.'


    'Weet u zeker dat het meneer Kaufmann was,dokter?'


    'O ja, zeker - daar viel geen moment aan te twijfelen.'


    Ik zette mijn glas neer op het lage tafeltje en begon heel het relaas te vertellen van Brady, de lucifers en de slag op mijn hoofd die ik in mijn flat had gekregen.


    Dane vroeg: 'Hebt u gezien wie u sloeg?'


    Ik schudde ontkennend mijn hoofd.


    'En die lucifers?' kwam Ken tussenbeide, 'heb je ze nou?'


    'Nee, mijn bezoeker heeft ze meegenomen. Ik veronderstel dat hij daarvoor gekomen was.'


    Ken zei: 'Heb je nog de kans gehad om ze te bekijken, voor je werd aangevallen ?'


    'Ja, maar er was eigenlijk niets bijzonders aan te zien. Ze waren van Duits fabricaat, zoals wel te verwachten viel. Op het omslag stond een advertentie voor een restaurant of nachtclub.'


    'Herinnert u zich precies wat er op het mapje gedrukt stond ?' wilde Dane weten.


    'Der Leucht... zoiets was het wel. Er stond nog een woord tussen.'


    'Kon het soms Der bronzene Leuchter geweest zijn, dokter ? Ik zal het voor u spellen.'


    Ik luisterde en knikte dan. 'Ja, dat was het. Wat betekent het ?'


    De stem van de inspecteur was volkomen onbewogen toen hij antwoordde: 'De koperen kandelaar.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Later op de avond, toen Dane weg was, belde ik Laura op om haar gerust te stellen dat met mij alles in orde was en keerde terug naar mijn flat in Knightsbridge.


    Daar wachtte me een prettige verrassing. Toen ik de deur had geopend, maakte er zich een gestalte los uit de schaduwen van de hal, sloeg haar armen om mijn hals en gaf me een kus.


    'Laura. Wat doe jij hier in 's hemelsnaam...? Ik dacht dat we voor morgen hadden afgesproken.'


    'Dat was jouw voorstel, niet het mijne. Ik moet eens heel lang met je praten, meneer Howard, en omdat ik morgen de stad uitga, dacht ik dat we net zo goed vanavond eens van gedachten konden wisselen.'


    'Heel lang praten?' zei ik, wat uit het veld geslagen.


    'Precies,' zei ze, terwijl ze nog dichter tegen mij aankroop. 'Als jij soms denkt dat ik er genoegen mee neem dat deze affaire in afleveringen aan mij wordt verteld ... Besef je wel dat we geen vijf minuten meer met elkaar samen zijn geweest sinds die geschiedenis begonnen is ?'


    'Maar het is al laat, liefste. Als je verwacht dat ik je heel het verhaal van maandagochtend af doe, dan mag Joost weten hoe laat je thuis komt.


    'Wie heeft gezegd dat ik naar huis ga,' mompelde ze.


    


    We zaten de volgende ochtend te ontbijten, toen de bel ging. Laura trok mijn zijden ochtendjas wat strakker om zich heen en glipte voorzichtig naar de logeerkamer om zich verder aan te kleden. Op het laatste ogenblik kwam ze nog even om de deur kijken.


    'Liefste, kom jij vandaag misschien in de buurt van South Audley Street ?'


    'Ja, ik moet naar de Mayfair Clinic in Curzon Street. Waarom?'


    'Wil je dan een paar schoenen ophalen in een winkel, die Madeline heet? Ze zijn al betaald. Ik had gisteren geen tijd meer om ze te halen.'


    'Madeline,' herhaalde ik. 'Goed, dat zal ik doen.'


    Toen ze veilig en wel uit het gezicht was verdwenen, opende ik de voordeur.


    Daar stond Ken Palmer, met mijn elektrisch scheerapparaat in zijn hand.


    Morgen, makker. Je was die ouwe wangenkrabber van je vergeten.'


    Ik wreef eens langs mijn stoppelige wangen en begon te grijnzen. 'Netjes van je om het even aan te reiken, Ken. Ik hoopte dat ik later op de dag gelegenheid zou hebben om het bij je op te halen.'


    'Ik vermoedde al dat je dat zou doen, daarom wilde ik je voor zijn. Ik ben vandaag niet thuis. Ik moet vandaag golf spelen, daar zit ik aan vast. Ik moet er om tien uur zijn.'


    Waar speel je?' vroeg ik.


    'Royal Wimbledon. Zeg, vraag je me niet binnen te komen? Ik geloof dat ik de ouwe vertrouwde lucht van een koffie perculator ruik. Ik kan best nog een kopje gebruiken, nu ik zo onmenselijk vroeg ben opgestaan.'


    Hij liep naar de zitkamer en zag dat de tafel voor twee gedekt was, de restanten van ons maal stonden er nog.


    Hij floot eens en trok zijn wenkbrauwen op komisch overdreven wijze op.


    'Ik moet zeggen - het spijt me verschrikkelijk en zo - dat het er naar uitziet of ik op een heel ongelegen ogenblik ben komen aanzetten. Misschien kan ik beter maar opkrassen ?'


    Ik probeerde mijn gezicht tot een verlegen grijnslach te forceren, om het feit te verbergen dat ik werkelijk flink de pee in had.


    'Niet nodig. Nu je er toch bent drink je maar een kop koffie mee.'


    'Nou, als je erop staat, ouwe jongen.'


    Terwijl ik een kopje uit de keuken haalde en wat koffie inschonk, vroeg Ken me of ik nog golf speelde.


    'Nu en dan, maar ik krijg er, helaas, niet veel tijd meer voor.'


    'Mijn club nummer vijf is een verschrikking. Verkeerd gewicht. Mag ik die van jou eens bekijken ?'


    'Ga je gang.' Ik wees naar de hoge hoekkast waar ik mijn club bewaar en even later stond Ken er al goedkeurend mee te slaan. Hij vroeg me of hij de club voor die dag mocht lenen en daar gaf ik hem grif mijn toestemming voor.


    Na een paar minuten kwam Laura uit de logeerkamer. Zij en Ken begroetten elkaar al voor ik de kans kreeg ze aan elkaar voor te stellen. Eigenlijk begreep ik het niet goed. Ik had niet geweten dat ze elkaar kenden.


    'Goede morgen, Ken, je ziet er keurig uit,' zei Laura koel, terwijl ze zich uitstekend door de enigszins compromitterende situatie heen sloeg.


    'Dag Laura.'


    Ze keerde zich naar mij en kuste me licht op mijn wang. 'Dag lieveling. Ik moet me haasten, want anders mis ik de trein. Ik zie je vanavond nog.'


    Ik liep met haar mee naar de deur. Toen ik er zeker van was dat Ken ons niet meer kon horen, zei ze zachtjes:


    'Waar, voor de drommel, hebben jullie elkaar leren kennen ?'


    'Op een of andere party. Wees maar niet benauwd, schatje, Ken is helemaal mijn type niet.' Ze gaf me nog een kus, maar nu hartstochtelijk, en mompelde: 'Vergeet mijn schoenen niet.' Dan trippelde ze de hal in en ging de trap af.


    'De dame heeft wat sporen van haar schilderwerk op je achtergelaten, ouwe jongen,' zei Ken droog, toen ik weer in de zitkamer kwam. Ik pakte mijn zakdoek, terwijl Ken een sigaret opstak en languit op mijn bank ging liggen op een manier die niet deed vermoeden dat hij erop gebrand was naar het sportveld te gaan.


    Ik kleedde me in het aangrenzend vertrek aan en ondertussen praatte hij honderd uit over zijn brunette, over golf en dan begon hij over de persoon van inspecteur Dane.


    'Vreemde vogel, die Dane, vind je niet? informeerde hij langs zijn neus weg. 'Ik had me een politieman heel anders voorgesteld. Hij is veel te ontwikkeld.'


    Ik zei:


    'Wat had je dan verwacht? Dat hij een bolhoed op had en liep te pruimen?'


    'Min of meer. Ik heb ooit eens een inspecteur van politie in een film moeten spelen. De kritiek schreef er juichend over. Het scheelde niet eens veel of ik had er een Oscar voor gekregen.'


    'Dat kan ik me voorstellen.' Ik had een nog redelijk overhemd gevonden, maar al mijn schone zakdoeken schenen verdwenen te zijn.


    'Maar vriend Dane schijnt helemaal niet zo te zijn, vervolgde Ken. 'Weet jij, bijvoorbeeld, wat zijn hobby is? Vogelsport.'


    'Wie heeft je dat verteld ?'


    'Hijzelf.'


    'Wanneer ?'


    'Gisteravond, toen we zaten te wachten tot jij terug zou komen naar mijn flat. Het was allemaal nogal zonderling, echt. Hij stond voor de deur, toen ik terugkwam. Ik vroeg hem wie hij was en hij vertelde het mij en zei dat hij jou wilde spreken. Ik begon nog een heleboel drukte te maken en zei dat ik je nooit had gezien, maar hij keek me eens op die onbewogen manier van hem aan en ging eenvoudig met me mee naar binnen.'


    'Hoe kwamen jullie over zijn hobby's te spreken?'


    Ik weet het niet. Ik verwachtte dat hij me zou uithoren over jou, omdat hij kennelijk scheen te weten dat wij vrienden zijn. Maar hij zat daar maar te trekken aan de sigaar, die ik hem gegeven had, en zei amper een woord. Opeens vroeg hij me, zonder enige aanleiding, of ik belangstelling had voor vogels.' Ik schoot in de lach.


    Wat heb je voor antwoord gegeven? Brunettes of blondjes, inspecteur ?'


    Iets dergelijks. Maar hij was volkomen serieus en bleef praten over onze lieve, gevederde vrienden tot jij kwam binnen zetten. Heel raar.'


    Ik kwam uit de slaapkamer en begon naar mijn tas te zoeken.


    Ken kwam met lome elegantie overeind, nam de club op en liep met me naar de hal en daalde samen met me de trap af.


    'Wat ik zeggen wil, makker, heeft Dane ooit wel eens mijn naam gehoord tijdens al de onaangename verhoren die jij hebt moeten ondergaan?'


    'Jouw naam, niet dat ik me herinner.' Lachend voegde ik eraan toe, toen we naar buiten gingen: 'Waarom? Heb je soms een kwaad geweten, omdat je iets hebt uitgehaald ?'


    Ken grijnsde. 'Dat is nou het aantrekkelijke als je een lotuseter bent, ouwe jongen. Dan hoef je er geen geweten op na te houden. Dag. Werk maar niet te hard.'


    


    Het weer was ineens een heel stuk opgeknapt. Het was een mooie dag voor Kens verrichtingen op de golfbaan van Royal Wimbledon en voor Laura s dagje uit. Ik kreeg met mezelf te doen omdat ik de dag zou moeten doorbrengen in vertrekken die roken naar ether, ontsmettingsmiddelen en het zweet van patiënten.


    Maar psychiatrisch werk zoals ik dat verricht, is uiterst fascinerend en al gauw ging ik er helemaal in op.


    Na de lunch begaf ik me naar de Mayfair Clinic waar ik een afspraak had met George Kimber. Toen ik South Audley Street in kwam herinnerde ik me Laura's schoenen en ik liep even aan bij Madeline zoals ze mij had gevraagd. Een knap verkoopstertje kon het pakje zonder veel moeite vinden. Toen ik het bijzonder chique interieur zag, voelde ik me meer dan opgelucht dat Laura de schoenen al had betaald. Een half uur later waren Kimber en ik in gesprek over een moeilijk geval, dat hij aan mij wilde overdragen, toen er een verpleegster aanklopte en me meedeelde dat inspecteur Dane me wenste te spreken.


    Ik liet hem vijf minuten wachten en zei toen tegen George dat hij maar in de buurt moest blijven tot ik van die vasthoudende kerel af was.


    Dane scheen het niet erg te vinden dat ik hem te woord stond in de wachtkamer, die gelukkig leeg was. Ik vertelde hem dat ik in conferentie was.


    'Duurt het lang?' wilde ik weten.


    'Dat geloof ik niet, meneer.' Hij pakte een kleine aktetas op en zette die op de tafel. 'Ik wou u dit even laten zien.'


    'Dit' bleek een koperen kandelaar te zijn, ongeveer dertig centimeter hoog, het model had veel weg van een omhoog kronkelende vlam.


    'Hebt u die wel eens eerder gezien, dokter?'


    'Nee, nog nooit. Is dit de kandelaar die in mijn auto gevonden is ?'


    'Ja. Het wapen waarmee de moord is begaan, dat is onomstotelijk vastgesteld in het laboratorium. Het is mijn indruk dat het er een van een stel is.'


    Ik knikte. 'Heel goed mogelijk. Meestal worden ze in paren gemaakt.'


    'En u bent niet in het bezit van het pendant, dokter?'


    'Beslist niet.'


    'Kunt u ons enige opheldering geven hoe die kandelaar in de koffer van uw auto is gekomen?'


    'Ik heb er hoegenaamd geen idee van. De Daimler was in de garage van Pelham voor een onderhoudsbeurt, zoals u weet. Ik veronderstel dat het niet moeilijk moet zijn geweest om daar dat ding in de koffer te deponeren. Zijn er nog vingerafdrukken gevonden, inspecteur ?'


    'Niet een, moet ik u zeggen. Die kandelaar was in een stuk zeildoek gewikkeld; we hadden wel heel wat vegen om te onderzoeken, maar verder niets.'


    Hij deed de kandelaar weer voorzichtig in de tas en sloot die. Zijn optreden was nog altijd uiterst hoffelijk, toen hij vervolgde: 'Dokter, u herinnert zich nog het verhaal van mevrouw Forbisher over hetgeen haar dochter had gevonden of gevonden zou hebben op het terrein van dat landgoed in Hampstead, "Heronswood". Volgens u moet er een koperen kandelaar naast het lijk hebben gelegen. Heeft mevrouw Forbisher die kandelaar misschien nog beschreven ?'


    'Nee, ze heeft helemaal geen details gegeven.'


    'Ik zou me een heel stuk prettiger voelen, als we dat huis konden vinden.'


    'U bedoelt dat er helemaal geen 'Heronswood" bestaat ?' riep ik uit.


    Dane schudde van nee.


    'Ik vrees van niet. Althans niet in de omgeving van Hampstead.'


    'Wat mij betreft is dat een bewijs temeer dat ze heel die geschiedenis verzonnen heeft,' zei ik boos.


    Terwijl hij zijn tas opnam, zei Dane: Wat ik u nog vragen wilde, wat is het beroep van uw vriend, meneer Palmer ?'


    'Ken?' lachte ik. 'Hij doet niets, als hem dat mogelijk is, behalve cocktail party's bijwonen en golf spelen. Een rijke tante van hem is onlangs gestorven en heeft hem een groot fortuin nagelaten.'


    Dane zuchtte. 'Aardig van haar. Wat heeft hij voor die tijd gedaan?'


    'Hij heeft een jaar of anderhalf medicijnen gestudeerd, zakte voor zijn eerste examens, gaf er toen de brui aan en is naar het toneel gegaan.'


    'Is hij ook een vriend van Charles Kaufmann?'


    'Ze kennen elkaar. Maar ik zou niet durven zeggen dat ze vrienden van elkaar zijn; misschien goede kennissen. A propos, inspecteur, Ken is niet zo bijster gesteld op vogelliefhebbers.'


    Hij nam die steek heel goed op. Hij trok alleen even zijn wenkbrauwen op, knikte vriendelijk en begon te glimlachen.


    Ik zal proberen het niet te vergeten, dokter. Goede middag.'


    Toen ik naar mijn spreekkamer ging, had ik niet de indruk dat het bezoek van inspecteur Dane veel had opgeleverd, ofschoon het op zich interessant was geweest het wapen te zien waarmee Frieda Veldon was vermoord. Ergens moest er verband bestaan tussen de koperen kandelaar die Dane me had laten zien, de mythische die mevrouw Forbisher had verzonnen en de naam op het omslagje van de lucifers, waarom het meneer Brady te doen was geweest. Maar hoe ik er mijn hersens ook over brak, ik begreep niet waar dat verband ergens kon zijn. Maar dat was iets wat Dane aanging en niet mij. Ik schoof heel die ingewikkelde geschiedenis naar de achtergrond en ging verder met mijn werk.


    Ik was om vijf uur klaar en reed naar mijn flat.


    Men zou misschien geneigd zijn te veronderstellen dat mijn gedachten tijdens de rit door het drukke, ingewikkelde verkeer wel bezig zouden zijn met het mysterie van de moord of met mijn praktijk, maar in werkelijkheid dacht ik alleen na over het menu dat ik Laura wilde voorzetten, als ze terugkwam van haar uitstapje.


    Ik opende de deur, deponeerde het pakje met Laura's schoenen op het tafeltje in de vestibule, trok mijn jas uit en zette mijn hoed af en begaf me naar de keuken om te zien wat ik gauw klaar zou kunnen maken als entree. Maar ik zou nooit aan het hoofdgerecht toekomen. Toen ik langs de open deur van de zitkamer liep, bleef ik plotseling staan. Het zag er naar uit dat ik al bezoek had.


    De zware revolver die hij in zijn hand hield wees zonder ook maar even te trillen naar een punt even onder het midden van mijn maag.


    'Ha die dokter! begroette hij me met zijn prettig Amerikaans accent.


    'Brady! Wat voor de drommel doet u hier?'


    'Ik zat op u te wachten, dokter.'


    Ik aarzelde, terwijl ik me afvroeg of ik zou proberen een aanval op hem te ondernemen. Maar het was hopeloos.


    Ik was minstens drie meter van hem verwijderd en ik herinnerde me nog de slag die ik de avond tevoren op mijn achterhoofd had gekregen.


    Ik maakte daaruit op dat hij stellig niet zou aarzelen de revolver te gebruiken.


    'Moet u met dat beroerde ding naar mij staan zwaaien ?' zei ik.


    'Ik zwaai er niet mee, dokter, ik hou hem juist erg stil.'


    'In uw zak zou die revolver net zo stil zijn,' antwoordde ik.


    'Ja, maar dat zou mij wel eens lelijk kunnen opbreken.'


    'Voor de verandering zou dat wel aardig zijn,' snauwde ik, terwijl ik met mijn hand over de plek op mijn hoofd ging, waar het nog altijd pijn deed. 'Zegt u dat nog eens ?'


    'U weet heel goed waar ik het over heb. Of wilt u me soms vertellen dat u me gisteravond niet hebt neergeslagen, in deze zelfde kamer?'


    'De eerste keer dat ik ervan hoor, dokter, zowaar ik hier sta.'


    'Dan kan ik alleen maar veronderstellen dat de kinkel, die u gevraagd hebt dat karweitje voor u op te knappen, nog geen verslag heeft uitgebracht.'


    'U bent er helemaal naast, dokter. Ik heb u helemaal niet neergeslagen of neer laten slaan ..


    'Wie wist er dan verder nog dat ik in mijn eigen flat zou inbreken om naar die beroerde lucifers te zoeken ?'


    'Hebt u ze ?' vroeg hij gretig.


    'Of ik ze heb ? U weet bliksems goed van niet.'


    Mijn bezoeker begon te vloeken. Zijn krachttermen zijn niet neer te schrijven, maar ze waren wel overtuigend.


    Hij leek werkelijk terneergeslagen.


    Ik keek hem verbijsterd aan. 'Wilt u mij zeggen dat u het niet hebt gedaan ?' vroeg ik.


    'Verdomme, man, ik heb u toch al meteen in het begin verteld dat ik een vriend van u ben. Als ik u die lucifers had laten halen en u dan had laten neer slaan, zou ik hier toch niet zijn om er u naar te vragen? Hebt u de man die u neergeslagen heeft nog gezien ?'


    'Nee.'


    Ik keek in stomme verbazing toe, toen hij zijn billfold tevoorschijn haalde en de foto pakte waarop Windsor stond afgebeeld, terwijl hij mij op Londen Airport uit de auto hielp. Laconiek reikte hij mij die toe en zei: "U bent uw deel van de afspraak nagekomen, dokter, zo goed als het u mogelijk was. Hier is mijn part.'


    Ik glimlachte flauw, maar maakte geen aanstalten om overeind te komen.


    'Bedankt, maar u bent te laat,' zei ik hem. 'Ik heb die foto niet meer nodig. Het verhaal dat ik aan de politie heb verteld is door twee onafhankelijke bronnen bevestigd. Ze weten nu dat Geoffrey Windsor werkelijk bestaat.


    'Hebben ze een goed signalement van hem ?'


    'Ja. Maar weet u wat: geeft u mij die foto toch. Als inspecteur Dane die opname niet wil hebben, is het nog altijd een aardig souvenir.'


    Hij overhandigde mij de foto en stond op. 'Ik vind het nooit leuk om ergens met lege handen weg te moeten gaan, dokter,' zei hij. 'Wat zou u ervan zeggen als u mij in ruil dat pakje gaf ?'


    Welk pakje?'


    'Dat pakje met de schoenen dat u vanmiddag in South Audley Street hebt opgehaald.'


    Ik keek hem ongelovig aan. 'Hoe weet u daarvan in 's hemels naam?'


    Ik was nu boos en ook behoorlijk ongerust. Hierdoor raakte Laura erbij betrokken. Niemand anders kon hebben geweten...


    'Het komt er echt niet op aan hoe ik het weet, dokter. Wees u nou een brave jongen en geeft u mij het pakje.'


    'Ik denk er niet aan. U zult echt een heleboel moeten verklaren als u ...'


    Hij haalde zijn revolver weer te voorschijn. 'Luister, Latimer, pak die schoenendoos.'


    Laura's schoenen, Laura, Laura ... het was ongelooflijk.


    Ik kon die afschuwelijke gedachte maar niet van me afzetten.


    Wat, voor de drommel, had zij met dit alles te maken? Verkeerde ze in moeilijkheden - in gevaar? Of was het iets dat heel wat onheilspellender was, iets dat ik maar liever niet nader onderzocht.


    'Kent u mijn verloofde, Brady ?' vroeg ik.


    Hij haalde ongeïnteresseerd zijn schouders op. 'Toe nou, dokter,' zei hij mat, 'wees nou een brave jongen en haal dat pakje voor me.'


    Toen kreeg ik ineens een idee. 'Goed, als u er dan zo op staat. Het pakje ligt op het tafeltje in de vestibule.'


    'Wilt u het dan halen.'


    Toen ik me omkeerde, volgde Brady's stem me. Die klonk geamuseerd. 'Ik heb die telefoon daar ook gezien. Maar ik zou me daar niet teveel aan gelegen laten liggen, als ik u was. De lijn is ... eh ... tijdelijk buiten dienst.'


    Het was duidelijk dat hij het snoer had doorgeknipt, maar het hinderde niet. Het was niet de telefoon, waarmee ik in mijn gedachten bezig was geweest, al kon het geen kwaad als ik hem in die waan liet.


    Ik trok een terneergeslagen gezicht, toen ik met het pakje in de kamer terugkeerde.


    Hij stak een hand uit om het aan te pakken. Ik gooide het hem met alle kracht tussen zijn ogen. Een seconde later had ik me boven op hem gestort, met slechts één gedachte: hem die revolver te ontfutselen.


    Ik sloeg hard op de hand die de revolver vasthield en ik zag kans het wapen los te rukken. Het viel op het tapijt en we doken er allebei naartoe. Hij was een heel stuk zwaarder dan ik en hij was ook bepaald niet langzaam in zijn bewegingen. Ik probeerde van onderen zijn rechterhand te raken en herinnerde me opeens de judo-theorie: laat de ander de dupe worden van zijn eigen kracht. Toen we allebei op zijn hardst duwden, liet ik snel los en worstelde me onder hem uit. Hij viel als een rotsblok nee, boven op de revolver die hij in zijn hand had en die nu losbrandde met een gedempte knal in de plooien van zijn jasje.


    Hij lag volkomen roerloos.


    Ik kon niet geloven dat het allemaal voorbij was. Het was allemaal in zo'n bliksemsnel tempo gebeurd. Het was niet mijn bedoeling geweest hem te doden. Ik had alleen maar die revolver in handen willen krijgen om hem dan te dwingen te vertellen wat hij van Laura wist.


    Ik begin af te koelen. Ik dwong me ertoe me te realiseren dat ik hem niet had vermoord, het was zelfverdediging ... nee, dat was het niet, het was door een noodlottig ongeluk gebeurd: hij was op zijn eigen revolver gevallen. Maar wie zou me geloven? Zou Dane de waarheid accepteren, of zou hij proberen er doodslag van te maken? Uit de verwrongen, zonderlinge manier waarop hij was neergevallen konden de experts van Scotland Yard waarschijnlijk wel opmaken dat ik hem onmogelijk neergeschoten kon hebben. Het was van het allergrootste belang dat ik het lichaam niet aanraakte, alles liet zoals het was en Dane vroeg onmiddellijk te komen.


    Ik rende naar de telefoon, maar slaakte een verwensing, omdat ik me herinnerde dat Brady het snoer had doorgeknipt. Ik holde mijn flat uit en ging de straat op.


    Een paar honderd meter verderop was een telefooncel. Scotland Yard verbond me vrijwel onmiddellijk met Dane.


    'Inspecteur? U spreekt met Latimer. Wilt u meteen naar mijn flat komen? Er is een ongeluk gebeurd. Brady is door een kogel getroffen - de man over wie ik u verteld heb, toen ...'


    'Ik ben er binnen het kwartier,' onderbrak hij mij en belde af.


    Langzaam, duizelig door de verschrikkelijke keer die de dingen nu hadden genomen, liep ik van de telefooncel terug. Ik strompelde de trap op naar mijn flat en bekeek mezelf in de spiegel boven het tafeltje in de vestibule. Ik herkende maar nauwelijks het witte, ontstelde gezicht dat me aanstaarde. Ontzetting stond op heel mijn gezicht te lezen. Ik moest snel iets drinken, als ik daar in die kamer met Brady's dode lichaam als enig gezelschap moest blijven wachten tot Dane arriveerde.


    Ik ging naar de zitkamer en terwijl ik me dwong niet in de richting van het lijk te kijken liep ik naar het dressoir.


    Toen ik me omkeerde met de whisky in mijn hand, gleed het glas uit mijn vingers en viel stuk op de vloer.


    In stomme verbijstering keek ik naar het lege tapijt. Brady was er niet meer.

  


  
    


    Hoofdstuk 5


    


    Het leek wel of ik loden schoenen aan had, toen ik me naar de plek begaf waar Brady was neergevallen. Er was geen enkel spoor te vinden waaruit maar viel op te maken dat hij hier was geweest. Dan dacht ik aan de badkamer - misschien was hij alleen maar gewond en had hij kans gezien zich daarheen te slepen. Ik schoot naar het vertrek toe en knipte het licht aan. Maar ook hier was er niets van Brady te zien.


    Ik liep langzaam terug naar de zitkamer en zag het pakje met Laura's schoenen nog op de plek liggen waar het was neergevallen. Ik had besloten niets aan te raken tot Dane er was, maar de verleiding om na te gaan waarom een paar damesschoenen zo'n sterke aantrekkingskracht op Brady had uitgeoefend, werd me tenslotte te machtig. Ik nam het pakje op. Op het pakpapier stond de naam Madeline, aan beide kanten was het vastgeplakt met plakband.


    Het leed geen twijfel of dit was hetzelfde pakje als ik had meegenomen uit die chique winkel in South Audley Street.


    Ik stond net op het punt om het touwtje los te knopen, toen de telefoon ging.


    Ik was nog met mijn gedachten bij het pakje, toen ik antwoord gaf.


    'Howie? Ben jij dat, ouwe jongen?' klonk Charles Kaufmann's uitbundige stem.


    Ik haalde diep adem en zei dan snel: 'Charles, val me even niet in de rede. Zeg me alleen waar je bent.'


    'In het Savoy hotel, Howie, ik ben ...'


    'Goed! Charles, ik moet je spreken.'


    'Uitstekend. Ik ben in de Grill Room om ...


    'Nee, dat kan niet. Ik kan niet weg uit mijn flat. Er is hier iets verschrikkelijks gebeurd - een ongeluk. Kun je niet een taxi nemen en meteen hier naartoe komen.'


    Het was een ogenblik stil, dan zei Charles lachend: 'Best, Howie, als je het liever zo wilt. Ik kom zo gauw ik kan.'


    Ik legde de hoorn neer, ging zitten en opende het pakje van Laura.


    Madeline in South Audley Street ('Exclusief schoeisel voor dames') was zich kennelijk op heel ander terrein gaan bewegen. Het had er veel van weg dat ze nu in antiek handelden. Dertig centimeter hoog, zwaar, niet onaantrekkelijk, het model van een kronkelende vlam. Het andere exemplaar van het stel bevond zich in de aktetas van inspecteur Dane, stelde ik me zo voor.


    Ik zat de koperen kandelaar enige tijd te bekijken. Er waren verschillende mogelijkheden en ze leidden allemaal naar Laura. Op een of andere wijze was ze betrokken bij deze afschuwelijke geschiedenis. Ze had me nooit gezegd dat ze Ken Palmer kende. Veel onheilspellender was het dat ze me niet had verteld dat ze Robert Brady kende. En ik kon maar niet vergeten hoe vreemd ze zich had gedragen tegenover inspecteur Dane, toen ze op de morgen na de moord welbewust had geweigerd om mijn verklaring, waarom ik zo laat in Savoy was gearriveerd, te bevestigen. En tenslotte leek het maar al te duidelijk dat ze de afgelopen nacht hier was gebleven om van mij een gemakkelijk hanteerbaar instrument te maken dat er zich grif toe zou lenen om dat gevaarlijke pakje op te halen.


    Toen de bel ging, liep ik werktuiglijk naar de voordeur om open te doen.


    Daar stond Laura.


    'Dag, schat, is mijn diner klaar?' begon ze opgewekt, maar ze hield meteen op, toen ze de uitdrukking op mijn gezicht ontwaarde. 'Howard, wat is er aan de hand ?'


    'Van alles.'


    'Howard, je ziet zo wit als een doek en je kijkt zo streng. Heb ik soms iets uitgehaald? Kom er mee voor de dag, liefste.'


    'Ik weet niet waar ik moet beginnen. Laura, waarom heb je me, voor de drommel, niet verteld dat je Robert Brady kende?'


    'Brady? De man die dat mapje lucifers wou hebben? Howard, je bent gek. Als ik Brady had gekend, had ik je dat gisteravond toch wel verteld.'


    'Je zult toch niet van mij verwachten dat ik geloof dat Brady door zoiets als telepathie van het bestaan die schoenendoos van jou wist ?'


    'Mijn schoenen?' herhaalde ze. 'Bedoel je die van Madeline? Ik weet niet waar jij het over hebt. Nou, begin het me nu eerst allemaal eens te vertellen, van het ogenblik waarop ik vanmorgen ben weggegaan.' Haperend en niet zeker van mezelf begon ik alles te vertellen zoals ze me had gevraagd en toen we bij het pakje van de schoenwinkel kwamen, wees ik alleen naar het dressoir waar het nu lag en volgde haar gespannen, toen ze opstond en het opende. Ze was ofwel een eerste-klas actrice of het was voor haar inderdaad een verbijsterende schok. Ik stelde haar alle mogelijke vragen, maar ze kon niet de minste opheldering over het mysterie verschaffen. Toen ging ik verder met mijn relaas over Brady's dood.


    'Wacht eens een moment,' viel ze mij in de rede. 'Waarom ben je naar buiten gerend om de politie uit een telefooncel op te bellen ?'


    'Ik heb je toch gezegd dat Brady het snoer had...' Nu was het mijn beurt om verbaasd te zijn. Waarom was me dat niet eerder opgevallen ?


    'Precies,' zei Laura. 'De telefoon kan niet buiten werking zijn geweest, als Charles Kaufmann je een minuut later heeft kunnen opbellen. Brady heeft alleen maar gebluft.'


    'Maar waarom?' vroeg ik zwakjes. 'En waar is nu het lijk ? Er klopt allemaal niets van.'


    'Dat zal inspecteur Dane ook vast zeggen.'


    'Goed,' viel ik boos uit, 'maar wat stel jij dan voor. Dat ik die kandelaar verstop en een stel leugens verzin ?'


    Ze schudde nadrukkelijk van nee. 'Nee. Vertel hem precies wat er gebeurd is en laat hij dan maar naar de antwoorden zoeken.'


    Een golf van opluchting welde in mij op. Haar reactie was die van een onschuldige, van iemand die niets te verbergen had, hoe verdacht de aanwezigheid van de kandelaar in de schoenendoos ook mocht lijken.


    


    Toen inspecteur Dane en twee rechercheurs enkele ogenblikken later arriveerden, luisterde hij onverstoorbaar naar mijn verhaal en onderzocht dan de kandelaar.


    'U hebt echt niet veel geluk, hè dokter ?'


    'Ik veronderstel dat mijn relaas niet erg overtuigend klinkt. Maar waarom zou ik proberen zoiets fantastisch te verzinnen ?'


    'Bij uw werk hebt u voornamelijk te maken met psychiatrische gevallen, nietwaar dokter? Hallucinaties, complexen, neuroses en andere mentale storingen ...'


    'U wilt toch niet beweren dat ik me op dezelfde weg bevind als sommige van mijn patiënten, inspecteur,' onderbrak ik hem boos.


    Hij keek me onbewogen aan, keek dan op zijn horloge en zei op een opgewekte toon: 'Die ongrijpbare vriend van u heeft nogal wat tijd nodig om hier te komen.'


    Laura zei nu: 'Waarom bel je Savoy niet op om te informeren waardoor hij is opgehouden, Howard?'


    'Ik geloof dat u uw tijd zou verspillen, meneer,' zei Dane.


    Ik keek hem nijdig aan. 'Soms weer een van mijn hallucinaties? Charles Kaufmann is hier, in Londen, in het Savoy hotel.'


    Met gelaten geduld schudde Dane van nee. 'Ik heb opdracht gegeven dat men mij onmiddellijk moet waarschuwen - overdag zowel als 's nachts - zodra uw vriend Waldorf Astoria in New York verlaat.'


    Hij wendde zich tot Laura met de vraag: 'Juffrouw James, die winkel in South Audley Street, bent u daar al wel eens eerder geweest ?'


    'Nee. Ik kwam er gisteren toevallig langs en zag er een paar leuke uitgaansschoentjes en ik kon eenvoudig niet de verleiding weerstaan om ze te kopen.'


    'Verraste het u, toen dokter Latimer u de inhoud van die doos liet zien ?'


    'Ik was niet verrast, maar verbijsterd, overdonderd.'


    'Waarom hebt u de schoenen niet meteen meegenomen, toen u ze had gekocht ?'


    'Ik wilde niet heel de dag met dat pakje rondlopen. Daarom heb ik ze betaald en afgesproken dat ik ze zou ophalen, wanneer het me beter uitkwam.'


    Maar in werkelijkheid hebt u het zo geregeld dat uw verloofde ze ging ophalen, nietwaar?'


    'Ik heb niets geregeld,' diende Laura hem van repliek. 'Het is allemaal toevallig zo gelopen. Ik zou vandaag de stad uitgaan en schoot het mij ineens te binnen dat als Howard vandaag naar de Mayfair Clinic ging, hij toch in de buurt zou komen en dat hij ze dan gemakkelijk kon ophalen.'


    Laura stond op en liep gespannen de kamer op en neer, kennelijk was ze in gedachten bezig met een eigen theorie.


    'Inspecteur Dane, mag ik u een paar vragen stellen ?' informeerde ze.


    'Die Frieda Veldon, hè,' vervolgde Laura, die het stilzwijgen van de inspecteur als toestemming opvatte; 'ik zou graag weten of ze een heel bekende actrice was ?'


    'Volgens dokter Latimer hier was ze een heel aantrekkelijke ...'


    'Ik heb niet gevraagd naar fysieke bijzonderheden,' viel Laura hem nijdig in de rede. 'Was zij een bekende filmster?'


    Ik hield mijn adem in, omdat ik verwachtte dat de inspecteur zou ontploffen. Ik had beter moeten weten. Er was heel wat nodig om deze onbewogen politieman in vuur en vlam te zetten. Zijn toon was uiterst beleefd, toen hij, na een moment nagedacht te hebben, antwoordde: 'Ik vind het woord "filmster" nogal misleidend. Ieder beginnend sterretje wordt vandaag de dag door de reclame meteen al opgewerkt tot de positie van een "ster", soms al voor ze in een film is opgetreden.'


    'Wilt u alstublieft het antwoord op mijn vraag niet ontwijken, inspecteur. Was ze een actrice uit Berlijn, of wat was ze nu eigenlijk?' vroeg Laura.


    'Morgen zullen we allemaal wat meer over Fraulein Veldon weten, juffrouw James. Haar broer komt morgen uit Berlijn hierheen. Ik verwacht dat hij u zal willen spreken, dokter. Wilt u heel tactvol zijn, dokter.'


    'Ik leg me daar in deze dagen bijzonder op toe, inspecteur,' antwoordde ik grimmig.


    Hij schonk me een flauwe glimlach en stond op. 'We zullen zien wat er te doen valt aan de verdwijning van het lijk van Robert Brady.'


    'En de verdwenen Geoffrey Windsor, inspecteur?' zei ik op scherpe toon.


    'Daar werken we aan, dokter,' zei hij op kalm overtuigende toon. Net toen hij wilde weggaan, draaide hij zich in de vestibule om en zei: 'O ja, er is nog iets wat ik u wilde vragen. Zegt de naam Kroner u iets?'


    'Kroner ?'


    'Albert Kroner. Hebt u ooit van hem gehoord ?'


    'Nee, het spijt me, die naam zegt me niets.'


    'Geen patiënt van u ?'


    'Nee, beslist niet.'


    'Dank u. Goedenavond, dokter. Goedenavond, juffrouw James.'


    Toen hij weg was, vroeg ik Laura:


    'Vanwaar die plotselinge belangstelling voor Frieda Veldon?'


    Omdat ik er vrij zeker van ben dat de politie een heleboel meer van haar weet dan wij.'


    'Dat is ook vast niet moeilijk. Ik weet niets van haar, behalve dan dat ze in mijn flat vermoord is en dat ze een kennis was van die ellendige Charles.'


    'Dat zou ik nou wel eens willen weten! Ben je ervan overtuigd dat zij een relatie van Charles is ?'


    'Maar natuurlijk ... Waar zinspeel je op?'


    'Neem het instinctief gevoel, als je dat wil. Bekijk het eens van deze kant: eerst heb je Brady, een Amerikaan. Dan Windsor, een Engelsman neem ik aan. Frieda Veldon kwam uit Berlijn en die nieuwe kerel, voor wie de inspecteur belangstelling schijnt te hebben, Albert Kroner, lijkt me ook een Duitser. Duitsland, Engeland en de Verenigde Staten. Howard, op welk punt van de aardbol raken die drie naties elkaar? Antwoord me met een enkel woord.'


    'Berlijn.'


    'En de lucifers, die jij gezien hebt, met de reclame voor Der bronzene Leuchter, waar kwamen die vandaan ?'


    'Ook uit Berlijn. Het is fascinerend, Laura, maar waar leidt dit allemaal naar toe.'


    Laura maakte een gebaar in de lucht, om uitdrukking te geven aan haar ergernis dat zij hierop nog geen antwoord kon geven. 'Ik weet het niet. Het is alleen maar een gevoel. Maar laten we nu eens veronderstellen dat al de figuren waarmee jij in deze geschiedenis te maken hebt gekregen, leden zijn van een of andere politieke organisatie, die iets aan het beramen is. Misschien willen ze de muur in Berlijn opblazen, of misschien willen ze juist voorkomen dat de muur wordt opgeblazen. Ik weet het niet. Er zijn ontelbaar veel mogelijkheden waarmee ze bezig kunnen zijn, maar een ding lijkt me wel zo duidelijk als maar kan: het heeft allemaal zijn oorsprong in Berlijn.'


    Ik glimlachte, toen ik haar zo hoorde doorfantaseren, maar ik moest erkennen dat het een interessante theorie was, die net zo deugdelijk was als alle andere die ik zelf had kunnen bedenken. We kregen niet de kans er verder op in te gaan, omdat de bel van de voordeur haar volgende opmerking onderbrak.


    Laura lachte ondeugend: 'Je vriend Dane zou raar opkijken, als het Charles was, hè?'


    Maar het was George Kimber, die nog meer dan anders liep te puffen en te blazen.


    'Howard, ik moet je even spreken. Wat ik zeggen wil: was dat Dane die bij jou is geweest? Zijn auto passeerde me, toen ik een plaatsje zocht om te parkeren.'


    'Ja, de laatste dagen logeert hij hier zo ongeveer.'


    Laura stond op om hem een hand te geven. 'Hoe maakt u het, dokter Kimber. Howard heeft mij vaak van u verteld. In uw studententijd bent u buren van elkaar geweest, heb ik begrepen ?'


    'Ja, dat is zo,' mompelde George, die geen kans zag zijn teleurstelling te verbergen, omdat hij me niet alleen had getroffen.


    'Alles wat je mij te zeggen hebt, kun je zeggen in aanwezigheid van Laura,' zei ik hem.


    'Het gaat over mevrouw Forbisher.'


    'Doe je jas uit en ga zitten. Wat is er met mevrouw Forbisher? Heeft ze de laatste tijd last gehad van echte hallucinaties ?'


    George leek niet erg op zijn gemak. 'Howard, ik ben je een verklaring schuldig. Toen je mij de eerste keer vertelde van... nou ja, toen je mij jouw versie gaf van hetgeen ze jou had verteld, heb ik je niet helemaal geloofd.'


    'En nu ben je van gedachten veranderd, George?'


    'Ja, daar komt het zo'n beetje op neer. Gisteravond ben ik met een vriend wezen dineren. Hij is als radioloog verbonden aan het Queen Elisabeth ziekenhuis in Birmingham. We zijn naar een restaurant .in Kensington gegaan en daar zat mevrouw Forbisher bijna recht tegenover ons. Nou, om een lang verhaal kort te maken: de man met wie ik zat te dineren wist me een heleboel over haar te vertellen.'


    'Goed of slecht ?' viel Laura hem in de rede. 'Voornamelijk slecht. Het schijnt dat ze nogal erg bekend is in de buurt van Birmingham - eigenlijk tamelijk berucht. Vanmorgen besloot ik naar haar toe te gaan en eens onder vier ogen met haar te praten. Ik wilde ook dat kleine meisje eens onder handen nemen. Maar er stond me een verrassing te wachten. Het kind is naar Zwitserland gestuurd.'


    Ik nam dit verhaal heel rustig op, terwijl George me onrustig aankeek en luidruchtig zijn pijp begon schoon te maken en door te blazen. Laura sloeg hem met onverdachte argwaan gade. Ik geloofde hem ook niet, maar ik dacht dat het misschien verstandiger zou zijn om te doen alsof.


    George zei:


    'Nou, ik dacht dat jij dat misschien aan die inspecteur van jou zou willen vertellen.'


    Laura zei bits:


    'Waarom vertelt u het zelf niet aan de inspecteur, dokter ?'


    George verdween praktisch achter een rookwolk, toen hij een lucifer boven zijn pijp hield. 'Beroepsetiquette. Tenslotte is mevrouw Forbisher nog altijd een patiënte van mij.'


    'Het feit dat ze in Birmingham berucht was, geeft niet veel houvast,' merkte ik op. 'Heeft je vriend niets meer verteld ?'


    George keek naar zijn pijp, niet naar mij, toen hij antwoord gaf.


    'Nee, niet veel. Kennelijk wilde hij haar niet al te zwart af schilder en omdat ze een patiënte van mij is. Maar het is heel duidelijk dat ze in het verleden een duistere figuur is geweest, als ze het nu niet nog is. Als ik in jouw schoenen stond, zou ik meteen naar die Dane toegaan en hem vertellen wat je hebt... eh ... nou ja, wat je weet.'


    Nadat hij nogal talmend afscheid had genomen van Laura en nerveus mijn flat had verlaten, keerde Laura zich naar mij en zei: 'Wat denkt die dwaze vriend van jou eigenlijk wel - dat wij een stel kinderen zijn ?'


    'Jij gelooft zijn verhaal niet, hè?'


    'Natuurlijk niet. Je hebt er toch niets aan.'


    'Ik wou dat ik wist waar ik wel wat aan had,' antwoordde ik.


    'Arme schat,' zei ze. Ze kwam nu achter me staan, sloeg haar armen om me heen en legde haar wang tegen de mijne. 'Als jij je niet zo moe voelde, zou ik je een paar schrandere voorstellen kunnen doen.'


    'Wat wil je van me? Dat ik naar Berlijn vlieg of zoiets ?'


    Ze kwam nu voor de bank staan waarop ik zat, recht voor mij. 'Luister eens hier, liefste, ik vertik het om nog langer toe te zien hoe er met jou gesold en gedaan wordt. Jij komt steeds net achter die bende schurken aan die jou voor die moord willen laten opdraaien. Nu moet jij het initiatief nemen. Bel Grace Forbisher op. Maak een afspraak met haar en vraag haar dan recht op de man af waarom ze jou leugens over haar dochtertje heeft verteld. Zeg haar dat je het bewijs in handen hebt dat ze gelogen heeft, maar verspil alleen geen tijd aan dat onnozele verhaaltje van Kimber.' Ze stak haar ene hand op toen ik wilde beginnen te spreken. 'En wat je ook doet, kom me alsjeblieft niet aandragen met die gebruikelijke beroepsetiquette van jullie.' Misschien werd het inderdaad wel tijd dat ik het initiatief overnam. Ik vergat mijn vermoeidheid, toen Laura een velletje papier van een bloknoot scheurde en met een vinger op de gids het telefoonnummer van mevrouw Forbisher opschreef.


    Ik draaide het nummer. Laura gaf me net een kus op mijn linkeroor, toen Grace Forbisher zich liet horen.


    'Goedenavond, mevrouw Forbisher. U spreekt met dokter Latimer.'


    'O, goedenavond, dokter. Ik rekende er al op dat u zou bellen. U hebt zeker dokter Kimber gesproken?'


    'Ja, inderdaad. Ik zou eens met u willen praten, mevrouw Forbisher. Kunnen we elkaar soms ergens treffen ?'


    'Is het dringend ?'


    'Jazeker.'


    'Goed dan. Ik dineer vanavond in West End. We kunnen van tevoren samen iets drinken, als u dat wenst. Kent u The Pyramid ? Het is een klein restaurant in Kensington, in een zijstraat van Welford Street.'


    'Ik vind het wel.'


    'Goed. Om kwart voor acht dan, dokter. Goedendag.'


    Ik belde af en we keken elkaar aan.


    'Wat een ijskoude is dat,' zei Laura zachtjes. 'Die zou ik wel eens willen zien. Vind je het erg als ik meega? Je hebt me immers beloofd dat we vanavond samen zouden dineren ?'


    'Waarom niet? Ik vond overigens dat ze niets weg had van de duistere en beruchte figuur die George ons probeerde af te schilderen.'


    'Ik zou me doodlachen, als ze ons eens vertelde dat George een berucht figuur in het noorden is. Als je het mij vraagt, is er niet veel verschil tussen die twee.' Laura keek op haar horloge en vervolgde: 'Ik heb nog net de tijd om deze todden uit te trekken en wat behoorlijks aan te doen. Als ik me haast, kan ik om half acht bij die Pyramid zijn.'


    'Goed. We treffen elkaar daar.'


    'Je mag jezelf ook wel opknappen en scheren, mijn knappe detective.'


    Ze gaf me een kus en zocht haar spullen bij elkaar, terwijl ik mijn scheer apparaat pakte, dat Ken me die morgen had teruggebracht, en me naar de badkamer begaf. Net toen Laura wegging opende ik het etui van het scheerapparaat en er viel een strookje papier op de grond.


    Ik bukte me en pakte het op. De mededeling was niet ondertekend en recht op de man af gericht:


    


    'Bemoeit u er zich niet teveel mee, dokter Latimer, of u zult er spijt van krijgen.'


    


    Ik riep Laura terug. Ze kwam terugrennen en nam het strookje papier uit mijn hand. 'Bemoeit u er zich niet teveel mee, of u zult er spijt van krijgen - verschrikkelijk dubbelzinnig, vind je niet?'


    'Het lijkt mij anders nogal duidelijk,' antwoordde ik. 'Latimer, hou je er verder buiten.'


    Laura wierp me een uitdagende blik toe. 'En doe je dat ook? Krabbel je terug en laat je verder weer met je sollen ?'


    Om haar antwoord te geven kuste ik haar en zei: 'Dokter James, pak mijn meerschuimen pijp en mijn geruite pet.'


    'Goed zo. Wie heeft volgens jou dit briefje geschreven? Ken heeft jou vanmorgen het apparaat teruggebracht ?'


    'Ja, maar het is niet het handschrift van Ken, het lijkt er niet op. Het moet iemand geweest zijn die in zijn flat heeft kunnen komen.'


    'Brady? Hij is er gisteravond geweest, toen jullie allebei weg waren.'


    'Het kan zijn. Als hij het geweest is, zullen we nooit meer te weten komen waarom hij het geschreven heeft.'


    Nadat Laura was weggegaan, keerde ik terug naar de badkamer en begon me te scheren. Ik had me net verkleed, toen de bel ging. Tot mijn verbazing was het Ken Palmer.


    'Goede avond, makker. Je ziet er tiptop uit, ga je vanavond uit ?'


    'Ja ... ik wilde net weggaan, maar ik heb nog wel een paar minuten. Kom binnen.'


    'Bedankt. Ik zal je niet lang ophouden. Ik was alleen op het minzame idee gekomen dat jij misschien wel een beetje ontspanning en amusement zou kunnen gebruiken. Kom je misschien naar een kleine party die ik morgenavond in mijn flat geef? Je moet Laura natuurlijk ook meenemen.'


    'Dat is erg aardig van je. Ik zal heel graag komen, als ik het niet te druk heb.'


    'Prachtig. Na zeven uur ben je altijd welkom.'


    Ik zag dat zijn rechterhand was verbonden met een zakdoek, die met bloed was bevlekt.


    'Wat heb je met je hand gedaan ?'


    'O, dat heeft niks te betekenen, al zou het misschien wel verstandig zijn als ik het even waste.


    Ik maakte een gebaar in de richting van de badkamer en liep zelf naar de slaapkamer om mijn jas, sjaal en hoed te pakken.


    Ken sprak verder:


    'Ik kon die ouwe auto van mij maar niet op gang krijgen. Ik moest de slinger gebruiken en stootte toen mijn hand tegen de radiator. Heb je misschien wat jodium ?'


    'Er is nog wat in het medicijnkastje naast de spiegel.'


    Ken kwam de badkamer uit en ik was gereed om te vertrekken.


    'Kan ik je misschien ergens naar toe brengen, Howard ?'


    'Bedankt voor het aanbod, ouwe jongen, maar Pelham heeft de Daimler eindelijk weer in orde.'


    'Een Daimler, zo zo. Jullie jongens van Harley Street hebben ook zo'n dure smaak.'


    Buiten op straat wipte hij in een afschuwelijke, lage sportauto die vuurrood van kleur was. De motor startte met het geluid van een Boeing 707, die staat proef te draaien. Ken zwaaide grijnzend met zijn in suède gestoken hand naar mij en reed brullend weg.


    Ik stond hem peinzend na te kijken tot de beide achterlichten niet langer zichtbaar waren. Toen reed ik naar Pelham en ging naar Harry, de jonge monteur, die altijd onder de olie en smeer zat en die voor mijn auto zorgde.


    'Hoeveel auto's hebben vandaag de dag nog een slinger, Harry ?'


    'Niet veel meer, meneer, jammer genoeg.'


    'Dat meende ik ook al. Weet je misschien ook of buitenlandse wagens er nog een hebben? Het gaat me om de Peugeot sportwagen.'


    'O, je kunt een Peugeot nog aanslingeren. Maar ik geloof niet dat dat dikwijls nodig is, ze starten juist erg goed.'


    'Juist. Bedankt, Harry, dat is alles wat ik wilde weten. Goedenavond.'


    'Goedenavond, dokter.'


    Het was maar een gedachte geweest die ineens bij me was opgekomen. De eerste ronde was in het nadeel van detective Latimer beslist. We zouden zien hoe ronde nummer twee tegen mevrouw Forbisher zou verlopen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    -


    Laura en ik zaten te wachten in The Pyramid, het restaurant in Kensington waar Grace Forbisher, volgens haar belofte, naar ons toe zou komen. Ik was vastbesloten om haar zonder meer te vragen waarom ze tegen mij had gelogen over die zogenaamde hallucinaties van haar dochtertje, daarbij inbegrepen het verhaal over de koperen kandelaar die als moordwapen was gebruikt. Maar tegen acht uur was er nog altijd niets van haar te zien.


    We zaten maar zo'n beetje te praten en op een gegeven ogenblik vertelde ik dat Ken Palmer ons voor de volgende avond bij hem thuis had uitgenodigd.


    'O, lieve help, wordt dat soms weer een van die ruige cocktail party's van hem?' zei Laura geschrokken. 'Moeten we er echt naar toe, liefste ?'


    Ze maakte een heel overtuigende indruk dat ze niet naar hem toe wilde, wat ik - voor zover het mij betrof - alleen maar kon toejuichen. Ik was een beetje beducht voor Kens onloochenbare kwaliteiten als charmeur.


    'Heeft hij je dan opgebeld?' vervolgde Laura.


    'Nee, hij kwam langs, even nadat jij was weggegaan. Hij was op weg naar huis, hij had de hele dag golf gespeeld.' Ik vertelde haar van de verwonding die hij aan zijn hand had opgelopen en van mijn ongegronde argwaan, die door de monteur was weggenomen.


    'En- wat had hij te zeggen van dat briefje in het etui van je scheerapparaat ?' vroeg ze nieuwsgierig.


    'Dat heb ik hem niet gevraagd. Misschien kwam het door dat waandenkbeeld van mij dat hij niet echt zijn hand had bezeerd.'


    Een kelner met een smoezelige fez kwam naar ons tafeltje geschuifeld met een briefje op een blad. 'Ik geloof dat het voor u is,' zei hij ongeïnteresseerd.


    Ik nam het strookje papier aan, las het, sprong dan op en greep de geschrokken kelner bij zijn revers.


    'Wie heeft u dit briefje gegeven ? Waar is ze ?'


    De oude man schudde van nee en glimlachte vermoeid. 'Een kind van een jaar of twaalf heeft het gebracht.'


    'Hebt u ook gezien wie dat kind naar binnen heeft gestuurd ?'


    'Nee. Er reed wel een auto weg, maar ik heb er niet op gelet wie er achter het stuur zat.'


    Laura pakte het briefje. Er stond:


    


    Dokter Latimer,


    Het spijt me verschrikkelijk dat ik vanavond toch niet naar u toe kan komen. Wilt u me morgenochtend opbellen ? Met alle excuses


    Grace Forbisher


    


    Na een poosje zei ik: 'Iemand moet haar gewaarschuwd hebben.'


    'Howard, heb je dat andere briefje nog? Dat uit het etui van je scheerapparaat is gekomen?'


    Ik haalde het tevoorschijn en we zaten er allebei naar te turen en het handschrift te vergelijken. Het was hetzelfde. Maar ik zag niet in dat we daar veel mee opschoten.


    'Wat nou?' zei ik, meer tot mijzelf dan tegen Laura. 'Grace Forbisher is het enige houvast dat we hebben, of we moeten George Kimber aan de tand voelen, omdat we er allebei van overtuigd zijn dat hij liegt. Maar je hebt zelf gezien hoe moeilijk het vanavond was om iets uit hem los te krijgen.'


    'Inderdaad. Mevrouw Forbisher is ons eerste doel en ze blijft het. Ze was bereid om met jou te praten. We moeten erachter zien te komen waarom ze van gedachten is veranderd. Liefste, ben je erg moe?'


    'Ik heb er al een hele dag op zitten.'


    'Laten we wat bestellen, dan heb je misschien meer zin om naar een ideetje te luisteren dat bij mij is opgekomen.'


    Na een behoorlijk maal en een halve fles goede Bourgogne voelde ik me wel weer in staat om de strijdbijl op te nemen. Laura's voorstel was eenvoudig.


    'We gaan naar Grace Forbisher. Ze woont in Hampstead, dat weten we. In ieder telefoonboek kunnen we haar juiste adres vinden. Het zal interessant zijn om te zien wie er bij haar thuis is. Het lijkt me duidelijk dat iemand haar in zijn macht en van haar gebruik maakt.'


    


    Ik zat naast Laura, terwijl zij haar Sunbeam Talbot door het verkeer loodste op haar weg door Camden Town en naar Haverstock Hill.


    Toen we bij het huis van mevrouw Forbisher kwamen, reden we langs zonder te stoppen of al te nieuwsgierig naar binnen te kijken, voor het geval er iemand op de uitkijk zat.


    'Er is in ieder geval iemand thuis,' mompelde ik, diep weggedoken op mijn plaats.


    Laura knikte. Ook zij had de lichten in het raam van de eerste verdieping gezien. We vonden een plekje waar we de auto konden parkeren en liepen te voet terug.


    Toen Laura op de belknop drukte, deed ik een paar passen terug en keek naar boven. Alle lichten in het huis gingen uit. Het huis bleef zo stil als een grafkelder. Laura drukte opnieuw op de bel. Tot mijn verbazing had het resultaat. Een deur sloeg en daarna hoorden we zware voetstappen die langzaam de trap af kwamen.


    De deur ging langzaam open, misschien drie of vier centimeter.


    'Wie is daar?' zei een vrouwenstem - die scherp en onbeschaafd klonk, volkomen anders als die van mevrouw Forbisher.


    'We zijn kennissen van mevrouw Grace Forbisher,' zei Laura opgewekt.


    'Het spijt me, er is niemand thuis.'


    'Nog geen minuut geleden heb ik boven licht gezien,' protesteerde ik op scherpe toon.


    De vrouw deed de deur verder open. Ze was fors en breed en in de zonderlinge schaduwen, die veroorzaakt werden door de bladeren van de platanen en de straatverlichting, leek het of ze een zware snor had en maakte ze nogal een geduchte indruk.


    'Ik zei u toch dat er niemand is,' grauwde ze.


    'Wilt u misschien aan mevrouw Forbisher vertellen dat dokter Latimer langs is geweest? En wilt u haar dan vragen zo spoedig mogelijk contact met mij te zoeken. Het is dringend.'


    'Ik zal het haar zeggen als ik haar zie,' snauwde de vrouw en sloeg de deur voor ons gezicht dicht.' Nerveus en terneergeslagen reden we zwijgend naar huis.


    


    Heel de volgende dag kreeg ik geen telefoontje van mevrouw Forbisher. En als ik haar probeerde te bereiken, nam niemand bij haar thuis op. Ik begon erg ontmoedigd te worden. Ik deed of ik me op mijn werk concentreerde en naar de klachten van mijn patiënten luisterde, maar minstens de helft van mijn gedachten waren elders. Voortdurend vroeg ik me af, waarom die Dane voor den drommel, maar niet opschoot met zijn onderzoek.


    Het was Laura die me na de lunch opbelde om te zeggen dat ze niet meeging naar Kens cocktail party, en die me erop wees hoe onredelijk ik was in mijn verwachting.


    'Het is pas donderdag,' zei ze. 'Drie dagen geleden hadden jij en Scotland Yard nog nooit gehoord van Frieda Veldon, laat staan van Windsor, Brady of mevrouw Forbisher. Ik betwijfel het of jouw inspecteur werkelijk duimen zit te draaien.'


    'Ik geloof dat je gelijk hebt.'


    'Weet je zeker dat je het niet erg vindt als ik' vanavond niet naar Ken toe ga ?'


    'Heel zeker.'


    'Maar jij gaat toch wel, hé? Het maakt zo'n beroerde indruk, als we geen van beiden komen.'


    'Misschien dat ik voor een half uurtje of zo bij hem binnen wip. Daarna kom ik dan naar jouw flat om nog een slaapmutsje te drinken, als jij het tenminste goedvindt ?'


    'Natuurlijk, Howard. Tot vanavond.'


    Later op de middag kwam mijn assistente, juffrouw Kay, me vertellen dat Herr Veldon uit Berlijn me wilde spreken en met een schok herinnerde ik mij dat Dane het even over de broer van het vermoorde meisje had gehad.


    Juffrouw Kay liet een stevige, donkere jonge man binnen in mijn spreekkamer. Ik nam zijn zware loden jas en zijn donkergroene vilthoed met een breed, lichtgroen lint aan, hing ze aan mijn kapstok en wees hem de stoel voor bezoekers.


    Veldon schraapte zijn keel.


    'Ik moet me allereerst excuseren, dat ik gekomen ben zonder een afspraak te hebben gemaakt, Herr Doktor,' zei hij.


    Ik was opgelucht, toen ik hem Engels hoorde spreken. Ik stelde hem gerust en vroeg hem wanneer hij uit Berlijn was aangekomen.


    'Vanochtend. Ik ben om acht uur vertrokken. Tot nu toe ben ik bij de politie op Scotland Yard geweest.'


    'Weet de inspecteur dat u nu bij mij bent?'


    'Jawohl. Hij is op de hoogte.' Hij boog zich naar voren en legde zijn handen op het bureau. Zijn gezicht stond gespannen. 'Ik zou graag precies weten hoe mijn zuster gestorven is.'


    Ik had dit natuurlijk verwacht en had al min of meer overlegd hoe ik hem het gecompliceerde verhaal zou vertellen. Ik deelde het hem in grote lijnen mee, zonder enige opsmuk of uitweidingen. Hij luisterde zwijgend en begon me dan vragen te stellen.


    De persoon waarvoor hij de grootste belangstelling scheen te hebben was Charles.


    'Waarom is meneer Kaufmann niet zelf mijn zuster gaan ophalen?' wilde hij weten.


    'Hij was in Schotland,' antwoordde ik.


    Later was gebleken dat dat niet waar was, maar ik voelde er niets voor om hem dat allemaal te vertellen, terwijl ik er trouwens zelf ook niets van begreep.


    'En die Charles Kaufmann, is dat een vriend van u?'


    'Ja, een heel oude vriend. Luistert u eens, Herr Veldon, ik vind het verschrikkelijk wat uw zuster is overkomen, werkelijk verschrikkelijk. Moord is altijd erg, waar het ook gebeurt, maar nu het ver van huis is gebeurd, in een vreemd land moet het eens zo erg zijn. Zoals u weet, heb ik er helemaal geen schuld aan, maar als er iets is dat ik voor u kan doen, zegt u het dan.'


    Veldon luisterde onbewogen, hij zat roerloos, zag ik. 'Ik geloof dat u me kunt helpen Herr Doktor. Vertelt u me alles wat u alzo weet over uw vriend, die Charles Kaufmann. De inspecteur zegt dat mijn zuster voor hem naar Engeland is gekomen ?'


    'Zegt Dane dat ? Heeft uw zuster u dan niet zelf verteld waarom ze hierheen ging ?'


    'Alleen om te filmen. Ze zei niet voor wie ze dat zou doen.'


    Ik moet zeggen dat me dat verbaasde. Veldon had al verteld dat hij en zijn zuster samen in Berlijn een flat bewoonden. Het leek me zonderling dat Frieda Veldon haar broer zo weinig in vertrouwen had genomen.


    Ik vroeg hem welke bekendheid zijn zuster als actrice had gehad. Was ze eigenlijk een filmster? Veldon antwoordde me behoedzaam. Nee, ze was niet echt wat men een filmster noemde geweest. Ze had meegespeeld in een of twee Duitse films en wat gewerkt bij een theatergezelschap, dat naar ik begreep, maar klein was.


    Al spoedig begon hij weer over Charles. 'Heeft uw vriend, meneer Kaufmann, wel eens een bezoek aan Berlijn gebracht ?'


    'Dat zou me zeker niet verbazen. Door zijn werk komt hij overal. Het ligt voor de hand dat hij een van uw filmfestivals heeft bezocht.'


    Het gesprek werd nu onderbroken door juffrouw Kay, die me kwam vertellen dat de volgende patiënt ongeduldig werd. Veldon stond op om weg te gaan.


    'Ik logeer in het Buckingham Hotel, Herr Doktor, tot volgende week dinsdag,' zei hij.


    'Goed, ik zal u morgen opbellen, meneer Veldon.'


    'Nog een vraag, Herr Doktor. Kent u een man, die Albert Kroner heet ?'


    Het kostte me een ogenblik moeite voor ik me herinnerde waar ik die naam al eerder had gehoord. Dan schoot me ineens te binnen welk een raadselachtige vraag Dane me had gesteld vlak voordat hij gisteravond mijn flat had verlaten.


    'Nee, ik ken niemand van die naam. Waarom vraagt u me dat?'


    'Op Scotland Yard hadden ze het over hem. Ze denken dat hij misschien een vriend van mijn zuster is geweest. Ik heb het gevoel dat de Engelse politie grote belangstelling voor die Albert Kroner heeft. Ik vraag mezelf af waarom.' Dan stak hij zijn hand naar me uit om afscheid te nemen en glimlachte heel opgewekt. 'Misschien komen we het wel gauw te weten.'


    Nadat hij vertrokken was, kostte het me een paar ogenblikken voor ik me kon bezighouden met mijn volgende patiënt. Het was een vrouw, die ongeveer twintig minuten bleef. Daarna belde ik mijn assistente en zei haar dat ik er voor vandaag mee ophield.


    Ik begaf me naar mijn geliefkoosde restaurant in Jermyn Street en gebruikte daar een voortreffelijk diner. Daarna ging ik naar huis, nam een bad, verkleedde me en ging op weg naar St. John's Wood. Het was even over zevenen, toen ik bij Kens flat aankwam en aanbelde. Ik kon het gemompel van de gesprekken horen, het gerinkel van glazen en lichte achtergrondmuziek, terwijl ik daar voor de deur stond. Ik hield mijn vinger enige tijd op de bel, maar Ken en zijn gasten hadden kennelijk al een flink glas op, hoe vroeg het dan ook was.


    Dan herinnerde ik mij dat ik Kens sleutel nog had, die hij mij geleend had, toen ik een beroep had gedaan op zijn gastvrijheid. Ik deed de deur open. Ondanks al het rumoer dat uit de zitkamer kwam, waren er geen jassen o£ hoeden in de hal te zien. Ik opende de deur van de zitkamer en stond ongelovig met open mond te kijken. Er was maar één bezoeker op de party en hij was stomdronken of dood. Hij lag in zijn volle lengte voorover, zijn gezicht was gedeeltelijk verborgen in een donkergroene vilthoed, een uitgestrekte hand hield een revolver vast, de loden overjas was helemaal gekreukt.


    De muziek en het gepraat waren afkomstig van een plaat, die op Kens pick-up lag. Ik liep ernaar toe en draaide de knop om. De stilte die volgde was nog griezeliger.


    Ik bukte me en onderzocht wijlen Herr Veldon. Hij was in het hart getroffen, van dichtbij leek het mij, te oordelen naar de schroeiplekken op zijn jas. Ik had nog maar nauwelijks vastgesteld dat hij dood was, toen ik beneden op straat remmen hoorde gieren; autoportieren werden geopend en zware voetstappen kwamen de trap op. Met een ruk kwam ik overeind en ging haastig naar de deur. Maar ik kwam niet erg ver. Inspecteur Dane versperde mij de doorgang, toen ik de voordeur opentrok.


    Hij pakte me stevig bij mijn elleboog en bracht me terug naar de zitkamer. Hij scheen helemaal verrast te zijn door het lijk op de grond. Snel bukte hij zich en onderzocht Veldon. Dan commandeerde hij een van de rechercheurs die hem gevolgd waren: 'Hij is inderdaad dood. Zeg Findlay dat ik hem moet hebben en waarschuw onmiddellijk het laboratorium.'


    Dane kwam naar me toe, zijn gezicht was bleek van woede.


    Ik besloot eerst het mijne te zeggen.


    'Inspecteur, ik weet dat het nogal een verdachte indruk maakt, maar u vergist zich - ik heb hem niet vermoord. Toen ik binnenkwam, was hij ..


    'Waarom hebt u tegen mij gelogen?' viel hij mij kortaf in de rede. 'Ik heb u gisteren gevraagd of u deze man kende. U hebt toen gezegd dat u nog nooit van hem had gehoord.'


    'Verdorie, ja ... maar gisteren kende ik Veldon ook nog niet. Hij is pas ...'


    'Veldon!' riep Dane uit. 'U weet net zo goed als ik dat dit Albert Kroner is.'


    


    Het was niet gemakkelijk om de inspecteur ervan te overtuigen dat ik de waarheid vertelde. Gelukkig kon ik bewijzen dat Kroner me gisteren zogenaamd als de broer van Frieda Veldon in mijn spreekkamer had opgezocht. Want toen Dane daar meteen mijn assistente opbelde, bevestigde ze dit keer onmiddellijk wat ik had verteld.


    De inspecteur wilde vervolgens weten hoe ik me toegang had kunnen verschaffen tot Kens flat en ik liet hem de sleutel zien, die ik nog in mijn vestzak had. Hij knikte en zei: 'Niettemin is er nog altijd een grote lacune in uw relaas. Ik kan hier bepaald niets van een cocktail party ontdekken.'


    Verbijsterd schudde ik mijn hoofd. 'Daar kan ik evenmin een verklaring voor geven.' Dane trok zijn wenkbrauwen op, toen ik naar de pick-up ging en die inschakelde. 'Deze plaat speelde, toen ik binnenkwam.'


    Dane luisterde een paar ogenblikken naar het gemompel van stemmen en het gerinkel van glazen en zei dan: 'Draait uw vriend meneer Palmer meer van dergelijke platen.'


    Ik opende zijn platenkast, die gevuld was met langspeelplaten. Daarnaast bevond zich een bandrecorder en de nodige onderdelen voor een 16 mm film uitrusting.


    'Ken is een enthousiast amateurfilmer. Hij maakt een geluidsband bij zijn films. In die verzameling vindt u alle mogelijke achtergrondgeluiden.'


    'Ik begrijp het. Maar dat is nog geen verklaring voor de cocktailparty zonder gastheer en gasten. Zei u niet dat uw verloofde ook was uitgenodigd ?'


    'Inderdaad, maar ze belde vanmiddag af. Ze had erge hoofdpijn.'


    En de gastheer ? Ook erge hoofdpijn ?'


    Die opmerking irriteerde me. Ik was er niet op gesteld dat hun namen met elkaar in verband werden gebracht, hoe toevallig dat ook gebeurde.


    'Hoe moet ik dat, verdorie, weten? Ik ben geen waarzegger. Maar hoe komt u hier eigenlijk, inspecteur ?'


    'Net twintig minuten geleden heeft een man mijn bureau opgebeld. Hij zei dat als ik belangstelling had voor een zekere Kroner, ik meteen naar dit adres moest gaan. Jammer genoeg belde hij al af voor we konden nagaan vanwaar hij telefoneerde.'


    'Maar wie is - of was - Albert Kroner? Waarom hebt u zoveel belangstelling voor hem ?' informeerde ik.


    'We hadden om een aantal redenen belangstelling voor hem, dokter Latimer. Voornamelijk omdat hij een goede vriend en een eh... zakenrelatie van Fraulein Veldon was.'


    'Ik veronderstel dat hij loog, toen hij zei dat hij vandaag bij u op Scotland Yard was geweest ?'


    Dane glimlachte grimmig. 'Inderdaad. De echte broer van Fraulein Veldon is wel komen opdagen, maar hij was bij lange na niet zo interessant als Herr Kroner zou zijn geweest.'


    Er ontstond enige opwinding in de hal en toen verbrak Ken Palmer de barricade van de armen van twee politieagenten, die hem wilden tegenhouden. Nijdig riep hij: 'Ik woon hier, sufferd.' Hij wendde zich tot Dane en zei woedend: 'Wat is er verdorie aan de hand. Hè! Alle drommels, wie is dat?' Hij staarde met open ogen naar het lichaam op de vloer.


    'Weet u dat niet?' zei Dane rustig.


    Ken knielde naast Kroners levenloze gezicht, dat schuil ging achter de groene vilthoed. 'Ik heb die kerel nog nooit van mijn leven gezien.'


    Hij begaf zich naar het dressoir. Zijn hand was volkomen rustig, toen hij zichzelf een stevig glas whisky inschonk. 'Wie is dat? Wat moet hij in mijn flat ?'


    'Zijn naam is Albert Kroner,' antwoordde Dane, die Ken nog altijd heel aandachtig gadesloeg. 'Zegt die naam u iets, meneer Palmer?'


    'Helemaal niets. Is het een vriend van jou, Howard?'


    'We hadden pas met elkaar kennis gemaakt,' antwoordde ik mat. 'Maar wat is er eigenlijk met jouw cocktailparty gebeurd ?'


    Ken keek me verbaasd aan. 'Maar mijn beste makker, dat moet jij toch weten - jij hebt afgezegd.'


    'Hoe kom je daar nou bij ?'


    'Dat telegram van jou, natuurlijk.'


    Ken zocht in de zak van zijn kameelharen jas en haalde een gekreukt telegram te voorschijn. 'Nou moet je me niet vertellen dat jij dit niet hebt gestuurd, ouwe jongen, want anders heeft de een of ander ons een lelijke poets gebakken.'


    Dane onderschepte het telegram en las de tekst hardop voor:


    


    ZEG PARTY VAN VANAVOND SVP AF STOP KOM VANAVOND ZES UUR NAAR PICCADILLY HOTEL GUILFORD DRINGEND HOWARD.


    


    Er heerste een lang stilzwijgen. Toen vroeg de inspecteur: 'Wanneer hebt u dit ontvangen, meneer Palmer ?'


    'Vanmiddag, om een uur of vier. Het heeft me een heleboel moeite gekost om iedereen af te bellen.'


    'En bent u naar Guilford gegaan, meneer Palmer?' vroeg Dane.


    'Ja, natuurlijk. Ik ben net terug. Zonde van de tijd - in heel Guilford is geen Piccadilly hotel te vinden.'


    


    De volgende morgen werd ik opnieuw verrast, zij het op minder dramatische wijze. Mevrouw Forbisher kwam op bezoek.


    'Ik kan maar een minuut blijven,' zei ze. 'Ik kom u mijn excuses aanbieden, omdat ik woensdagavond niet naar The Pyramid ben gekomen zoals ik had afgesproken. Hebt u mijn briefje gekregen ?'


    'Jawel. Wilt u mij vertellen waarom u niet kwam?'


    Ze schudde nerveus van nee. Het was duidelijk dat ze iets op het hart had, maar niet wist hoe ze moest beginnen.


    Tenslotte vroeg ze:


    'Waarom wilde u me spreken? Waarom hebt u me opgebeld ?'


    'Ik vond dat het wel tijd werd dat u en ik een eerlijk gesprek hadden, dit keer zonder leugens.'


    'Wilt u me alstublieft eerst zeggen wat dokter Kimber van mij te vertellen had ?'


    'Zullen we hem voor het ogenblik laten rusten? Ik ben veel meer geïnteresseerd in de reden waarom u tegen mij en tegen inspecteur Dane hebt gelogen. U hebt me in een bijzonder moeilijk parket gebracht doordat u dat onmogelijke verhaal over de hallucinaties van uw dochter niet hebt willen bevestigen. Waarom niet?'


    Ze schudde verdrietig van nee, maar gaf geen antwoord.


    'U hebt toch gelogen, mevrouw Forbisher ?'


    'Ja,' fluisterde ze bijna onhoorbaar. 'U moet mij vertellen wat dokter Kimber van mij heeft gezegd.'


    Ik gaf haar een afgezwakte versie van de mening die George over haar ten beste had gegeven en die hij beweerde van zijn vriend in Birmingham te hebben gehoord.


    'Is dat alles wat hij heeft gezegd? Alleen maar dat ik een slechte reputatie heb?' vroeg ze. In haar stem klonken onzekerheid zowel als opluchting. 'Dokter Latimer, u moet me geloven ... toen ik die leugens aan de inspecteur vertelde, besefte ik niet dat ik daardoor enige verdenking op u zou kunnen werpen. Ik wist helemaal niet dat er een meisje vermoord in uw flat was aangetroffen. U moet me geloven. Ik heb dat verhaal alleen maar verteld, omdat...'


    Haar stem weifelde en ik veronderstelde dat het huilen haar nader stond dan het lachen.


    'Iemand heeft u daar zeker toe gedwongen?' merkte ik rustig op. 'Wie is de man of de bende, die u zo in de macht heeft? Iemand chanteert u - of vergis ik me daarin ?'


    Ze knikte en begon dan zachtjes te snikken. Opgewonden greep ik haar bij haar pols.


    'Wie chanteert u, mevrouw Forbisher?' vroeg ik. 'U moet het me zeggen.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Maar Grace Forbisher weigerde mijn vraag te beantwoorden. Degene die haar in zijn macht had, had haar kennelijk de doodsschrik op het lijf gejaagd.


    Maar zij stemde er wel in toe de politie te vertellen dat zij gelogen had.


    'U zult ze moeten vertellen waarom u gelogen hebt,' hield ik vol, 'anders heeft het geen zin.'


    'Het spijt me, dokter Latimer, maar dat kan ik eenvoudig niet doen.'


    Toen dacht ik aan de twee briefjes, die volgens Laura en mij door een en dezelfde hand geschreven waren.


    Toen ze zich naar de deur begaf, vuurde ik mijn laatste vraag op haar af: 'U herinnert u nog wel het briefje dat u mij hebt laten bezorgen, terwijl ik in The Pyramid zat te wachten? Had u dat geschreven, mevrouw Forbisher ?'


    'Tja ... eh, natuurlijk, ja.'


    'Dat betekent dat u ook dat andere hebt geschreven, dat in het etui van mijn scheerapparaat zat -met de tekst: Bemoei u er niet teveel mee, dokter Latimer, of u zult er spijt van krijgen. Herinnert u zich dat nog ?'


    Koppig schudde ze van nee. Ze leefde ineens weer op en zei: 'Ik weet niets van een tweede briefje, maar als dat er werkelijk in stond, dan zou ik zeggen dat het een goede raad was. Waarom volgt u die niet op, dokter ?'


    Ze schoot langs me heen en sloeg de voordeur achter zich dicht.


    Met gemengde gevoelens van medelijden en ergernis stond ik ernaar te kijken.


    Plotseling pakte ik de telefoon en draaide het nummer van George Kimber. Ik zei hem op de man af, dat als hij een verstandig man was, hij om precies twaalf uur naar mijn flat moest komen.


    Er kwam nu schot in. Grace Forbisher stond op het


    punt te bezwijken, ook al had ze me niet veel verteld. George was de volgende op mijn lijst. Ik zou hem niet ruw aanpakken.


    Maar hij zou geen gemakkelijke aan me hebben, ik zou hem niet loslaten.


    Ik keek op mijn horloge.' Het was kwart voor tien. Over tien minuten moest ik in Harley Street zijn. Toen ging de telefoon.


    U spreekt met Latimer. Bent u dat, juffrouw Kay . .


    'Nee, nee, dokter, u vergist zich. U spreekt met uw oude vriend Geoffrey Windsor. Hoe maakt u het, dokter? Waarom maken we niet eens een afspraak voor een van de komende dagen ?'


    'Een afspraak?' riep ik. 'U moet het niet wagen uw ellendig gezicht te laten zien . .


    'Maar dat wil ik juist wel, dokter. Zullen we hier of daar gezellig een kopje koffie drinken? Ik ben om elf uur in de Matador Coffee Bar in Knightsbridge. Er is maar één ding waar ik uw aandacht op wil vestigen - het wordt een gesprek onder vier ogen, alleen wij tweeën.'


    Terwijl ik probeerde mijn stem in bedwang te houden, zei ik:


    'Waar wilt u me over spreken, Windsor?'


    'Over die verloofde van u, Latimer - juffrouw James.'


    'Wat heeft Laura hier, verdorie, mee te maken?'


    'Als u om elf uur op de afgesproken plaats bent, hoort u het wel.'


    Ik hoorde dat er aan de andere kant werd afgebeld, maar het duurde even voor ik zelf de hoorn op de haak legde. Langzamerhand kreeg ik mezelf weer in bedwang, draaide mijn nummer in Harley Street en zei mijn assistente dat ze alle afspraken voor die ochtend moest afzeggen.


    


    Een groepje straatzangers, onder aanvoering van een baardige reus met een tamboerijn, scheen de Matador Coffee Bar te belegeren.


    Pas toen ik een geldstuk in de tamboerijn had laten vallen, liet de ellendige kerel mij het café binnen. Ik ging de boxen, die allemaal vol waren, langs en overzag de hoefijzervormige bar. Net wat ik had verwacht: geen Windsor.


    Ik wilde me omdraaien om weg te gaan, toen iemand op mijn schouder tikte. Met een ruk keerde ik me om en ik zou hem stellig een opdoffer hebben gegeven, als niet net op dat moment een serveerster tussen ons was doorgelopen.


    Zijn grijnzend gezicht keek me spottend aan. 'Laten we gaan zitten, dan praten we meer op ons gemak,' zei Windsor.


    Te oordelen naar zijn half lege kopje koffie zat hij er al even. Ik sloeg hem gade, terwijl hij bedaard een sigaret opstak en in zijn kopje roerde. Was hij een moordenaar ? Hij zag er niet naar uit. Hij maakte op mij nog dezelfde indruk als toen ik hem de eerste keer had ontmoet: een pedante kwast met een misplaatst gevoel voor humor.


    Ik vroeg hem:


    'Wat wilt u precies van mij ?'


    'Twaalfduizend pond,' antwoordde hij.


    'Misschien Zou u me eerst wel eens willen vertellen waarom ik u, voor de duivel, twaalfduizend pond zou geven ?'


    'Wie heeft er gezegd dat ik de duiten van u wil hebben? Ik dacht aan onze gemeenschappelijke vriend, dr. George Kimber.'


    'George ? wat moet u van hem ?'


    'Een heleboel, Latimer. U zou ervan staan te kijken. Kimber is in zijn jonge jaren wat je noemt een losbol geweest. En hij is ook niet direct voorzichtig in de keus van zijn vrienden.'


    'Bedoelt u daar mij mee?'


    'Nou nee. Een zekere Kroner. Wijlen Albert Kroner, zou ik zeggen.'


    'Daar bent u dus ook bij betrokken geweest? En Frieda Veldon? Hebt u ook aan haar dood deel gehad ?'


    'De politie moet mij niet hebben, dat beloof ik u.


    U verkeert in moeilijkheden en uw vriend Kimber. Zegt u dokter Kimber dat ik twaalfduizend pond van hem moet hebben.'


    'Vraagt u het hem zelf. U hebt me toch nauwelijks als tussenpersoon nodig.'


    'Zegt u hem dat ik twaalfduizend pond moet hebben, ze moeten morgenochtend in uw flat zijn. Anders zal ik gedwongen zijn een vervelend briefje naar inspecteur Dane te sturen.'


    'Wat voor briefje?'


    Windsor slaakte een luide zucht.


    'Brengt u nou maar de boodschap over, Latimer. Kimber begrijpt het wel. Het zal hem sneller duidelijk zijn dan u.'


    Ik stond op.


    'Loop naar de hel,' snauwde ik en ik maakte aanstalten om weg te gaan.


    Snel zei Windsor: 'Ga zitten, Latimer. U bent te impulsief - u hebt nog niet eens de helft gehoord van wat ik te zeggen heb. Daar is nog de kwestie van uw verloofde, bijvoorbeeld ...'


    'Laat mijn verloofde hier buiten.'


    Windsor glimlachte. 'In mijn gedachten ben ik steeds maar bezig met dat moordwapen. Wat deed het in die schoenendoos van haar? Raadselachtig, hè? En dan: het gezelschap waarin zij verkeert. Het lijkt me heel vreemd dat 'Ik heb je gewaarschuwd, Windsor: laat haar hierbuiten of ik sla je tot moes.'


    'Wees verstandig, Latimer, doe wat ik zeg. Geef de boodschap door aan Kimber, dan hoef ik met u niet over uw verloofde te spreken of met Dane of met iemand anders.'


    'En als ik nou eens weiger om voor loopjongen voor je te spelen ?'


    'Ik geloof niet dat u zult weigeren. U houdt teveel van juffrouw James en u Zou vast niet willen dat haar narigheid overkwam.' Hij stond op en duwde zijn sigaret uit. 'Ik zal u morgenochtend opbellen om te horen of het geld er is. Twaalfduizend pond, geen penny minder. Tot ziens, dokter.'


    Ik sprong op en greep hem bij zijn revers. 'Wat weet je van Laura ?'


    'Als u mij het geld van Kimber bezorgt, zal ik het u vertellen, onder vier ogen natuurlijk. Gelooft u mij, dat is de moeite waard.'


    Ik liet zijn jas los en hij slenterde naar buiten.


    


    Om twaalf uur, toen ik al weer een uur in mijn flat terug was, verscheen George Kimber.


    'Ik ben blij dat je zo goed op tijd bent, George,' zei ik. 'Ik was zelf bijna te laat. Ik raakte verwikkeld in een interessant gesprek met een wederzijdse vriend van ons.'


    Hij glimlachte gedwongen en veegde zijn gezicht af. 'Mevrouw Forbisher?'


    'Nee, een pedant heer, die Geoffrey Windsor heet.' George werd bleek en begon dan te razen en te tieren.


    'Hou ermee op, George. Jij kent Windsor en ik weet dat jij hem kent, laten we daarom maar meteen zeggen waar het op staat. Ik loop al enige tijd met het gevoel rond dat iemand jou chanteert en ...'


    'Windsor chanteert me niet,' protesteerde George. 'O nee?' zei ik. 'Dan zou ik wel eens willen weten hoe hij op de gedachte komt dat hij twaalfduizend pond in contanten van jou los kan krijgen, ze moeten morgenochtend hier worden afgegeven.'


    Een ogenblik dacht ik dat Kimber in zwijm zou vallen.


    'Morgen?' stamelde hij. 'Dat is onmogelijk. Dat bedrag krijg ik nooit bij elkaar.'


    Dit was niet helemaal de reactie die ik had verwacht. Hij ging nu niet langer te keer tegen Windsor; hij vroeg zich alleen nog maar zakelijk af of hij het geld tijdig bij elkaar kon krijgen.


    'Wat weet jij dat zoveel geld waard is, George? Heb jij Albert Kroner vermoord?'


    Hij schoot met een ruk overeind, alsof ik hem met een speld had geprikt.


    'Goede genade nee.'


    'Of Frieda Veldon?'


    'Nee, ik zweer het, Howard. Ik heb ontzettend stomme dingen gedaan, maar ik heb me niet verlaagd tot moord.'


    'Vertel me wat je weet van Kroner. Wie was hij? Waarom had de politie belangstelling voor hem?'


    'Had ze die dan ? Dat wist ik niet. Ik heb alleen ...'


    'Toe, George. Blijf er nu niet omheen draaien en biecht eerlijk op. Misschien kan ik helpen.'


    'Howard, kun jij mij dat geld lenen? Ik moet het hebben.'


    'Waarom moet je het hebben? Je zegt dat je Frieda Veldon niet hebt vermoord en Albert Kroner ook niet - stond je dan in relatie met Robert Brady?'


    'Wie?'


    'Robert Brady. Een grote, forse Amerikaan.'


    George schudde volkomen ongeïnteresseerd zijn hoofd.


    'Goed dan,' vervolgde ik, 'zeg dan maar dat Windsor bluft, zeg hem dat hij zijn gang gaat en zijn smerige briefje schrijft...'


    'Een brief? Heeft hij gezegd wat hij daarin zou zetten?


    De angst stond in zijn ogen te lezen.


    'Nee, maar als je niets te maken hebt met die beide moorden, waarvoor moet je dan benauwd zijn?'


    Alles wat hij zei was: 'Howard, als je mij het geld niet kunt lenen, weet je dan iemand die het wel kan?'


    Ik slaakte een nijdige verwensing en schopte hem zo ongeveer mijn flat uit.


    Was ik iets verder gekomen met de oplossing van het mysterie? Zonderling genoeg had ik het gevoel dat we een beslissing tegemoet gingen. Maar hoe graag ik ook dit ellendige raadsel wilde ontcijferen, een deel van mij schrok er toch voor terug, het was bang teveel te ontdekken. Het was natuurlijk Laura's aandeel in de zaak dat me met vrees vervulde. Het zou een bittere overwinning zijn, als ik erin slaagde te ontdekken wie probeerde de verdenking van moord op mij te laden, en daarbij slechts tot het inzicht zou komen dat mijn verloofde een schakel in de sinistere keten was.


    Ik draaide het nummer van het secretariaat, waar Laura enkele uren per dag werkte. Toen ze aan de telefoon kwam, vroeg ik haar of we samen ergens konden lunchen.


    'O Howard, schat, ik heb al een afspraak en daar kan ik eenvoudig niet onderuit. Laten we samen koffie drinken. Fortnum is in de buurt van het restaurant waar ik ga lunchen.'


    Ik aarzelde een moment. Toen keek ik uit het raam en kreeg ineens een idee.


    'Weet je wat: het is vrij behoorlijk weer. Waarom spreken we niet af in het Green Park. De buitenlucht zal me vast goed doen.'


    'Een verrukkelijk voorstel, schat.'


    We troffen elkaar bij het station van de ondergrondse bij Green Park. Ik gaf haar een arm en we liepen het park in, zo'n beetje in de richting van het paleis.


    Ik zei haar direct waarom het mij begonnen was. 'Ik heb vanmorgen onder anderen George Kimber gesproken. Wanneer heb jij hem voor het eerst ontmoet, Laura ?'


    Ze keek me verbaasd aan. 'Doe niet zo dwaas, liefste, dat weet je immers best. Woensdagavond heb je ons aan elkaar voorgesteld.'


    'Was dat werkelijk de eerste keer dat je hem zag?' drong ik aan.


    'Ja, natuurlijk. Heeft Kimber soms wat anders beweerd ? Als dat zo is, liegt hij weer.'


    'Nee, hij heeft eigenlijk niet iets gezegd. Ik vroeg het me alleen maar af, dat is alles. Jij schijnt zo'n boel mensen te kennen van wie ik niet wist dat je ze kende. Waarom heb je mij bijvoorbeeld niet verteld dat je Windsor kende?'


    Laura stond meteen stil en keerde zich met een ruk naar me toe.


    'Windsor? Ben je nou helemaal gek, liefje. Ik heb die ellendige kerel nog nooit van mijn leven gezien.'


    'Nee?' Ik sloeg haar gezicht gespannen gade. 'Hij schijnt alles van jou te weten. En als ik hem zo hoor is het allemaal niet zo prettig. Als jij denkt dat ik er tegen kan, waarom vertel je me dan niet wat er aan de hand is ?'


    Laura's ogen schoten woedende vonken. 'Hou alsjeblieft op in raadsels te spreken, Howard. Is Windsor met je in contact geweest? Wat heeft hij precies gezegd ?'


    Ik gaf haar een korte schets van wat er die ochtend allemaal gebeurd was: eerst het onverwachte bezoek van mevrouw Forbisher dan het gesprek met Windsor in de Coffee Bar en tenslotte de pathetische wijze waarop George Kimber op Windsor's chantage was ingegaan.


    Toen ik klaar was, barstte Laura uit: 'Jij idioot, Howard. Waarom heb je Windsor in 's hemelsnaam niet gezegd dat hij loog. Hij weet niets ergs van mij, om de simpele reden dat er niets ergs is. Hij heeft van je angst en argwaan gebruik gemaakt om jou het vuile werk voor hem te laten opknappen.'


    'Ik heb niets gedaan.'


    'Natuurlijk wel. Jij hebt Kimber om die twaalfduizend pond gevraagd. Kimber hoeft alleen maar naar de politie te gaan en Dane zal denken dat jij hem chanteert.'


    'George durft niet naar de politie te gaan.'


    'Misschien doet hij het. Maar ook als dat niet gebeurt, kan Windsor proberen dubbel spel te spelen.'


    'Hoe bedoel je dat ?'


    'Hij kan het geld bij jou in je flat ophalen en dan rustig Dane waarschuwen dat het plan in eerste instantie van jou afkomstig was. De politie zou niet veel tijd nodig hebben om vast te stellen dat jij het bent geweest die Kimber om het geld hebt gevraagd.'


    Ze zuchtte vertwijfeld.


    'Waarom had je in 's hemelsnaam niet meer vertrouwen in mij en bleef je niet geloven dat ik in geen geval iets te maken kon hebben met zo'n afschuwelijk wezen als die Windsor ?'


    'Achteraf is het altijd gemakkelijk praten,' protesteerde ik nogal mat. 'Wat had ik dan volgens jou moeten doen ?'


    'Wat je nog kunt doen,' zei ze met nadruk. 'Ga naar inspecteur Dane en vertel hem nauwkeurig alles wat er vanmorgen is gebeurd: over mevrouw Forbisher, over Windsor en zijn smerige streek, over Kimber ...'


    'En over jou, Laura ?' daagde ik haar uit.


    'Ja - en over mij!' riep ze bijna, terwijl de tranen in haar ogen kwamen. 'Vertel hem alle nonsens en alle verdenkingen die er in die dikke schedel van jou zitten en als hij me dan niet in de boeien slaat, dan kom je misschien op het idee om je excuses aan te bieden. En misschien wil ik dan zo goed zijn om naar je te luisteren.'


    Ze deed erg haar best om haar tranen te bedwingen. Ik verlangde ernaar haar in mijn armen te nemen, maar zij hield me tegen. 'Ik zal je zeggen wat we doen,' zei ze. 'We gaan naar de dichtstbijzijnde telefooncel en jij luistert mee, terwijl ik inspecteur Dane opbel om met hem af te spreken wanneer hij naar ons toekomt - naar ons allebei; dringt dat tot je door ?'


    Ik liep achter haar aan over het pad dat naar Piccadilly leidt.


    In de telefooncel duwde Laura muntstukken in het apparaat alsof het spijkers waren in mijn pijnlijke lichaam.


    'Met inspecteur Dane? U spreekt met Laura James. Is er een mogelijkheid dat u vanavond naar de flat van dokter Latimer komt om wat met ons te bepraten?'


    Ze doorpriemde me praktisch met de hoorn, toen ze zei:


    'Hij wil jou spreken.' Ze perste zich langs mij heen naar buiten zodat ik in de cel kon.


    Verrast en een tikje zenuwachtig nam ik de hoorn op en luisterde wat de inspecteur te zeggen had.


    Toen ik uit de cel kwam, bestudeerde Laura geschrokken mijn gezicht.


    'Wil hij je arresteren ?'


    Ik schudde van nee. 'Dat geloof ik niet. Hij wil dat ik naar Scotland Yard kom; hij zegt dat hij me iets interessants moet laten zien. Laura, toe vergeef het me.'


    Ik probeerde haar hand te pakken, maar ze trok die terug en al riep ik haar nog na, ze was een ogenblik later in de menigte verdwenen.


    De deur van de cel sloeg achter mij dicht en raakte mijn enkel. Ik slaakte een verwensing en begon de tocht naar Scotland Yard.


    


    'Hoe is de thee, dokter?' informeerde inspecteur Dane, toen ik uit het kopje dronk dat een agent mij had gebracht.


    De thee was een afschuwelijk brouwsel, maar ik moest het wel waarderen dat de inspecteur zijn best deed om mij op mijn gemak te stellen.


    Zijn hand ging naar een van de drie telefoons op zijn bureau en hij draaide een nummer.


    'Kolonel Harrington? Met Dane. Dokter Latimer is op mijn bureau. We gaan aanstonds naar de projectiekamer, we zijn hier met ongeveer een kwartier terug ... Goed, kolonel, u komt straks naar mijn bureau...'


    'Wie was dat?' vroeg ik. 'Het hoofd van de afdeling boeien ?'


    'Lieve help, nee, u wilt steeds maar van mij hebben dat ik u arresteer, dokter.' Dane haalde een dikke map uit een la in zijn bureau. 'Dit is uw dossier, dokter. Theoretisch heb ik hier voldoende bewijsmateriaal om u wel twintig keer te arresteren.'


    'Waarom hebt u dat dan niet gedaan?'


    Inspecteur William Dane schoot in de lach.


    'Omdat ik een vogelliefhebber ben en u niet de vogel bent die ik zoek.' Hij stond gelijk op. 'Als u nu zo vriendelijk wilt zijn met mij mee te gaan, heb ik iets interessants voor u om te zien.'


    We gingen een lange trap af en passeerden verschillende deuren, tot we er bij een kwamen waarop stond "projectiekamer" . Dane liet me naar binnen gaan.


    Het vertrek zag er uit als een particuliere, maar sober ingerichte bioscoop.


    Een brigadier wees me een stoel aan. Ik keek hem aan en hij grijnsde verlegen. Ik heb een goed geheugen voor gezichten en ik wist dat ik dit gezicht al eens eerder had gezien. Plotseling herinnerde ik mij waar.


    'U hebt u geschoren, brigadier,' zei ik. 'En als u niet beter op de tamboerijn slaat, zult u er nooit uw boterham mee verdienen.'


    Hij gaf me grijnzend het geldstuk terug, dat ik voor de Matador Coffee Bar in de tamboerijn had laten vallen.


    'Brigadier,' zei Dane met enig ongeduld. 'Eerst de bandrecorder.'


    'We beginnen, inspecteur.'


    Er klonken wat verwarde geluiden en dan zat ik hoogst verbaasd naar mijn eigen stem te luisteren. 'Hallo?'


    'Howie? Ben jij dat, Howie, jongen? Ik heb al de hele dag geprobeerd je aan de lijn te krijgen.'


    'Charles, waar, voor de drommel, hang je uit? Waar bel jij vandaan ?'


    'Ik ben in het... Howie? ... Ben je daar nog? Howie? Voor de drommel, wat is er gebeurd? Hallo, hallo ...'


    Er klonk een doffe slag en de opname was afgelopen.


    De brigadier schakelde de bandrecorder uit.


    Dane wierp me een onderzoekende blik toe. 'U herinnert zich zeker de omstandigheden nog wel, dokter ?'


    Mistroostig streek ik met mijn hand over mijn achterhoofd. 'Dat zal ik vast niet gauw vergeten. Hebt u al mijn telefoongesprekken afgeluisterd, inspecteur ?'


    'Alleen de interessante. Wanneer het duidelijk was dat het ons niets aanging hebben wij de band uitgewist.'


    'O.' Vermoedelijk zal ik hebben gebloosd, omdat ik ineens moest denken aan enkele hoogst persoonlijke gesprekken die ik met Laura had gevoerd.


    'Goed, sergeant,' vervolgde Dane levendig, 'en nu de film, waarmee we volgend jaar een Oscar hopen te verdienen. Ik wil nou wel eens zien hoe slecht je het er afgebracht hebt.'


    De sergeant grinnikte en schakelde de 16 mm projector op de tafel in.


    Op het scherm voorin de zaal verscheen een straatscène.


    Binnen de seconde herkende ik het trottoir voor de Matador Coffee Bar in Knightsbridge.


    'We hadden een camera gemonteerd in het draaiorgeltje dat ze bij zich hadden,' legde Dane rustig uit.


    Plotseling verscheen Windsor op het scherm, hij begaf zich naar de ingang van de Coffee Bar. Ik keek gespannen toe, toen de vertrouwde, gehate figuur het café binnen wilde gaan, maar stilhield toen een man naar buiten kwam en even een gesprek met hem aanknoopte.


    'Kent u die andere man ?' vroeg Dane scherp.


    Ik tuurde naar het scherm. De vreemde was rijzig en slank, maar ik kende hem niet. Hij knikte Windsor toe, die in het café verdween, en probeerde de straat over te steken. Hij werd echter aangeklampt door de baardige tamboerijnspeler die hem dwong een geldstuk af te staan voor hij zijn weg kon vervolgen.


    Er was een korte, maar scherpe close-up van het gezicht van de vreemde.


    'Het spijt me heel erg, maar ik herken hem niet,' zei ik.


    'Dat is jammer,' mompelde Dane.


    We keken zwijgend toe, terwijl de film verder ging. Opeens verscheen mijn eigen gestalte en ik zag de kleine scène waarin ik een geldstuk uit mijn zak haalde en in de tamboerijn liet vallen. Toen ik in het café verdween, gaf Dane opdracht de projector uit te schakelen.


    'Ik veronderstel dat u ook nog niet toevallig een handige bandrecorder onder dat tafeltje in de Matador had staan, inspecteur,' zei ik.


    Glimlachend schudde hij van nee. 'Het denkbeeld is wel bij ons opgekomen, maar om eerlijk te zijn hadden we niet veel tijd.'


    'Jammer. Als u kans had gezien onze stemmen daar vast te leggen, had u een bevestiging gehad van het feit dat die Windsor dokter Kimber chanteert. Nu moet u alleen op mijn verklaring afgaan.'


    'Daar zou ik me maar geen zorgen over maken, dokter. We hebben kans gezien een van onze vrouwelijke politieagenten in burger tussen al die babbelende vrouwen een plaatsje te bezorgen. Ze heeft wel zo dicht bij u in de buurt gezeten dat ze een deel van Windsors vragen heeft gehoord.'


    'Wel allemachtig!'


    Dane stond glimlachend op.


    Buiten op de gang bleef ik staan, ik voelde me heel kleintjes.


    Dane keek me onderzoekend aan. Ik zei:


    'Ik geloof dat ik moet zeggen ... proficiat, inspecteur. Mijn verloofde had gelijk toen ze u beschreef als iemand die er echt geen gras over laat groeien.' Er was duidelijk even een vonkje in zijn ogen te zien, toen hij antwoordde: 'Uw verloofde weet op bijzonder knappe wijze de menselijke natuur te beoordelen, dokter Latimer. Gaat u nu mee, dan kunt u kennis maken met kolonel Harrington. Ik veronderstel dat u hem een heel interessante figuur zult vinden.'


    We bereikten het bureau van de inspecteur, Dane deed de deur open en liet me binnen gaan. Het eerste wat ik zag was de omvangrijke gestalte die uit een van Danes stoelen opstond en een machtige vuist naar mij uitstrekte.


    'Robert Brady!' zei ik vol verbazing.


    'Mijn vrienden noemen me Bob, dokter. Robert Brady Harrington, kolonel van het Amerikaanse leger, om me officieel voor te stellen. De inspecteur heeft zeker al zoiets gezegd, dat ik "doodnieuwsgierig" ben om u te spreken ?'

  


  
    


    Hoofdstuk 8


    


    De Amerikaanse kolonel begon hartelijk te lachen, toen ik min of meer struikelend op een stoel toeliep en daarin neerviel. Dit was nu de man, van wie ik had gedacht dat ik hem in een wanhopig gevecht had gedood; dat wil zeggen: hij was in zijn val op zijn eigen revolver terechtgekomen ... dat wil zeggen: kennelijk was dat toch niet gebeurd... Ik gaf het maar op.


    Dane zei: 'Ik geloof dat ik de - overigens nu nogal voor de hand liggende - verklaring moet afleggen dat we dokter Latimer niet verdenken van de moord op Frieda Veldon of van enige medeplichtigheid aan de moord op Kroner.'


    'Ik heb me wel eens afgevraagd of ik die bemoedigende woorden ooit van u te horen zou krijgen, inspecteur.'


    Ik wendde me vol verwachting naar kolonel Harrington, toen deze zijn keel schraapte.


    'Ja, dokter Latimer,' zei hij glimlachend. 'Ik ben met dit geval bezig geweest van Amerika uit. Ik vrees dat dat tot de nodige verwarring heeft geleid. Wanneer de inspecteur en ik direct van het begin hadden samengewerkt dan was alles misschien heel wat vlotter verlopen.'


    Hij grinnikte even en vervolgde:


    Ik geloof dat we dan bijvoorbeeld nooit dat worstelpartijtje in uw flat hadden gehad.'


    'Heeft de kogel u gemist of was de revolver geladen met losse patronen?' vroeg ik, want ik begon nu wel zo'n beetje te begrijpen wat er zich had afgespeeld.


    Harrington grijnsde even. 'Het laatste was het geval. Maar laat ik van het begin af beginnen. Ik werk bij een afdeling van het Amerikaanse leger, die aan Interpol verbonden is. Ik ben ongeveer twee jaar met dit geval bezig geweest.'


    'Twee jaar? Ik dacht dat het pas vijf dagen geleden begonnen was.'


    'O nee. Twee jaar geleden ben ik naar het Amerikaanse leger in Berlijn gestuurd om een onderzoek in te stellen naar een organisatie die Die Grenze heette, een Duitse naam voor De Grens. Het was een bende die handelde in vervalste paspoorten. Er wordt op het ogenblik in Berlijn veel geld betaald voor visa, passen en dergelijke en er valt nog meer geld te verdienen met het over de grens smokkelen van mensen. Mijn onderzoek in Berlijn bracht me naar een bepaald café. Daar ging men naar toe als men een vervalste pas wilde hebben. Kunt u de naam van dat restaurant misschien al raden, dokter ?'


    Laura had dus toch gelijk gehad in haar vermoeden met wat voor organisatie we misschien te maken hadden.


    Maar de betekenis van Der bronzene Leuchter had zij toch niet kunnen raden.


    'Precies,' bevestigde Harrington, toen ik die naam noemde. 'De Bronzen Kandelaar.'


    'Waarvan de eigenaar een zekere Albert Kroner was ?' veronderstelde ik.


    'Hij was inderdaad een van de hoge pieten. U hebt het niet ver mis. We hebben lange tijd gedacht dat Albert Kroner de leider van die organisatie was, maar net toen we dachten dat we alle bewijsmateriaal tegen hem in handen hadden, gebeurde er iets waaruit ons bleek dat we er nog niet waren. Albert Kroner was wel een baas, maar niet de grote baas van de bende.'


    'Weet u al wie dat is ?'


    'Hij heet Henson.'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Die naam zegt me totaal niets.'


    'Alles wat wij weten is dat een zekere Henson heel de organisatie leidt,' vervolgde Harrington, 'en hij schijnt dat van uit Londen te doen.'


    'En wat had Frieda Veldon met dit alles te maken?' wilde ik weten.


    'Zij was een meisje dat een nieuwe naam nodig had en een vals paspoort waarin die naam vermeld stond,' vertelde Harrington mij. 'De West-Duitse politie zocht haar omdat ze verdacht werd van diefstal. Ze kreeg haar pas via Kroner van zijn organisatie Die Grenze - tegen een fikse prijs, dat hoef ik wel niet te zeggen - en werd naar Londen gestuurd, waar ze - zoals ze haar hadden verteld - een vals visum voor de Verenigde Staten zou kunnen kopen. Een relatie van Henson zou haar op het vliegveld opwachten en haar verder helpen.'


    'U wilt me toch niet zeggen dat ze meende dat ik die relatie was ?' riep ik uit.


    'Dat moet ze toch gedacht hebben. Daarom gaf ze u dat mapje met lucifers. Dat was het afgesproken teken.'


    'Frieda Veldon moet erg geschrokken zijn, toen ze merkte dat ik niet reageerde op de wijze die zij had verwacht.'


    'Ik geloof dat we mogen aannemen dat Windsor haar op haar gemak kon stellen zodra ze alleen waren.'


    'Ik begrijp het nog niet helemaal, kolonel. Waarom was het nodig dat ik die avond meeging naar het vliegveld? Windsor alleen als agent van Henson was toch wel voldoende ...'


    'Henson was in paniek geraakt. We hadden enkele van zijn mannetjes in Berlijn ingerekend en hij was gewaarschuwd dat de politie achter zijn organisatie aan zat. Hij had een buitenstaander nodig die de aandacht af zou leiden en zelf verdenking op zich zou laden.'


    'Maar waarom hebben ze juist mij genomen ?'


    'Zijn keus, dokter, had toch wel iets geniaals. Hij had geen betere figuur kunnen kiezen om als "façade" te dienen dan een vooraanstaande specialist uit Harley Street. Ze hebben ons daar een poosje een rad mee voor ogen gedraaid. We hebben verschrikkelijk veel tijd verloren door uw verleden na te gaan. Nadat de leider u eenmaal had gekozen, wilde hij kennelijk zijn werk ook goed afmaken door dat meisje in uw flat te laten vermoorden en al het mogelijke te doen om de verdenking op u te laden.


    Fraulein Veldon was hem een te gevaarlijk meisje - te gevaarlijk om haar in zijn buurt te hebben. Daarom zorgde hij dat ze uit de weg werd geruimd en dat de verdenking viel op de man die haar op het vliegveld had opgehaald - op u dus.'


    Het kostte me moeite de volle betekenis te begrijpen van hetgeen de kolonel me had verteld. Het leek me of alle omstandigheden naar een man wezen en ook maar naar één: Charles Kaufmann. Hij had een internationale achtergrond, hij had ervoor gezorgd dat ik Frieda Veldon ging af halen, hij wist waar mijn flat in Knightsbridge was. Ik uitte zijn naam met tegenzin, want ik had hem altijd als een goede vriend beschouwd.


    Kolonel Harrington schudde zijn hoofd. 'Dat wil Henson ons juist laten denken; dat u zowel als Kaufmann deel uitmaakten van Die Grenze en dat Kaufmann u het vuile werk had laten opknappen. Zoals ik al zei, heeft hij alles gedaan om die indruk te versterken - door die koperen kandelaar in de koffer van uw auto te deponeren, door mevrouw Forbisher te dwingen dat dramatische verhaal te vertellen enzovoort.'


    'Henson was ervan overtuigd,' zei inspecteur Dane, 'dat wanneer het verhaal van mevrouw Forbisher niet bevestigd werd, wanneer er niemand die Geoffrey Windsor heette werd gevonden en wanneer het moordwapen in uw auto werd ontdekt, wij tot de voor de hand liggende conclusie zouden komen dat u loog.'


    'Hij heeft niets aan het toeval overgelaten,' vervolgde Harrington. 'U herinnert zich ons kleine ongenoegen over die schoenendoos nog wel? Een anoniem telefoontje had mij verteld dat u een deel van het moordwapen verborg in de schoenendoos van uw verloofde.'


    Ik dacht na en zei:


    'Iemand uit die schoenenwinkel ?'


    'Nee, die gaan allemaal vrijuit. Denk nog eens terug aan die woensdagochtend: herinnert u zich nog hoe u gelopen hebt, wat u precies gedaan hebt nadat u het pakje had opgehaald in South Audley Street en voor ik wat hardhandig heb geprobeerd het uit uw handen te krijgen ?'


    'Ik ben heel die middag in de Mayfair Clinic geweest ...'


    'Precies,' viel Dane mij kalm in de rede. 'En daar hebt u een bezoeker gehad.'


    'Ja, u. Maar u wilt me toch niet zeggen dat u de pakjes verwisseld hebt.'


    'Nee, maar u bent bijna een half uur van uw kamer geweest, terwijl u met mij in de wachtkamer zat te praten.'


    'Ik floot even tussen mijn tanden van verbazing.


    'Wel, allemachtig. Dan moet George Kimber het hebben gedaan. Hij is de enige die in die tijd op mijn kamer is geweest. Maar hoe kan hij geweten hebben dat ik een pakje voor Laura moest ophalen ?'


    'Dat wist hij ook niet. Hij lag alleen maar op de loer op een kans om die verdachte kandelaar, de pendant van het wapen waarmee de moord gepleegd werd, ergens tussen uw eigendommen te kunnen verbergen.


    Ik sloeg mijn handen voor mijn gezicht. George en mevrouw Forbisher waren twee zielige vliegen, die gevangen zaten in het web van een organisatie, die honderd maal zo gewetenloos en gevaarlijk was als zij.


    Ze hadden me niet te beschrijven angst en vrees bezorgd, maar ik kon ze niet haten, alleen maar verachting en medelijden voelen. Maar er was een figuur, die ik wel kon haten.


    'U hebt toch wel voldoende bewijsmateriaal tegen die Windsor om hem voor de komende jaren in de gevangenis te zetten,' vervolgde ik, waarbij ik me rechtstreeks tot de kolonel richtte. 'U hebt hem natuurlijk van het begin af verdacht, waarom hebt u anders zijn foto op het vliegveld gemaakt?' Inspecteur Dane antwoordde mij. 'De gevangenissen van Engeland staan echt wel te wachten om dat heerschap binnen hun muren te verwelkomen, maar op dit moment bewijst hij ons grotere diensten door vrij rond te lopen en daarbij fouten te maken. Omdat ik vogelliefhebber ben gaat mijn belangstelling ook naar eenden, daarbij horen ook lokeenden.'


    'U denkt dat hij u de weg zal wijzen naar Henson.'


    'Dat heeft hij misschien al wel gedaan. Dat weten we zodra we de identiteit hebben vastgesteld van de man, die hij bij de Matador Coffee Bar tegenkwam, de man naar wie ik u vroeg, toen zijn gezicht op het scherm verscheen.'


    Ik vroeg op de man af: 'Denkt u dat hij de moordenaar is?'


    'Ik geloof niet dat Windsor Fraulein Veldon of Albert Kroner heeft vermoord,' antwoordde hij. 'Chantage, leugens, gebruikmaking van geweld - we zijn er vrij zeker van dat het Windsor is geweest die u in uw flat heeft neergeslagen - maar geen moord.'


    Ik zei: 'Ik durf te wedden dat Windsor die aantekening in mijn agenda en die van Frieda Veldon heeft gemaakt. Ik ben daar al enige tijd van overtuigd. Nu zie ik ook wel in dat het niet louter toeval was dat Windsor in mijn spreekkamer binnendrong, toen Charles of de man, die deed of hij Charles was, mij voor de eerste keer opbelde. Ik moet zeggen dat ze het allemaal bijzonder knap georganiseerd hadden.'


    'Hij was zelfs zo gewiekst, om te zorgen dat hij niet


    degene was die u voorstelde u naar het vliegveld te brengen. Dat voorstel kwam van uzelf,' zei Dane. 'Ik moet u bekennen dat me dat aanvankelijk raadselachtig voorkwam. Maar de volgorde van de gebeurtenissen viel eigenlijk wel zo ongeveer te voorspellen. Henson en Windsor wisten dat uw auto in de garage was om nagekeken te worden. Wanneer u zich zou afvragen hoe u naar het vliegveld zou kunnen komen, was het logisch om aan te nemen dat u op het idee zou komen om van Windsors auto gebruik te maken. Was dat idee niet direct bij u opgekomen, dan zou Windsor het hebben voorgesteld. Nu we het toch over Geoffrey Windsor hebben - ik hoef hier wel nauwelijks aan te voegen, dat hij niets, maar dan ook niets weet van uw charmante verloofde.'


    Toen schraapte de inspecteur zijn keel en zei tegen mij:


    'Hebt u nog vragen, dokter, voor we over het hoofddoel van deze bespreking beginnen ?'


    'Hoofddoel?' Ik ging rechtop zitten. 'U wilt toch niet zeggen dat we het daarover nog niet hebben gehad ?'


    Harrington antwoordde: 'Eigenlijk nog niet.'


    Er waren nog wel honderd vragen die ik graag zou hebben gesteld, maar een belangrijke vraag eiste een antwoord.


    'Wie heeft Albert Kroner vermoord? En waarom?' Het was de kolonel die mij antwoord gaf. 'We weten nog niet zeker wie het is geweest. Maar het motief is wel duidelijk. Kroner was te gevaarlijk om hier in Londen te vertoeven. Ik vermoed dat hij tegen de opdracht in naar Londen is gekomen - ik heb zo'n idee dat hij verliefd was op Fraulein Veldon, ofschoon ik dat alleen maar kan raden. In ieder geval heeft hij zichzelf van een van zijn valse passen voorzien en is daarmee naar Engeland gekomen. Ik veronderstel dat hij van plan was naar New York te gaan zodra Henson hem aan de vereiste visa had geholpen. Misschien was hij zelfs wel van plan zich in New York bij Frieda Veldon te voegen. Het was een afschuwelijke schok voor hem, toen hij ontdekte dat zijn vriendin vermoord was en ik geloof niet dat hij er erg lang over na heeft moeten denken wie daarvoor verantwoordelijk was. In de ogen van Henson was Kroner de lastigste kerel die hij in de buurt kon hebben ...'


    'Ik maak hieruit op dat Charles Kaufmann dus met heel de affaire niets te maken heeft.'


    De inspecteur keek even op zijn horloge en zei: 'Uw vriend Charles Kaufmann liep precies een uur geleden te winkelen op Fifth Avenue, in het gezelschap van een opmerkelijk knap filmsterretje.'


    'Goed,' hield ik aan, 'maar als Charles vrijuit gaat, waarom blijft Henson of wie het dan ook is, hem aan de telefoon imiteren ?'


    'Hij wil eenvoudig dat we u zowel als meneer Kaufmann blijven verdenken,' antwoordde Dane.


    'Ik vraag me af wat ik in 's hemelsnaam gedaan kan hebben om de venijnige haat van meneer Henson te verdienen?' zei ik. 'Hij schijnt het in ieder geval op mij begrepen te hebben.'


    'Dat ongetwijfeld, dokter,' was Harrington het met mij eens. 'Dat is ook de reden waarom wij zouden willen weten of u ons wilt helpen.'


    'Is dat het hoofddoel van onze bespreking?' informeerde ik.


    Beide mannen knikten zwijgend.


    'Goed, maar op één voorwaarde,' stelde ik vast, 'dat wanneer ik ooit die meneer Geoffrey Windsor in mijn handen krijg, u beiden bescheiden een andere kant opkijkt, tot ik hem net zo goed geraakt heb als hij mij toen op mijn achterhoofd.'


    Kolonel begon hartelijk te lachen.


    'Ik heb u gezegd dat onze medische vriend pit heeft, inspecteur. Dat is afgesproken, dokter, al hebben wij het u officieel nooit gezegd.'


    


    De zon stond te schitteren aan een schoongewassen blauwe hemel, toen ik de volgende ochtend al vroeg naar Harley Street reed. Vol spijt besefte ik dat dit het begin van het weekend was, waarin Laura en ik naar een huis hadden willen gaan zoeken. Nu had ik voorlopig geen verloofde meer om samen een huis te zoeken. Daar had Geoffrey Windsor voor gezorgd. Nou ja, we hadden ook vroeger wel ruzie gehad en we waren het altijd weer te boven gekomen.


    Maar afgezien van Laura had ik nog heel wat om over na te denken. We hadden een heleboel geluk nodig en we mochten echt geen pech hebben, als het gecompliceerde plan, dat Harrington en Dane aan mij hadden voorgelegd, wilde slagen.


    Ik gebruikte de ochtend om samen met mijn assistente een heleboel administratief werk af te maken en de afspraken, die in de afgelopen dagen waren afgezegd, te regelen.


    De telefoon ging verscheidene malen en iedere keer gebaarde ik naar juffrouw Kay dat zij moest opnemen. Ze was door mij goed geïnstrueerd voor wie ik 'thuis' was. Een keer was het George Kimber en ik stemde erin toe dat hij om half elf langs zou komen. Toen Laura belde, excuseerde juffrouw Kay mij op de afgesproken manier en zei dat ik onverwachts naar een ziekenhuis geroepen was en dat ze niet wist welk. Ik dwong me ertoe Laura uit mijn gedachten te zetten.


    Wanneer deze nachtmerrie voorbij was, zou ik haar weer opnieuw het hof maken en voor mij winnen. Daar waren maar vierentwintig uren voor nodig, misschien zelfs minder.


    De gespannen toestand van mijn zenuwen moet wel te merken zijn geweest, want mijn assistente hield op met het opnemen van een brief die ik haar aan het dicteren was om te vragen: 'Voelt u zich wel goed, dokter?'


    'Ik voel me best, juffrouw. Laten we doorgaan met deze brieven.'


    We schoten goed op, tot we werden gestoord door de komst van George. Hij zag er heel slecht uit en droeg een zware tas onder zijn arm. Hij zette die op mijn bureau, keek juffrouw Kay behoedzaam na toen ze het vertrek verliet, liet zich dan in de stoel voor de bezoekers vallen en trok de tas op zijn knieën.


    Ik merkte dat ik hem met andere ogen bekeek. Dit was nu de man die de politie argwaan jegens mij had laten opvatten door de leugens van mevrouw Forbisher te bevestigen en een koperen kandelaar in Laura's schoenendoos te doen om mij zo in een moeilijk parket te brengen. Dit was mijn vriend geweest. Toch kon ik in hem nog altijd geen misdadiger zien. Hij had meer weg van een walrus, die buiten adem op een verlaten kust was aangespoeld, boos, door iedereen verlaten en verraden.


    'Je hebt dus toch kans gezien die twaalfduizend pond voor Windsor bij elkaar te krijgen?' zei ik, terwijl ik naar de tas wees.


    'Alle duivels, is het zo duidelijk te zien?'


    Ik kon niet voorkomen dat ik glimlachte. 'Heeft het je veel moeite gekost om eraan te komen ?'


    George kreunde en veegde zijn voorhoofd af. 'Ik heb me uiteindelijk tot een van die walgelijke woekeraars in Hatton Garden moeten wenden. Ik had nooit gedacht dat het zover zou komen.' Het bleef even stil dan vervolgde hij verbitterd:


    'Pas op een moment zoals nu ontdek je wie je ware vrienden zijn.'


    De opmerking trof me, maar ik wist een boos antwoord in te houden. Ik moest de rol blijven spelen van het onschuldige slachtoffer dat als loopjongen moest dienen bij een aangelegenheid van twaalfduizend pond.


    Ik zei rustig:


    'Je hoeft Windsor dat geld niet te betalen, George. Ik heb je al eerder gezegd dat je hem zijn gang maar moet laten gaan, zeg hem dat hij dat briefje maar aan de politie moet sturen.'


    'Het is niet zo gemakkelijk, Howard. Ik zou wel eens willen weten of je wel zo netjes zou zijn, als je in mijn schoenen zou staan.'


    Het was een kans die ik niet voorbij liet gaan. 'Mijn beste George, ik voel me helemaal niet zo netjes. Ik word zwaar verdacht van moord, van twee moorden om precies te zijn. Het bewijsmateriaal schijnt zich tegen mij op te stapelen. Ik verkeer echt niet in een positie om te gaan spreken, maar ik vind het verschrikkelijk als ik zie dat een oude vriend zich belachelijk maakt. Hoe kun je in 's hemelsnaam denken dat Windsor tevreden zal zijn met die eerste twaalfduizend pond ?'


    'De eerste?' zei George met hese stem en zijn ogen keken me vol' ontzetting aan. 'Ik kan geen penny meer los krijgen.'


    'Over zes maanden wil hij weer een portie van je hebben.'


    Op dat moment werd er op de deur geklopt. Juffrouw Kay liet inspecteur Dane binnen. Toen George zag wie mijn bezoeker was, slikte hij bijna zijn pijp in.


    Ik stond op en liet een bijzonder geïrriteerde toon in mijn stem meeklinken:


    'Luister eens, inspecteur, kunt u niet zien dat ik in gesprek ben.'


    Mijn assistente snoof verontwaardigd.


    'Dat heb ik hem al verteld dokter, maar hij stond erop ...'


    Dane legde haar met een ijzige blik het zwijgen op en keerde zich naar mij.


    'Ik wil u op een latere datum wel schriftelijk mijn excuses aanbieden. Maar intussen zou ik u erg erkentelijk zijn, als u met mij meeging naar het bureau van politie.'
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    Toen inspecteur Dane mij verzocht met hem mee te gaan naar het bureau van politie, vertoonden zich twee stoere agenten in burger bescheiden op de achtergrond en duwden juffrouw Kay rustig uit de deuropening weg.


    Ik keek de inspecteur nijdig aan.


    'Wilt u mij arresteren, inspecteur ?'


    'Ik vraag u alleen maar mee te gaan naar het bureau.'


    'Maar dat is dwaasheid. Hoe moet het met mijn werk en ...'


    'Dokter Latimer, wilt u alstublieft uw hoed en uw jas pakken en met mij meegaan?'


    Heimelijk zag ik hoe het gezicht van George Kimber alle kleuren van de regenboog kreeg en tenslotte eindigde met een afschuwelijk groengrijs.


    Ik zei: 'George dit is een ellendige geschiedenis, maar ik denk niet dat ze me lang kunnen vasthouden. Laten we vanmiddag om drie uur in mijn flat verder praten. Afgesproken?'


    George stotterde iets van een bevestiging en ik werd de kamer uitgeleid door de beide agenten in burger en daalde tussen hen in de trap af. Er stond een politiewagen langs het trottoir en twee voorbijgangers bleven staan om nieuwsgierig toe te kijken, toen ik achter in de wagen werd gezet tussen Dane en een van de breedgeschouderde agenten. Pas toen Harley Street een flink eind achter ons lag, lieten we onze houding varen.


    'Tot zover gaat het allemaal naar wens,' zei Dane, terwijl hij mij een sigaret aanbood. 'Het geluk schijnt met ons te zijn - ik had er niet op gerekend dat Kimber er zou zijn. Het zal nu niet lang duren of die meneer Henson hoort wat er aan de hand is.'


    'Denkt u dat George meteen naar hem toe zal gaan ?'


    'Ik betwijfel het of dokter Kimber wel weet wie Henson is, hij kent waarschijnlijk alleen zijn stem door de telefoon. Maar hij zal stellig verslag uitbrengen.'


    Onverwacht vroeg de inspecteur toen:


    'Was het geld dat Kimber moet betalen in de tas die hij probeerde te verbergen ?'


    'U hebt scherpe ogen.'


    Waar heeft hij die twaalfduizend pond los kunnen krijgen ?'


    'Van woekeraars in Hatton Garden.'


    Danes wenkbrauwen gingen omhoog. Wat een stomme sufferd. Waarom willen de mensen maar niet inzien dat wij aan hun kant staan, als ze gechanteerd worden ?'


    'Ik heb geprobeerd hem dat aan zijn verstand te brengen, maar Windsor heeft hem teveel schrik aangejaagd.'


    Dane gromde even en bleef verder zwijgen, tot we ons doel naderden.


    Toen ging hij rechtop zitten en duwde zijn stompje sigaret uit.


    'Goed, dokter, wilt u alstublieft uw sigaret uitdoen. Ik heb gezorgd dat er een klein comité van ontvangst gereed staat bij het bureau, om zekerheid te hebben dat het in de middagbladen komt te staan. Vergeet vooral niet een boos, geërgerd gezicht te trekken.'


    Toen de politiewagen voor het bureau stopte, kwamen er twee persfotografen toeschieten en het flitslicht van hun toestellen bliksemde.


    'Toe nou, toe nou,' bromde een van de politiemannen die met me meeliepen, 'doorlopen daar, het is geen circus.' Zijn collega voegde zich bij ons en tussen beide mannen in werd ik het politiebureau binnengeleid, waar ik uit het gezicht van de krantenmensen verdween.


    'Ging het goed?' vroeg ik Dane ongerust, toen we eenmaal veilig binnen waren.


    'Heel goed. U hebt het er niet te dik opgelegd. Nu moet ik terug naar Scotland Yard. Ze zullen zorgen dat u hier kunt lunchen en u kunt teruggaan naar uw flat, zodra uw boze gezicht in de middageditie van de kranten verschenen is.'


    Hij wilde zich omdraaien om weg te gaan, maar kwam dan tot mijn verrassing terug en gaf me een hand.


    'Veel succes, dokter. En vergeet het niet: u moet geen onnodige risico's nemen - daar worden wij voor betaald, niet u.'


    


    Mijn boze gezicht verscheen inderdaad in de middagbladen en ik ging terug naar mijn flat. Nerveus keek ik hoe de wijzers van de klok naar drie uur kropen.


    Plotseling ging de telefoon.


    De stem die ik meer verachtte dan enige andere kraste hard in mijn oor: 'Met dokter Latimer? Heeft Kimber zijn pakje al gebracht?'


    Ik dacht snel na. George had het geld nog niet gebracht, maar ik mocht niet riskeren dat Windsor George in een of ander nauw straatje zou opwachten en het geld van hem af zou nemen. Ik moest zorgen dat zowel het geld als Windsor in mijn flat waren.


    'Ja, dokter Kimber heeft het bij elkaar gekregen,' antwoordde ik.


    'Ik wist wel dat ik van hem op aan kon. Goed, dokter, dan moet u nu het volgende doen. Neem een taxi en ...'


    'Niet zo haastig, Windsor. Als je het geld wilt hebben, kun je het komen halen, hier in mijn flat. Ik ben hier helemaal alleen.'


    Hij wachtte even en zei dan: 'Goed, maar u haalt geen grapjes uit, hè? Ik heb een revolver bij me en ik zie er niet tegenop om er gebruik van te maken?'


    Ik zei droog: 'Ik verkeer echt niet in de positie om grapjes uit te halen, zoals jij het noemt. Kijk maar eens in de kranten van vanmiddag.'


    'Die heb ik gezien,' antwoordde Windsor. 'U zit lelijk in de puree, hé Latimer. Goed, met een halfuur ben ik bij u.'


    Ik was vergeten aan de inspecteur te vragen of mijn telefoongesprekken nog altijd werden afgeluisterd. Ik hoopte dat dat het geval was. Windsor's verklaring dat hij een revolver bij zich had was nog een nagel meer in zijn doodkist.


    Ik controleerde de uitrusting in de kamer voor de zoveelste keer, zette de vaas met bloemen op het tafeltje in het midden nog wat beter neer zodat er niets zichtbaar was en hield de klok in het oog. George moest om drie uur komen.


    Om tien voor drie ging de bel. Ik ging opendoen. Het was Laura.


    Ik stond haar maar aan te kijken, terwijl ik me afvroeg wat ik moest doen. 'O ... neem me niet kwalijk, liefste ... Ik heb alleen ... O, kom toch maar binnen.'


    'Je geeft me zo echt het gevoel dat je op me hebt zitten wachten,' antwoordde ze, maar ze kwam toch binnen.


    'Wat is er aan de hand, Howard? Probeer je mij te ontlopen ? Ik heb heel de dag al geprobeerd je te bereiken.'


    'Dane heeft me vanmorgen naar het politiebureau gebracht en daar ben ik heel de ochtend geweest. Laura, wees een lief meisje en ga terug naar je flat en blijf daar wachten tot je iets van me hoort. Ik kan je nu niets vertellen, je moet me vertrouwen.'


    Ik pakte de middageditie van de krant en gaf die aan haar. Haar adem stokte, toen ze mij op de foto zag, ingeklemd tussen de twee agenten in burger die me het politiebureau binnenvoerden.


    'Dokter uit Harley Street verhoord,' las Laura hardop. 'Nieuw spoor in onderzoek moord op Frieda Veldon? Liefste, zijn ze gek geworden? Ze willen jou toch niet die moord ten laste leggen.'


    Ik dacht dat ik voetstappen hoorde, die op weg waren naar mijn deur. Waarschijnlijk was het George, maar het kon ook Windsor zijn. Maar wie het ook was, ik moest een poging doen. 'Luister, liefste,' zei ik met duidelijke, maar niet overtrokken stem, 'je kunt er van op aan dat ik bepaald niet de schuld op me zal nemen van iets dat ik niet heb gedaan.'


    Dan gaf ik haar een duidelijk knipoogje, drukte een kus op haar lippen en legde dan een vinger op dezelfde plaats.


    George Kimber stond voor de deur, zijn hand al uitgestrekt naar de bel. Het was een over en weer van groeten, toen Laura hem gedag zei en wegging. George kwam mijn flat binnen, hij hield de tas krampachtig onder zijn arm.


    'Heb je al iets gehoord van Windsor?' liet hij zich al ontvallen voor ik de deur had kunnen sluiten.


    'Hij zal hier met een minuut of twintig zijn. Ik zie dat je het geld hebt meegebracht.'


    'Ja, ik zal het hier laten. Ik ga er weer vandoor.'


    Hij draaide zich al om. Ik wierp hem de krant toe en begaf me naar het dressoir om een glas whisky voor hem in te schenken.


    'De koppen gezien ?' vroeg ik.


    Hij liet zich langzaam op de divan neer. Ik schonk mezelf ook in en bracht beide glazen naar het tafeltje, waarop de vaas met bloemen stond. Ik stond tussen hem en de bloemen en kuchtte even om het zwakke klikje te overstemmen, maar het was nauwelijks nodig, omdat hij volkomen opging in hetgeen hij las.


    'Goede genade, is het zo erg?' mompelde hij.


    'Ja. Dane is vastbesloten om mij een van die moorden in mijn schoenen te schuiven.'


    'Je hebt hem niets gezegd,' viel ik zenuwachtig tegen hem uit. 'Wat heeft het voor zin? Ze geloven me toch niet, ze geloven geen woord van wat ik zeg. Luister George, ik heb jou een dienst bewezen door als tussenpersoon op te treden bij jouw akkefietjes met Windsor. Zou jij mij op jouw beurt een dienst willen bewijzen?'


    'Wat is het ?' vroeg hij voorzichtig.


    'De politie denkt dat ik Kroner vermoord heb. Ik heb het niet gedaan en jij weet wie het wel heeft gedaan. Je hoeft het mij niet te vertellen, als jij daardoor bij de politie in moeilijkheden zou komen, maar ik heb zo het idee dat dat niet het geval is. En wie was die Kroner eigenlijk? Alles wat ik weet was dat hij een Duitser was, die zich voordeed als de broer van Frieda Veldon.'


    'Als ik het je zeg, wil je me dan beloven mij hier verder buiten te houden? Ik heb al genoeg zorgen aan mijn hoofd . .


    'Lieve help man, dat zal misschien best zo zijn, maar niemand beschuldigt jou van moord.'


    Hij nam een teug van de whisky, zette het glas neer op het tafeltje bij de bloemen en wiste zijn voorhoofd af. Haastig schoof ik het glas naar een veiliger plekje.


    Dit was echt niet het moment om verandering in de bloemschikking te brengen.


    'Kroner was lid van een Duitse organisatie, die Die Grenze heet. De toestand werd een beetje gevaarlijk voor die organisatie in Berlijn. Kroner verdween naar Engeland. Maar zijn aanwezigheid hier was niet bepaald ... eh ... gewenst. Ze moesten hem zien kwijt te raken.'


    'Wie zijn die "zij" ?'


    'Nou, de Engelse tak van die organisatie.'


    'Windsor?'


    'Nee. Hij hoort er wel bij, maar hij is niet de man aan de top.'


    'Wie is het dan wel ?'


    'Een zekere Henson. Ik heb hem nooit gezien. Ik verlang er ook niet naar.'


    Ik wendde mijn gezicht af om mijn teleurstelling te verbergen.


    'Ben jij lid van die organisatie, George?'


    'Goeie genade, nee. Maar ik ben in hun macht geraakt.'


    'Hoe?'


    Zijn stem was nauwelijks hoorbaar.


    'Moeilijkheden met een patiënt.'


    'Een vrouw ?'


    Hij slikte even en knikte dan. Ik bracht mijn hand als terloops naar de vaas met bloemen en deed wat de beroepsetiquette van mij vroeg, of Dane het daar nu mee eens was of niet.


    Ik had het kunnen vermoeden. Ik herinnerde me dat ik hem er al jaren geleden voor had gewaarschuwd. Hij kon net zo min een mooi meisje met rust laten als een dronkaard de alcohol.


    Op heel zachte toon vervolgde hij: 'Er was een illegale operatie nodig.'


    'En die heb jij uitgevoerd ?'


    Hij knikte.


    'Wat een ongelooflijke dwaas ben je toch.'


    'Ik weet het. Maar ik zag geen andere mogelijkheid om uit de moeilijkheden te komen. Wat ik niet wist, was dat dat meisje een vriendinnetje van Henson was geweest. Ik had zelfs nog nooit van hem gehoord tot ze mij vertelde dat ze naar het buitenland wilde gaan en dat Henson erin had toegestemd om haar te helpen. Net toen ik dacht dat ik uit de moeilijkheden was, begon Henson te dreigen dat hij de toedracht zou vertellen aan de B.M.A. (Britse vereniging van artsen) als ik niet met hem zou meewerken. Ik vroeg hem wat hij wou en hij zei het mij. Ik heb gezorgd dat hij het kreeg.'


    'Wat wilde hij dan ?'


    'Heroïne. Ik moest daar regelmatig voor zorgen.'


    'Voor hemzelf?'


    'Dat geloof ik niet. Hij had ... klanten.'


    Er hing een geladen stilte tussen ons. Illegale operaties, verdovende middelen - het was bepaald geen verheven iets.


    George keek nerveus op zijn horloge en stond op. 'Sindsdien hebben ze me steeds weer op een of andere wijze gechanteerd. De afgelopen twee, drie jaar heb ik geen vrije wil meer gehad. Je kunt nu wel inzien waarom ik niet naar de politie kan gaan, Howard ?'


    Ik knikte en keek uit het raam. 'Als je die Windsor niet wilt zien, kun je nu beter maar verdwijnen,' zei ik. 'Hij steekt net de straat over.'


    George rende als een opgejaagde buffel naar de deur. Op de drempel weifelde hij even en stak me zijn hand toe. Zijn ogen waren vochtig van tranen, maar voornamelijk omdat hij zo met zichzelf te doen had.


    Ik sloeg de deur dicht, liep terug naar mijn zitkamer, controleerde of de microfoon en het dunne snoer goed verborgen waren en begaf me dan naar mijn slaapkamer.


    Toen de bel ging, liet ik de deur van de slaapkamer op een kier staan, schakelde de microfoon weer in, haalde diep adem, hield mezelf nog eens het wetsartikel voor waarin bepaald wordt dat men van geen geweld gebruik mag maken en liet Windsor binnen. Hij bleef in de open deur staan, een hand op de deurknop, de andere in de zak van zijn regenjas. Hij tuurde argwanend over mijn schouder en ik deed een stap opzij om hem niet in zijn uitzicht te belemmeren.


    'Ik heb je toch gezegd dat ik alleen was,' zei ik kortaf


    Hij trad langzaam naar binnen, omdat hij me nog altijd niet vertrouwde. Door de open slaapkamerdeur zag hij de half gepakte koffer, die ik daarstraks op een opvallende plaats had neergezet. Hij glimlachte onaangenaam.


    'Gaat u weg, Latimer ?'


    'Wat gaat jou dat aan?' Ik wees op de koffer van Kimber. 'Daar is je geld. Pak het en verdwijn.'


    'Het zal me heel aangenaam zijn.'


    Hij liep de kamer door, deed de tas open en keek erin. Dan deed hij hem weer dicht, terwijl hij in zichzelf liep te neuriën. 'Nou, ik geloof dat ik er maar vandoor ga. Bedankt voor alles.'


    'Een ogenblik,' riep ik uit, toen hij weg wilde gaan. Hij keerde zich om en rukte een revolver uit zijn zak.


    'Wat is er ?'


    'Er is nog iets dat ik je wil vragen. Je hebt twaalfduizend pond in die tas. Zou je ervoor voelen om er wat meer van te maken ?'


    Ik liep naar het dressoir en schonk mezelf een whisky in.


    'Ook een glas, Windsor ?'


    'Nee, bedankt. Wat wilt u me voorstellen?'


    'Zestienduizend pond. De twaalfduizend die je al hebt en vier extra van mij, als je een anonieme brief aan de politie stuurt, waarin je vertelt wie Frieda Veldon heeft vermoord.'


    Hij liet een holle spotlach horen. 'Hoe komt u erbij dat ik dat zou weten ?'


    'Weet je het dan niet? Toen je die avond met haar wegreed, ging je bepaald niet ergens met haar koffie drinken. Jij bent de laatste persoon met wie zij is gezien, toen ze nog in leven was. Een uur later was ze dood - in deze zelfde kamer.'


    'Niet door mij vermoord, dat zeg ik u. U verspilt uw


    'Wie heeft het dan wel gedaan? Als jij vrijuit gaat, waarom wil je dan niet een flink extraatje verdienen door de politie een tip te geven ?'


    Zijn stem klonk een ietsje minder overtuigend, toen hij zei: 'U verknoeit uw tijd en die van mij . .


    'Ik maak er zesduizend van. Plus de twaalf die je al hebt.'


    'Al zou u me zes miljoen bieden, dan zou ik nog niet naar de politie gaan om iemand te verloenen. Denkt u soms dat ik van gisteren ben? U zult een andere sufferd moeten vinden om uit de moeilijkheden te komen. Persoonlijk geloof ik niet dat u iemand zult vinden.'


    Ik zette mijn glas hard op het dressoir neer en slaakte een heftige verwensing. 'Niemand zal mij een moord in mijn schoenen schuiven. Je hoeft niet zo dwaas te grijnzen, Windsor, de politie zal me nooit arresteren.'


    'Nee?'


    Hij keek even naar de koffer in de slaapkamer. 'U bent dus van plan er tussenuit te knijpen. Maar u zult niet erg ver komen, als de politie eenmaal een arrestatiebevel heeft uitgevaardigd.'


    'Ik ben het land al uit voor ze de hand op mij kunnen leggen. Er zijn alle mogelijke middelen en manieren om dergelijke dingen te regelen. Met geld bereik je heel wat. Voor middernacht ben ik het land uit, als ik maar eenmaal de goede contacten heb gelegd.'


    Ik kon zien dat hij geïnteresseerd was. Voor de eerste keer nadat ik hem had teruggeroepen liet hij zijn gespannen houding iets varen. Zijn revolver was niet meer te zien en hij zat op de leuning van een stoel, waar hij me met berekenende, nadenkende ogen gadesloeg.


    'Zesduizend pond, zei u, als ik de politie een tip gaf. Zes en twaalf is achttien.'


    'Waar heb je het nou over ? Je zei dat je niet...'


    'De contacten die u moet hebben: veronderstel eens dat ik dat voor u in orde maakte ?'


    'Jij ? Jij kent niemand ?' zei ik verachtelijk.


    'O nee? U onderschat me, Latimer. U hebt mij en de andere jongens voortdurend onderschat.'


    'Welke jongens?'


    'O, vrienden van me. Degenen die u aan een pas kunnen helpen en aan een of twee visums.'


    'Bluf je niet ?' vroeg ik gretig.


    'Nee dokter, ik bluf niet. Er is maar één ding - hoe kom ik aan het geld. Ik verzet geen stap voor u, als u niet over de brug komt. Hebt u het in contanten ?'


    'Nee, natuurlijk niet. Ik ben er echt de man niet naar om met zesduizend pond in mijn portefeuille rond te lopen.'


    'Hoeveel hebt u ?'


    Ik dacht snel na. Ik had ongeveer veertig pond op zak en een ijzeren reserve van vijfentwintig pond in een afgesloten la.


    'Ik kan je zestig of zeventig pond in contanten geven en ik zal je dan een cheque voor de rest uitschrijven.'


    'Doe niet zo ellendig stom. Handje contantje of er gebeurt niets.'


    Ik keek op mijn horloge, nu met een werkelijk bezorgde blik. 'Je moet redelijk zijn. De banken zijn gesloten, je moet een cheque aannemen. Ik kan niet tot maandag wachten, ik moet vandaag het land uit voor de politie me arresteert. Je zult me moeten vertrouwen.'


    'Waarom zou ik ?'


    'Ik heb tot nu toe toch ook niet geprobeerd je erin te laten lopen?' vroeg ik, terwijl ik naar de koffer met het geld van George wees.


    Hij dacht even over mijn opmerking na. Tenslotte won de hebzucht het. 'Goed, laten we het dan op die manier proberen,' stemde hij toe. 'We kunnen het u altijd nog heel moeilijk maken, als de cheque niet deugt - één berichtje aan de politie over uw nieuwe identiteit en verblijfplaats en ze zitten meteen bovenop u, hoeveel grenzen u dan ook gepasseerd mag zijn.'


    'Op die manier heb jij je garantie en ik de mijne.'


    'Goed. Gaat u nu maar gauw naar uw slaapkamer om uw koffer verder te pakken. Doe de deur achter u dicht en vergeet niet die cheque te schrijven. Ik moet even een vriend van me opbellen.'


    'Zou hij meehelpen ?'


    'Maar wat graag. Hij zal zich zo ongeveer doodlachen, als hij het hoort.'


    'Je bedoelt dat hij dergelijke dingen al wel meer heeft gedaan? Ik bedoel mensen het land binnen smokkelen met valse passen ?'


    'Het land binnen, dokter, en eruit.' Hij gebaarde in de richting van de slaapkamer en voegde eraan toe: 'Vooruit, opschieten.'


    Ik ging de slaapkamer binnen, sloot de deur en begon luidruchtig mijn koffer te pakken, zodat hij begreep dat ik hem niet afluisterde.


    Alles was goed gelopen, maar niet precies zo als wij hadden gerekend. Op de bandrecorder stonden nu een heleboel nuttige informaties, maar niet de naam van de moordenaar van Frieda Veldon of die van de man die me het land uit zou kunnen smokkelen.


    Ik hoorde Windsor niet afbellen. De slaapkamerdeur vloog opeens open. Kennelijk was hij ernaar toegeslopen, in de hoop mij bij het sleutelgat te betrappen. Ik hield even op met het pakken - ik was net bezig sokken in de koffer te doen - en keek hem aan.


    'En?'


    'Hij voelt er erg veel voor. Hij komt binnen het uur zelf naar u toe. Zorg dat alles klaar is en blijf bij de hand. Ga vooral niet de deur uit en doe voor niemand open. Ik zal drie keer kloppen, begrepen? Voor iemand anders bent u niet thuis.'


    Ik knikte en gaf hem vijfenzestig pond en de cheque voor het restant. Hij was zo opgewonden dat hij bijna Kimbers tas vergat. Hij draaide zich snel om, greep de tas, lachte nog eens ironisch en slenterde de flat uit.


    Ik liep naar het raam en deed het gordijn drie keer open en dicht. Dane zou pas iets ondernemen als- ik hem de verzekering kon geven - door dit signaal -dat we hadden waarom het ons te doen was: de directe schakel die ons met Henson in contact zou brengen. Een ogenblik stond ik daar voor het raam ten prooi aan twee overweldigende verlangens: om van af de eerste rang toe te zien hoe de branieschopper Windsor vrolijk en wel in de val liep, die door de politie beneden in de straat was opgesteld, of zelf een actieve rol te spelen bij zijn arrestatie. Een plotselinge kreet en het schrille geluid van een politiefluitje gaven de doorslag voor mij.


    Ik keerde me om en rende naar de deur. Toen ik die open rukte, hoorde ik nog meer verward geschreeuw en gefluit.


    Er was iets misgegaan.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    Ik rende de trap met vier treden tegelijk omlaag.


    'Hij is teruggegaan. Laten er een paar man naar de achterkant gaan!' hoorde ik iemand beneden me roepen.


    Ik ging beneden links af en nam de korte weg naar de achterkant van het huis. Er klonken zware voetstappen achter me en een agent riep: 'Kijk uit, meneer, hij is gewapend.' Maar ik was hen voor en mijn opwinding deed me alle voorzichtigheid uit het oog verliezen. Toen ik de tuin in holde, klom Windsor net achter over het hek.


    'Windsor!' riep ik. Ik gleed uit op het moment dat hij zich omdraaide en op mij schoot. Mijn val redde me. Hij had zich aan de andere kant omlaag laten vallen en ik hoorde hem weglopen, toen ik me snel over het hek heen werkte. Hij was een smal steegje in gerend, dat uitkwam op een doodlopend pleintje waar alleen garages stonden. Mijn auto stond daar. Ik voerde mijn snelheid nog wat op en bereikte net de hoek van het pleintje, toen hij aan de deur van een garage stond te rukken. Hij zag me, schoot in het wilde weg, terwijl hij uit alle macht aan de afgesloten deur trok. Ik had net de tijd om mijn eigen garage, die ik gelukkig vergeten had af te sluiten, binnen te schieten toen Windsor de deur forceerde en verdween.


    Ik zocht tastend mijn weg langs de Daimler en ging naar de achterdeur. Er was een smalle gang die langs de achterkant van het gebouw leidde en toen ik die voorzichtig betrad, bad ik dat de politie de maniak aan de praat zou kunnen houden tot ik hem in de rug kon aanvallen.


    Ik sloop stilletjes door de gang, tot ik bij de achterdeur kwam die direct toegang gaf tot de garage waarin Windsor zich schuil hield. Dane riep en Windsor vuurde nog twee schoten af, waarbij hij waanzinnige kreten slaakte, toen ik de deur heel voorzichtig opende.


    Het leek of de hel losbrak. Een stapel lege olieblikken viel met een verschrikkelijk lawaai op de stenen vloer en Windsor, die gehurkt bij de deur zat, draaide zich razend snel om en vuurde nog een paar schoten af, toen ik de garage binnen dook. Een kogel ketste terug van de muur achter me en verbrijzelde een raam van de auto, die in de garage stond. Ik lag hijgend onder de auto en tastte koortsachtig om me heen om een of ander wapen te vinden.


    'Als je je nog één keer beweegt, schiet ik je overhoop, Latimer!' gilde Windsor.


    Kon hij me zien? Het licht dat door de open deur achter me binnen stroomde was waarschijnlijk voldoende om mijn lichaam duidelijk af te tekenen. Toch had hij nog niet geschoten.


    Waarom? Ik telde, telde nog eens een keer en kwam toen overeind.


    'Blijf waar je bent!' schreeuwde hij.


    Ik bleef naar hem toegaan en sloeg helemaal geen acht op de revolver die hij op mij gericht hield.'


    'Je hebt zes schoten afgevuurd, Windsor,' zei ik met vaste stem. 'Je revolver is leeg.'


    Zijn arm ging naar achteren om het nutteloze wapen naar mij toe te werpen. Ik dook in volle lengte op hem toe en raakte hem met mijn hoofd in de maag toen de revolver over mij heen vloog. Toen hij zwakjes probeerde zich op zijn knieën op te richten, duwde ik de bril van zijn gezicht en trof hem met de volle vuist tussen zijn ogen. Ik voelde het been achter die gehate neusgaten breken onder mijn knokkels en ik genoot zo van deze opdoffer dat ik nauwelijks iets merkte van de pijn die door mijn arm schoot.


    Hij slaakte een kreet van pijn en viel als een zak aardappelen aan mijn voeten neer.


    


    Er viel geen tijd te verliezen als ik opgeknapt wilde zijn en helemaal op orde om de zo gretig verwachte meneer Henson te ontvangen. Ik haastte me terug naar mijn flat, verwisselde mijn geklede kostuum voor een tweed jasje en een flanellen broek, deed een nieuwe band in de bandrecorder, die verborgen stond opgesteld in de hoekkast, en pakte mijn koffer verder in. Daarna begaf ik me naar de badkamer, terwijl ik met één oor bleef luisteren of ik driemaal hoorde kloppen en begon mijn hand te verzorgen op de plek waar de huid van de knokkels enigszins beschadigd was.


    Ik was nog maar nauwelijks begonnen toen de deurbel ging. Het was te vroeg voor Henson en ook niet het afgesproken teken. Ik dacht dat het misschien Dane was die op het laatste moment nog een wijziging in het plan wilde aanbrengen. Maar toen ik de deur opende, stond Ken Palmer daar. Hij zwaaide nonchalant met de golfclub, die ik hem woensdagochtend had geleend.


    'Dag, makker. Ik kwam toevallig hier langs en dacht dat ik jou je ouwe club maar eens terug moest geven.' Ik deed de deur dicht en gebaarde hem naar de zitkamer te gaan.


    Hij pakte een sigaret en stak die op. Hij bekeek mijn sportjasje eens en zei toen: 'Je ziet er sportief uit. Ga je de stad uit?'


    'Ik heb zo'n beroerde week achter de rug, dat de buitenlucht me vast wel goed zal doen. Ik wilde net nog even thee zetten voor ik wegga.'


    Ken schoof verontwaardigd. 'Thee? Heb je niks pittigers ?'


    'Daarginds staat whisky, als je daar trek in hebt. Schenk jezelf maar in.'


    'Bedankt.' Hij zette de club neer en slenterde naar het dressoir. Hij schonk zich een stevig glas in - het was vast niet het eerste, dacht ik zo.


    'Drink je echt niet mee? Je ziet er een beetje pips uit.'


    'Dat is wel mogelijk?' Ik wees naar de krant die op de divan lag. 'Heb je de kranten al gezien?'


    'Nee, ik ben heel de dag in Sunningdale geweest.'


    'De politie heeft me vanochtend naar het bureau gesleurd. Ze hebben me daar drie uur aan een stuk verhoord.'


    'Werkelijk ? Wat wilden ze van je weten?'


    'Over Kroner en andere dingen. Ze bleven me maar ondervragen, ze probeerden me op tegenspraak of leugens te betrappen.'


    Ken schonk zich een tweede glas in. Een ogenblik later werd er twee keer heel kort gebeld. Ik dacht dat Ken even schrok, toen ik de deur uitging en me naar de voordeur begaf.


    Een reusachtige, gespierde postbode gaf me een paar brieven en een klein pakje. Ik bedankte hem en ging terug naar de zitkamer.


    Ken wierp me een doordringende blik toe. Wie was dat ?'


    'Het was de post maar,' antwoordde ik.


    Hij was gerustgesteld en dronk weer van zijn whisky. Ik legde het pakje op het tafeltje bij de bloemen, kuchte en schakelde stilletjes de microfoon in. Ik was nog niet helemaal overtuigd. Het klopte niet. Maar ik mocht geen risico nemen.


    Ik begon de kamer op en neer te lopen, waarbij ik heel nadrukkelijk op mijn horloge keek.


    Ken zei: 'Neem me niet kwalijk, als ik me vergis, ouwe jongen, maar ik geloof dat je op iemand wacht, is het niet? Je zegt het maar, want dan verdwijn ik meteen.'


    'Het is niet zo erg, Ken, maar ... nou ja, ik verwacht iemand voor een zakenbezoek.'


    Ken maakte met de club een beweging of hij een bal speelde. In de verte starend zei hij dan langs zijn neus weg:


    'Soms Geoffrey Windsor ?'


    Mijn hart sloeg een slag over. Nou komt het, dacht ik.


    'Ja ... maar verdorie, hoe weet jij dat?'


    'Ik denk niet dat Windsor zal komen. Ik heb instructies voor hem achtergelaten dat hij zijn bezoek maar moet laten vervallen.'


    'Jij hebt instructies achtergelaten? Dat begrijp ik niet. Waarom?'


    'Hij is overbodig. Zijn diensten zijn bij deze unieke gelegenheid echt niet nodig. Natuurlijk zal hij zijn deel willen hebben, want hij is een en al hebzucht. Maar, dacht ik, gezien het feit dat jij en ik al zo lang met elkaar bevriend zijn, moest deze kleine transactie maar uitsluitend tussen ons beiden afgewikkeld worden.'


    'Ik begrijp het nog altijd niet. Hoe wist jij dat Windsor hier zou komen ?'


    'Hij heeft me opgebeld.'


    'Jou opgebeld? Ik dacht dat je zo-even zei dat je op Sunningdale was geweest ?'


    'Dat ben ik, tot de lunch. Gelukkig was ik net thuis, toen Windsor me opbelde over de moeilijkheid waarmee jij zit. Ik ben blij dat ik je kan helpen, makker, ik ben heel blij dat ik een oude vriend die in de penarie zit kan helpen.'


    'Hoe kun je mij helpen ? Ken jij Henson ?'


    'Howard, mijn jongen, soms kun jij zo traag van begrip zijn. Ik ken Henson niet alleen, ik ben Henson. Ik ben de man, die je verwacht.'


    Ik slaakte een zucht en viel ongelovig op de divan neer. 'Nou, ik mag hangen. Hou je mij voor de gek, Ken ? Zodra ze een arrestatiebevel tegen mij uitvaardigen, heb ik als Howard Latimer afgedaan. Ik heb een nieuwe identiteit nodig, een pas, visa, kaartjes...'


    'Hier heb je ze, ouwe jongen,' zei hij glimlachend en wierp een dikke envelop naast me neer. 'Het is wel een beetje duur, vrees ik, maar je hebt het allemaal wel nodig als je er tussenuit wil knijpen.'


    'Maar dat moet betekenen ... dat jij de leider bent van de organisatie waarover ik heb gehoord - Die Grenze of zoiets.'


    'Wie heeft je daarvan verteld?' zei hij op scherpe toon.


    'Kimber of Windsor, ik weet niet meer wie.'


    'Wat hebben ze je verder nog verteld ?'


    'Ze hebben me verteld dat Henson - ik neem dus aan dat jij dat bent - Frieda Veldon en Albert Kroner heeft vermoord.'


    Ken keek naar zijn golfclub, terwijl hij zachtjes zei: 'Zozo - dat was niet erg goochem van ze. Nee, helemaal niet goochem.'


    Ik moest doorgaan. De gedachte aan de verborgen bandrecorder die alles opnam was als een souffleur die me verder hielp met mijn tekst.


    'Nou, maar heb jij het gedaan? Heb jij dat meisje Veldon en die Kroner vermoord?'


    Met kille argwaan keek Ken me aan. 'Ik zie niet in, dat dat jou ook maar iets aangaat, ouwe jongen. Jij bent niet mijn biechtvader. Alles wat jij van mij moet hebben is een valse pas en een of twee visa. Jij hoeft niet mijn levensgeschiedenis te weten.'


    'O nee, Ken. Daar ben ik nog niet zo zeker van. Ik geloof dat ik recht heb op een verklaring. Jij bent degene geweest die me naar Londen Airport hebt gestuurd door te doen of je Charles Kaufmann was. Of niet soms ?'


    Hij zweeg. Als ik ook maar iets van psychiatrie wist, dan was er een drijfveer die hem weer in beweging zou brengen: ijdelheid.


    'Ik heb je nooit anders kunnen zien dan als een volslagen fiasco op het toneel. Daarom heb ik er ook nooit maar een minuut bij stilgestaan dat jij misschien wel degeen was die Charles' stem nabootste.' Ik had zijn zwakke plek geraakt. 'Je onderschat me, ouwe jongen. Ik heb je al eens gezegd dat het Engelse toneel een acteur met geniale mogelijkheden heeft verloren, toen ik de planken vaarwel zei voor een lucratiever terrein.' Grijnzend zette hij zijn hand aan zijn mond en deed of hij telefoneerde. 'Howie? Ben jij dat Howie? Wat is er? Iedereen zou onderhand gaan denken dat jij bent ondergedoken. Ben je daar nog, Howie, of heeft een of andere nare jongen je een tik op je hoofd gegeven?' Hij grijnsde vergenoegd. 'Niet slecht, hè?'


    'In ieder geval goed genoeg om mij om de tuin te leiden,' antwoordde ik droog. 'Ik heb nooit geweten dat jij Charles zo goed kende.'


    'Dat was ook niet nodig. Ik heb daar nu eenmaal aanleg voor. Laat mij maar twee minuten binnen op Downing Street nummer tien en je zou zweren dat je de eerste minister aan de telefoon had. Ik heb natuurlijk ook een beetje aan toneel gedaan voor ik weg ging van de universiteit. Charles regisseerde daar, als je je dat nog herinnert. Ik heb tijd genoeg gehad om hem te bestuderen. Ik herinnerde me zelfs dat hij je altijd Howie placht te noemen.'


    'Er is één ding dat ik maar niet begrijp. Waarom heb je juist mij uitgekozen?' zei ik met ongeveinsde toorn. 'Wat heb ik ooit gedaan om zo'n haat van jouw kant te rechtvaardigen ?'


    'Haat? Dat is een beetje te sterk uitgedrukt, ouwe jongen. Ik was toch degene die zich op die avond over je ontfermde, toen je voor de eerste keer de politie ontvlucht was. En het is niemand anders dan je gedienstige vriend Ken Palmer, die je de helpende hand reikt, nu je voor de tweede keer op de vlucht bent.'


    'Je ontwijkt mijn vraag, Ken. Waarom moest je mij hebben ?'


    Hij zwaaide de golfclub om een weloverwogen slag te geven. 'Waarom niet? Ik kon jou net zo goed gebruiken als ieder ander. Ik had een zondebok nodig, die de aandacht van de politie moest afleiden. Het was misschien niet erg netjes van me, neem ik aan, maar als je om zulke grote bedragen gokt als ik doe, moet je nu en dan wel eens op iemand zijn tenen gaan staan. Om eerlijk te zijn: bij mij is de vriendschap jegens jou een tijdje over geweest. Dat wil zeggen na het blauwtje dat je mij indirect hebt laten lopen.'


    'Blauwtje ? Waar heb je het over ?'


    'Je wilt me toch niet zeggen dat Laura je niet heeft verteld dat ik heb geprobeerd haar te verleiden? Nou, nou ... Ik dacht dat alle vrouwen maar wat graag opschepten over de legioenen mannen, die voor hen op hun knieën zijn neergevallen.'


    'Ze heeft me alleen verteld dat ze jou op een party had leren kennen.'


    'Ja, zo is het begonnen. Zij was daar een opvallende verschijning en ze speelde het bekende spelletje van "ik ben niet zo makkelijk te krijgen". Daarom draaide ik de kraan van mijn charme helemaal open.'


    'En wat is er toen gebeurd ?'


    'Niets. Ik had er net zo goed niet kunnen zijn. Het was het meest volmaakte blauwtje dat een vrouw je kan laten lopen. Het bleek dat ze haar hart al vergeven had. Aan jou namelijk.' Hij maakte een venijnige beweging met de club. 'Sommige meiden hebben toch maar een rotsmaak.'


    Ik zei:


    'Wil je mij vertellen dat je uit ijdelheid hebt geprobeerd een ouwe vriend voor twee moorden te laten opdraaien ?


    'Maak je niet zo kwaad, ouwe jongen,' zei Ken met een nonchalance die me razend maakte. 'Wat me bij jou vooral aantrok was dat je zo geschikt was voor mijn plan. Ik moest snel handelen en jij voldeed keurig aan alle voorwaarden. Ik moet erkennen dat ik niet direct overliep van liefde voor jou, toen die meid van jou me de kous op de kop had gegeven.'


    'Je zult toch wel eens meer je neus gestoten hebben bij een vrouw ?'


    'Het was meer de manier waarop ze me afwees dan de afwijzing zelf die mijn bloed aan het koken bracht. Een man kan er heus wel tegen, als hij nu en dan eens "nee" te horen krijgt, maar hij kan niet tegen zo'n keiharde afwijzing.'


    Ik begon er schik in te krijgen. 'Zet die ellendige club neer en vertel me wat ze jou heeft gezegd. Dat zou ik graag horen.'


    Jammer genoeg deed hij dat. Maar in plaats van de club gewoon neer te leggen, liep hij naar de hoekkast waarvan hij wist dat ik er mijn clubs bewaarde en deed de deur open.


    Er ontstond een naargeestige stilte, toen hij daar naar de beide draaiende spoelen van de bandrecorder stond te kijken.


    Dan keerde hij zich naar mij: 'Wat voer jij in je schild, voor de duivel ?'


    Zijn stem klonk kil en hij had zich volkomen in bedwang. Hij bukte zich en rukte aan het stukje van vijf centimeter van het dunne snoer, dat net zichtbaar was voor het onder het vloerkleed verdween. In het midden van de kamer bewoog de vaas met bloemen en schoof naar de rand van de tafel. De kleine grijze microfoon viel op de grond.


    'Jij stomme idioot. Heb jij dit echt allemaal opgenomen ?'


    'Elk woord. Het is nu allemaal afgelopen, Ken. We hebben Windsor te pakken en jouw spelletje is ook uit. Ik had zo'n vermoeden dat jouw verhaaltjes dat je je hand bezeerd had aan je auto maar een verzinsel was. Je had een smoesje nodig om in mijn badkamer te komen, omdat je ontdekt had dat mevrouw Forbisher een briefje in het etui van mijn scheerapparaat had gedaan - waar of niet ?'


    Hij aarzelde even een ogenblik en knikte dan. 'Ja, dat sentimentele wijf kwam naar mijn flat en dreigde dat ze naar de politie zou gaan, als ik jou niet met rust liet. Ze dacht dat jij het kwaad te verduren had.'


    'Het is jammer dat je niet naar haar hebt geluisterd, Ken. Dan zou je geen tweede moord hebben moeten plegen.'


    Hij keek mij aan, schopte dan woedend naar de bandrecorder, die met een schok tot stilstand kwam. Hij haalde een chamois golfhandschoen uit zijn zak en deed die aan zijn rechterhand. 'Goed, omdat dit zo ongeveer de laatste woorden zijn die je waarschijnlijk nog zult horen en jouw bandrecorder niet langer werkt, mag je het weten: ik heb Frieda Veldon en Albert Kroner vermoord. En je mag het best weten: ik heb ervan genoten.' Er glinsterde iets van zijn ogen, toen hij even lachte. 'Net zoals ik ook zal genieten van jouw dood, Howard.' Terwijl hij nog sprak, verscheen er een knipmes in zijn hand.


    Nerveus liep ik achteruit naar de vestibule. Hij kwam op mij toe en stootte met het mes. Ik kon hem maar net op tijd ontwijken. Ik pakte een klein bijzettafeltje bij een poot vast en hief het als een schild op, terwijl ik intussen naar het midden van de kamer liep om ruimte te krijgen waarin ik me kon bewegen. Ken stond nu met zijn rug naar de vestibule. Hij nam het mes nu anders in de hand en maakte aanstalten om het naar mij te werpen. Er kwam een hand uit de vestibule. Die sloeg hard op zijn pols neer. Toen het mes uit zijn hand viel, slaakte Ken een verschrikte vloek. Hij draaide zich snel om en stond tegenover een bijzonder forse man, die gekleed was in het volkomen tekort schietende uniform van een dienaar van tante post.


    Kolonel Harrington lette niet eens op hem. Hij glimlachte naar mij, toen hij zei: 'Heel goed gedaan, dokter. Ik had al eerder zin om mee te doen, maar ik ging volkomen op in de knappe wijze waarop u hem uithoorde.'


    Ik wilde net antwoordden, toen Ken een wilde sprong naar het mes deed. De Amerikaan scheen hem niet in het oog te hebben gehouden, maar hij stak nu nonchalant een voet uit en daar lag Ken languit op het tapijt, terwijl het mes meters ver van zijn woest grijpende handen verwijderd bleef. Bedachtzaam bukte de kolonel zich, nam het mes op, bekeek het even, knipte het dicht en deed het mes in zijn zak. Hij draaide zich om en wilde het gesprek met mij voortzetten. Ik riep een waarschuwing, toen Ken in een laatste waanzinnige poging zich op Harrington wilde storten. De kolonel fronste alleen even zijn voorhoofd, keerde zich half om en stootte met een enorme knie tegen de onderkant van Kens kaak.


    Het gebeurde zo snel dat ik nauwelijks zag hoe hij het deed. Ik hoorde het kraken en Ken viel op de vloer neer.


    'Zoals ik al zei, dokter, heb ik vooral genoten ...'


    'Dat zal ik je betaald zetten, schoft,' stotterde Ken daar op de grond.


    De kolonel zuchtte, boog zich voorover en sloeg op Ken los met handen als smidshamers, terwijl hij bij iedere slag een woord zei: 'Wilt... u ... alstublieft ... ophouden ... mij ... steeds in de rede ... te vallen.'


    Ken bewoog zich niet meer.


    Een seconde later viel inspecteur Dane mijn kamer binnen. Hij stak zijn hand naar me uit om me geluk te wensen.


    Ik kreunde toen hij mijn hand drukte en keek dan vol ongeloof over zijn schouder. Daar stond Laura, zo wit als een laken.


    Een seconde later was ze in mijn armen.


    'Waar kom jij in 's hemelsnaam vandaan?' mompelde ik.


    'Ik had het gevoel dat er iets ging gebeuren. Ik ben teruggekomen, maar de inspecteur hield me tegen en ...'


    'Ze heeft het laatste kwartier in mijn auto gezeten, dokter. Vooruit maar,' zei hij opgewekt tegen een brigadier die vlak achter hem was binnengekomen, 'haal dit hier maar weg, dan kunnen dokter Latimer en wij eens gezellig en rustig praten.'


    Hij duwde met een teen tegen Kens voorover liggende lichaam.


    De telefoon ging en ik dacht werkelijk dat een spoor van een glimlach even de mond van de inspecteur vertrok.


    Hij gebaarde dat ik de hoorn kon opnemen.


    Een uitbundige stem klonk in de hoorn en het kostte me een seconde om vast te stellen dat Ken inderdaad de kamer uit werd gedragen.


    'Ben jij dat, Howie, ouwe jongen. Je raadt nooit wie er in de stad is ?'


    'Wie ?' huilde ik.


    'Charles. Je ouwe makker Charles Kaufmann, in eigen persoon. Ik wilde je opbellen zodra ik in mijn hotel was, maar een of andere kerel heeft hier een boodschap voor me achtergelaten dat ik moest bellen zodra ik bij de douane was geweest. Hoe maak jij het, Howie? Wanneer zien we elkaar? Hoe maak jij het...'


    Terwijl hij maar opgewekt bleef babbelen, staarde ik ongelovig naar Dane en Harrington.


    De inspecteur keek op zijn horloge. 'U kunt uw oren geloven, dokter. Het vliegtuig van meneer Kaufmann is tien... nee, elf en een halve minuut geleden op Londen Airport geland.'


    



    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


    


    'Iemand met een bijzonder vreemd gevoel voor humor had een meisje vermoord in mijn flat - of misschien ook had hij haar ergens anders vermoord en later in mijn zitkamer neergelegd. En was het daarbij nu maar gebleven, maar dat deed het niet. Dubbel onaangenaam was, dat ik het meisje gekend had: drie uur voor de ontdekking van het onheil had ik haar afgehaald van London Airport en haar naar West End gebracht. Ze was een vrolijk, aardig kind - en nu, plotseling - was ze verdwenen. Hoe, waarom, waarvoor? Leest u maar'.


    



    [image: Beertje2]


  

OEBPS/Images/Beertje2.jpg





OEBPS/Images/cover.jpeg
Francis Durbridge
MIJN VRIEND
G ES

Engeland vermoord in de flat van cen arts.
Hij blijfi volhouden dat hij nergens van weet!

837 awarte beertjes





OEBPS/Images/Beertje.jpg





